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PR _COD_lamCom

Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehdéén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi tasa-arvoelimii
koskevista normeista naisten ja miesten yhdenvertaiseen kohteluun ja yhtiliisiin
mahdollisuuksiin tyossi ja ammatissa liittyvissi asioissa seké direktiivin 2006/54/EY
20 artiklan ja direktiivin 2010/41/EU 11 artiklan kumoamisesta

(COM(2022)0688 — C9-0409/2022 — 2022/0400(COD))

(Tavallinen lainsiddtamisjarjestys: ensimmiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

- ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2022)0688),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 157 artiklan 3 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0409/2022),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Italian senaatin ja TSekin senaatin toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta tehdyn poytikirjan N:o 2 mukaisesti antamat
perustellut lausunnot, joiden mukaan esitys lainsditdmisjarjestyksessd hyvéksyttavaksi
saddokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen mukainen,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 22. maaliskuuta 2023 antaman
lausunnon!,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 59 artiklan,
— ottaa huomioon kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan,

— ottaa huomioon tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan seki naisten oikeuksien ja
sukupuolten tasa-arvon valiokunnan ty6jéirjestyksen 58 artiklan mukaisen
yhteiskasittelyn,

— ottaa huomioon tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan ja naisten oikeuksien ja
sukupuolten tasa-arvon valiokunnan mietinnén (A9-0354/2023),

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2.  pyytad komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltaviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

! Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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3.  kehottaa puhemiestd vilittiméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekéd

kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Perussopimuksissa ja Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa tunnustetaan
oikeus yhdenvertaisuuteen ja
syrjimattdomyyteen unionin keskeisiksi
arvoiksi®’, ja unioni on jo antanut useita
direktiivejd syrjinnén kieltdmisesta.

>7 Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,
jaljempéna *SEU-sopimus’, 2 ja 3 artikla,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen, jiljempéand *SEUT-sopimus’,
8 ja 10 artikla seké perusoikeuskirjan 21,
23 ja 26 artikla.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) SEUT-sopimuksen 157 artiklan 3
kohdassa annetaan Euroopan parlamentille
ja neuvostolle valta hyviksya
toimenpiteiti, joilla varmistetaan naisten ja
miesten tasa-arvoisten mahdollisuuksien ja
tasa-arvoisen kohtelun periaatteen
soveltaminen tyotd ja ammattia koskevissa
kysymyksissd, mukaan lukien samasta tai
samanarvoisesta tyostd maksettavan saman

PE749.992v02-00

Tarkistus

(1) Perussopimuksissa ja Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa tunnustetaan
oikeus yhdenvertaisuuteen ja
syrjimittomyyteen unionin keskeisiksi
arvoiksi®’. Unioni on jo antanut useita
direktiivejd syrjinnédn kieltdmisestd, mutta
ei ole vieli antanut kaikki
suojeluperusteet kattavaa yhdenvertaista
kohtelua koskevaa horisontaalista
direktiivid, jota sovelletaan muilla aloilla
kuin tyossd ja ammatissa.

>7 Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,
jaljempénd *SEU-sopimus’, 2 ja 3 artikla,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen, jidljempand *SEUT-sopimus’,
8 ja 10 artikla sekéd perusoikeuskirjan 21,
23 ja 26 artikla.

Tarkistus

(2) SEUT-sopimuksen 157 artiklan 3
kohdassa annetaan Euroopan parlamentille
janeuvostolle valta hyviksya
toimenpiteiti, joilla varmistetaan naisten ja
miesten tasa-arvoisten mahdollisuuksien ja
tasa-arvoisen kohtelun periaatteen
soveltaminen tyotd ja ammattia koskevissa
kysymyksissd, mukaan lukien samasta tai
samanarvoisesta ty0std maksettavan saman
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palkan periaate.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 ¢ kappale (uusi)
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palkan periaate, ottaen huomioon
moniperusteisen ja intersektionaalisen
syrjinndn.

Tarkistus

(2a) Euroopan unionin tuomioistuin,
Jjéljempdind ’unionin tuomioistuin’, on
katsonut, ettei miesten ja naisten
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
soveltamisala voi rajoittua pelkdstiiin
syrjintddn, joka johtuu kuulumisesta
jompaankumpaan sukupuoleen. Kun
otetaan huomioon direktiivin tarkoitus ja
silld suojattavien oikeuksien luonne,
kyseisen periaatteen olisi katsottava
koskevan myds syrjintdiid, joka perustuu
henkilon sukupuolen korjaukseen.

Tarkistus

(2b) Joissakin jisenvaltioissa
henkiloiden on nykyisin mahdollista
ilmoittaa rekisteriin kolmas, usein
neutraali, juridinen sukupuoli. Timd
direktiivi ei vaikuta asiaa koskeviin
kansallisiin séidntéihin, joilla tillainen
tunnustaminen pannaan taytintoon.
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Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Tamaén direktiivin tarkoituksena on
vahvistaa tasa-arvoelinten toimintaa
koskevat vihimmaisvaatimukset niiden
vaikuttavuuden parantamiseksi ja niiden
riippumattomuuden takaamiseksi, jotta
voidaan tehostaa neuvoston direktiiveista
2006/54/EY?8 ja 2010/41/EU% johtuvan
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
soveltamista.

>8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/54/EY, annettu 5 paivani
heindkuuta 2006, miesten ja naisten
yhtdldisten mahdollisuuksien ja
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
tdytdntoonpanosta tydhon ja ammattiin
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Tarkistus

(2 c¢) Euroopan unionin
perusoikeuskirjan, jiljempiind
’perusoikeuskirja’, 21 artiklassa
kielletiiiin kaikenlainen, muun muassa
sukupuoleen perustuva, syrjintd.
Perusoikeuskirjan 23 artiklassa
mddrdtidn, etti naisten ja miesten
viilinen tasa-arvo on varmistettava
kaikilla aloilla. On tirkedd huomata, etti
monissa jisenvaltioissa tasa-arvoelimilli
on myos toimivalta edistiid tasa-arvoa ja
torjua sukupuoli-identiteettiin,
sukupuolen ilmaisuun ja
sukupuoliominaisuuksiin perustuvaa
syrjintdd.

Tarkistus

3) Tamaén direktiivin tarkoituksena on
vahvistaa tasa-arvoelinten toimintaa
koskevat vihimmaisvaatimukset niiden
vaikuttavuuden parantamiseksi ja niiden
tehtdiviin, toimivallan, riippumattomuuden
Jja itsendisyyden takaamiseksi, jotta
voidaan tehostaa Euroopan unionista
tehdyssd sopimuksessa (SEU), Euroopan
unionin toiminnasta tehdyssdi
sopimuksessa (SEUT) ja
perusoikeuskirjassa vahvistetun ja
neuvoston direktiiveistd 2006/54/EY>® ja
2010/41/EU>° johtuvan yhdenvertaisen
kohtelun periaatteen soveltamista.

>8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/54/EY, annettu 5 paivani
heindkuuta 2006, miesten ja naisten
yhtéldisten mahdollisuuksien ja
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
taytantoonpanosta tydhon ja ammattiin
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liittyvissd asioissa (EUVL L 204,
26.7.2006, s. 23).

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/41/EU annettu 7 pdivani
heindkuuta 2010, miesten ja naisten tasa-
arvoisen kohtelun periaatteen
soveltamisesta itsendisiin
ammatinharjoittajiin sekd neuvoston
direktiivin 86/613/ETY kumoamisesta
(EUVL L 180, 15.7.2010, s. 1).

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU edellytetédén, ettd jasenvaltiot
nimedvét yhden tai useamman elimen,
joiden tehtivand on edistdd yhdenvertaista
kohtelua sekd analysoida, seurata ja tukea
kaikkien ithmisten yhdenvertaista kohtelua
ilman kyseisten direktiivien kattamiin

seikkoihin perustuvaa syrjintda, jaljempéani

"tasa-arvoelimet’. Direktiiveissa
edellytetddn, ettd jisenvaltiot varmistavat,
ettd néill4 elimilld on toimivalta avustaa
itsendisesti syrjinndn uhreiksi joutuneita
henkiléitd, toteuttaa riippumattomia
selvityksid syrjintddn liittyvistd
kysymyksisti, julkaista riippumattomia
raportteja ja antaa suosituksia kaikista
syrjintdén liittyvistd kysymyksistd. Niissd
edellytetddn myos, ettd jasenvaltiot
varmistavat, ettd ndiden elinten tehtiviin
kuuluu tietojenvaihto vastaavien
eurooppalaisten elinten, kuten Euroopan
tasa-arvoinstituutin, kanssa.
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liittyvissd asioissa (EUVL L 204,
26.7.2006, s. 23).

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/41/EU annettu 7 pdivini
heindkuuta 2010, miesten ja naisten tasa-
arvoisen kohtelun periaatteen
soveltamisesta itsendisiin
ammatinharjoittajiin sekd neuvoston
direktiivin 86/613/ETY kumoamisesta
(EUVL L 180, 15.7.2010, s. 1).

Tarkistus

(6) Direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU edellytetédén, ettd jasenvaltiot
nimedvét yhden tai useamman elimen,
joiden tehtdvani on edistdd yhdenvertaista
kohtelua seké analysoida, seurata ja tukea
kaikkien ithmisten yhdenvertaista kohtelua
ilman kyseisten direktiivien kattamiin
seikkoihin perustuvaa syrjintid, jaljempéana
"tasa-arvoelimet’. Direktiiveissa
edellytetddn, ettd jisenvaltiot varmistavat,
ettd ndilld elimilld on toimivalta avustaa
itsendisesti ja maksutta syrjintédi
kokeneita henkiloiti, toteuttaa
riippumattomia selvityksid syrjintdan
liittyvistd kysymyksistd, julkaista
riippumattomia raportteja ja antaa
suosituksia kaikista syrjintdén liittyvista
kysymyksistd. Niissd edellytetdan myds,
ettd jdsenvaltiot varmistavat, ettd ndiden
elinten tehtéviin kuuluu tietojenvaihto
vastaavien eurooppalaisten elinten, kuten
Euroopan tasa-arvoinstituutin ja Euroopan
unionin perusoikeusviraston, kanssa.
Direktiiveissi 2006/54/EY ja 2010/41/EU
vahvistetut tasa-arvoelinten nimedmistdi
koskevat siidnnokset olisi korvattava tissi
direktiivissd vahvistetulla tasa-arvoelinten
nimedimisti koskevalla sdiinnokselld.
Tiimdn direktiivin nojalla nimettyjen tasa-
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Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Tasa-arvoelinten nimedmisesti
sdddetddn myoOs neuvoston direktiivissi
2000/43/EY*%° ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2004/113/EYS!.

%0 Neuvoston direktiivi 2000/43/EY,
annettu 29 pdivana kesdkuuta 2000,
rodusta tai etnisestd alkuperésti
riippumattoman yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytdntoonpanosta (EYVL

L 180, 19.7.2000, s. 22).

1 Neuvoston direktiivi 2004/113/EY,
annettu 13 pdivini joulukuuta 2004,
miesten ja naisten yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytdntdonpanosta tavaroiden ja

palvelujen saatavuuden ja tarjonnan alalla
(EUVL L 373, 21.12.2004, s. 37).

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU jétetdén jasenvaltioille laaja

PE749.992v02-00

arvoelinten olisi kéytettivd siind sddidettyd
toimivaltaa. Tdlld direktiivilli ei rajoiteta
tyosuojeluviranomaisten, muiden
valvontaelinten eikii
tyomarkkinaosapuolten toimivaltaa.

Tarkistus

(7) Tasa-arvoelinten nimedmisesta
sdddetddn my0Os neuvoston direktiivissd
2000/43/EY*%° ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2004/113/EYS!.
Niiden tehtiivind on edistiid, analysoida,
valvoa ja tukea sitd, etti kaikkia ihmisidi
kohdellaan yhdenvertaisesti ilman
sukupuoleen, rotuun tai etniseen
alkuperdidin perustuvaa syrjintdd.

%0 Neuvoston direktiivi 2000/43/EY,
annettu 29 pdivana kesdkuuta 2000,
rodusta tai etnisestd alkuperésti
riippumattoman yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytdntoonpanosta (EYVL

L 180, 19.7.2000, s. 22).

61 Neuvoston direktiivi 2004/113/EY,
annettu 13 pdivani joulukuuta 2004,
miesten ja naisten yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytdntoonpanosta tavaroiden ja

palvelujen saatavuuden ja tarjonnan alalla
(EUVL L 373, 21.12.2004, s. 37).

Tarkistus

9) Direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU jétetddn jasenvaltioille laaja
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harkintavalta tasa-arvoelinten rakenteen ja
toiminnan osalta. Tdmin seurauksena
jasenvaltioiden perustamien tasa-
arvoelinten toimeksiannot, toimivalta,
rakenteet, resurssit ja operatiivinen
toiminta eroavat toisistaan merkittavisti.
Tadma puolestaan tarkoittaa, ettd syrjinnén
vastainen suoja vaihtelee jisenvaltiosta
toiseen.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Sen varmistamiseksi, ettéd tasa-
arvoelimet voivat tuloksellisesti tukea
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
tdytdntoonpanoa edistamailla
yhdenvertaista kohtelua, ehkdisemélla
syrjintda ja tarjoamalla apua kaikille
syrjinnin kohteeksi joutuneille henkildille
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harkintavalta tasa-arvoelinten rakenteen ja
toiminnan osalta. Tdémén seurauksena
jasenvaltioiden perustamien tasa-
arvoelinten toimeksiannot, toimivalta,
rakenteet, resurssit ja operatiivinen
toiminta eroavat toisistaan merkittavisti.
Tadma puolestaan tarkoittaa, ettd syrjinnin
vastainen suoja vaihtelee jdsenvaltiosta
toiseen, mikd johtaa syrjintii kokeneiden
henkildiden eritasoiseen suojaan eri
puolilla unionia ja yhdenvertaista
kohtelua koskevan unionin
lainsdiddidnnon puutteelliseen
tiytintoonpanoon. Jotta voidaan
varmistaa kokonaisvaltainen, tehokas ja
kattava syrjinndin vastainen suoja,
Jjédsenvaltioiden olisi edistettiivi ja
rahoitettava tasa-arvoelimid kaikkien
perusoikeuskirjan 21 artiklassa
tarkoitettujen syrjinndin perusteiden
kattamiseksi. Syrjintid on edelleen paljon,
syrjintid kokeneet henkilit eiviit usein
tunne oikeuksiaan ja aliraportointi on
merkittivi ongelma. Yleinen tietoisuus ja
tietiimys syrjinndstd ovat edelleen
rajallisia, ja riittivien valtuuksien ja
resurssien puute heikentiid tasa-
arvoelinten kykyd auttaa syrjintiid
kokeneita henkiloiti tehokkaasti tai
ehkdisti esimerkiksi sukupuoli-
identiteettiin, terveyteen tai
sosioekonomiseen tilanteeseen perustuvan
syrjinndn kehittymistdi ja puuttua siihen.

Tarkistus

(10)  Sen varmistamiseksi, ettd tasa-
arvoelimet voivat tuloksellisesti tukea
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
tdytdntoonpanoa edistdmailla
yhdenvertaista kohtelua, ehkéisemalla
syrjintdd ja tarjoamalla apua kaikille
syrjinnin kohteeksi joutuneille henkilgille,
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ja ryhmille niin, ettd nimé& voivat saada
oikeussuojaa kaikkialla unionissa, on
tarpeen hyviksya ndiden elinten toimintaa
koskevat sitovat vihimmaisvaatimukset.
Uusien normien olisi perustuttava
komission suosituksen 2018/95193
soveltamisesta saatuihin kokemuksiin, ja
niissd olisi hyddynnettéva joitakin sen
sddannoksid ja tarvittaessa vahvistettava
uusia sddntdjd. Niisséd olisi myds
hyddynnettdvd muita asiaankuuluvia
vélineitd, kuten Euroopan rasismin ja
suvaitsemattomuuden vastaisen komission
(ECRI) hyvéksyméié tasa-arvoelimié
koskevaa yleistd poliittista suositusta nro
254 ja Yhdistyneiden kansakuntien
hyvéksymii kansallisiin
ihmisoikeusinstituutioihin sovellettavia
Pariisin periaatteita®.

63 Komission suositus (EU) 2018/951,
annettu 22 pdivina kesdkuuta 2018, tasa-

arvoelimié koskevista normeista (EUVL
L 167,4.7.2018, s. 28).

64 ECRI General Policy Recommendation
N°2 revised on Equality Bodies to combat
racism and intolerance at national level —
hyvéksytty 13. kesdkuuta 1997 ja
tarkistettu 7. joulukuuta 2017.

65 YK:n yleiskokouksen 20. joulukuuta
1993 antamalla paitoslauselmalla 48/134
hyviksytyt kansallisten instituutioiden
asemaa koskevat periaatteet.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Tata direktiivid olisi sovellettava
tasa-arvoelinten toimintaan direktiivien
2006/54/EY ja 2010/41/EU

PE749.992v02-00
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kuten nuorille, perheille kaikessa
moninaisuudessaan ja kaikille ryhmille
niin, ettd ndma voivat saada oikeussuojaa
kaikkialla unionissa, on tarpeen hyvéksyé
ndiden elinten toimintaa koskevat sitovat
vihimmadisvaatimukset. Uusien normien
olisi perustuttava komission suosituksen
2018/95193 soveltamisesta saatuihin
kokemuksiin, ja niissd olisi hyddynnettava
joitakin sen sdénnoksid ja tarvittaessa
vahvistettava uusia sdantojd. Niissi olisi
my0s hyodynnettivd muita asiaankuuluvia
vilineitd, kuten Euroopan rasismin ja
suvaitsemattomuuden vastaisen komission
(ECRI) hyvidksymaa tasa-arvoelimid
koskevaa yleistd poliittista suositusta nro
264 ja Yhdistyneiden kansakuntien
hyvéksymid kansallisiin
thmisoikeusinstituutioihin sovellettavia
Pariisin periaatteita®.

63 Komission suositus (EU) 2018/951,
annettu 22 piivind kesdkuuta 2018, tasa-
arvoelimié koskevista normeista (EUVL
L 167,4.7.2018, s. 28).

% ECRI General Policy Recommendation
N°2 revised on Equality Bodies to combat
racism and intolerance at national level —
hyviéksytty 13. kesdkuuta 1997 ja
tarkistettu 7. joulukuuta 2017.

% YK:n yleiskokouksen 20. joulukuuta
1993 antamalla paatoslauselmalla 48/134
hyviksytyt kansallisten instituutioiden
asemaa koskevat periaatteet.

Tarkistus

(12)  Tata direktiivid olisi sovellettava
tasa-arvoelinten toimintaan direktiivien
2006/54/EY ja 2010/41/EU
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soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.
Normien olisi koskettava ainoastaan tasa-
arvoelinten toimintaa, eikd niilld pitdisi
laajentaa kyseisten direktiivien aineellista
tai henkilollisti soveltamisalaa.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Ehdotettua direktiivid, jolla
vahvistetaan miesten ja naisten
samapalkkaisuuden periaatteen
soveltamista palkkauksen lipindikyvyyden
Jja tiytintoonpanomekanismien®® avulla,
olisi pidettdvi erityissddnndksend suhteessa
direktiivin 2006/54/EY
tdytdntdonpanosadnnoksiin, jotka
korvataan tilla direktiivilld. Jos tulevassa
palkkauksen lipindikyvyytti koskevassa
direktiivissi vahvistetaan
samapalkkaisuutta ja palkkauksen
lapindkyvyyttd koskevissa asioissa
toimiville tasa-arvoelimille korkeammat
vihimmaisvaatimukset kuin téssi
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soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.
Normien olisi koskettava tasa-arvoelinten
toimintaa ja toimivaltuuksia. Jotta
voidaan varmistaa miesten ja naisten
yhdenvertaisten mahdollisuuksien ja
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
soveltaminen, tasa-arvoelinten tulisi
kéisitelli syrjinndin perusteita, mukaan
lukien sukupuoli, sukupuoli-identiteetti ja
sukupuolen ilmaisu, seki ottaa
asianmukaisesti huomioon tillaisten
perusteiden yhdistyminen
perusoikeuskirjan 21 artiklassa
lueteltuihin perusteisiin, joita ovat
sukupuoli, rotu, ihonviri, etninen taikka
yhteiskunnallinen alkuperi, geneettiset
ominaisuudet, kieli, uskonto tai
vakaumus, poliittiset tai muut mielipiteet,
kansalliseen vihemmistoon kuuluminen,
varallisuus, syntyperd, vammaisuus, ikd
tai sukupuolinen suuntautuminen. Tasa-
arvoelinten olisi sen vuoksi otettava
kdyttoon osallistava lihestymistapa myos
moniperusteisen ja intersektionaalisen
syrjinndn torjunnassa.

Tarkistus

(14)  Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivii (EU) 2023/970%°
olisi pidettdvai erityissddnnoksend suhteessa
direktiivin 2006/54/EY
taytadntoonpanosaannoksiin, jotka
korvataan tilld direktiivilld. Jos
direktiivissd (EU) 2023/970 vahvistetaan
samapalkkaisuutta ja palkkauksen
lapindkyvyyttd koskevissa asioissa
toimiville tasa-arvoelimille korkeammat
vihimmaisvaatimukset kuin téssi
ehdotuksessa, kyseiset korkeammat
vaatimukset olisi asetettava etusijalle tassi
direktiivissd sdéddettyihin vaatimuksiin
néhden. Jéisenvaltioiden odotetaan
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ehdotuksessa, kyseiset korkeammat
vaatimukset olisi asetettava etusijalle tdssa
direktiivissd sdddettyihin vaatimuksiin
ndhden.

69 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi miesten ja naisten
samapalkkaisuuden periaatteen
soveltamisen lujittamisesta palkkauksen
lapindkyvyyden ja
taytantoonpanomekanismien avulla
(COM/2021/93 final).

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Tasa-arvoelinten olisi
yhdenvertaisen kohtelun edistdmisessd,
syrjinndn ehkdisemisessa ja syrjinndn
uhrien auttamisessa kiinnitettdvi erityisté
huomiota syrjintdédn, joka perustuu useaan
direktiivien 79/7/ETY, 2000/43/EY,
2000/78/EY, 2004/113/EY, 2006/54/EY ja
2010/41/EU soveltamisalaan kuuluvaan
seikkaan.

PE749.992v02-00
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panevan direktiivi (EU) 2023/970
viipymidittii tdytintoon muun muassa
vahvistamalla samapalkkaisuutta
koskevat hyviit toimintatavat ja
kéytinnesddnndot kyseisen direktiivin
perusteella.

% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2023/970, annettu 10
péivind toukokuuta 2023, miesten ja
naisten samapalkkaisuuden periaatteen
soveltamisen lujittamisesta palkkauksen
lapindkyvyyden ja
taytdntoonpanomekanismien avulla (EUVL
L 132,17.5.2023, s. 21).

Tarkistus

(15) Tasa-arvoelinten olisi
yhdenvertaisen kohtelun edistdmisessd,
syrjinndn ehkdisemisessa ja syrjintid
kokeneiden henkildiden auttamisessa
kiinnitettava erityistd huomiota
moniperusteiseen ja intersektionaaliseen
syrjintddn, joka perustuu useaan
direktiivien 79/7/ETY, 2000/43/EY,
2000/78/EY, 2004/113/EY, 2006/54/EY ja
2010/41/EU soveltamisalaan kuuluvaan
seikkaan, ja huomattava samalla, etti
usein ihmisiin kohdistuu syrjintddi
useamman kuin yhden perusteen vuoksi,
mikd aiheuttaa erityisti haittaa.
Jisenvaltioiden olisi tiiti direktiivii
taytintoon pannessaan otettava huomioon
direktiivissd (EU) 2023/970 vahvistetut
intersektionaalista syrjintid koskevat
sddnnokset, jotta voidaan lujittaa miesten
Jja naisten samapalkkaisuuden periaatteen
soveltamista palkkauksen lipindkyvyyden
Jja tiytintoonpanomekanismien avulla.
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Tasa-arvoelimet voivat hoitaa
tehtdvénsd tuloksellisesti ainoastaan, jos ne
pystyvit toimimaan tdysin
riippumattomasti ilman niihin kohdistuvaa
ulkopuolista vaikutusta. Tétd varten
jdsenvaltioiden olisi otettava huomioon
useita tasa-arvoelinten riippumattomuutta
edistdvid kriteereja. Tasa-arvoelimii ei
pitdisi perustaa osaksi ministeriota tai
elintd, joka saa ohjeita suoraan
hallitukselta. Kaikkien henkildston
jdsenten tai johtotehtdvissd toimivien
henkil6iden, jotka toimivat esimerkiksi
tasa-arvoelintd hallinnoivan johtokunnan
jdsenend, tasa-arvoelimen johtajana,
apulaisjohtajana tai virkaa toimittavana
Jjohtajana, olisi oltava riippumattomia ja
patevid tehtdvadnsd, ja heidat olisi valittava
lapindkyvilld menettelylld. Tasa-
arvoelinten olisi voitava hallinnoida omaa
talousarviotaan ja omia resurssejaan, myos
valitsemalla oma henkildstonséd ja
hallinnoimalla sité itse, ja niiden olisi
voitava asettaa omat painopisteensa.
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Tarkistus

(16) Tasa-arvoelimet voivat hoitaa
tehtdvénsa tuloksellisesti ainoastaan, jos ne
pystyvét toimimaan tdysin
riippumattomasti ilman niihin kohdistuvaa
ulkopuolista vaikutusta, kuten
uskonnollista, poliittista tai taloudellista
vaikutusta. Titd varten jasenvaltioiden
olisi otettava huomioon useita tasa-
arvoelinten riippumattomuuden
varmistavia kriteerejd. Tasa-arvoelimid ei
pitdisi perustaa osaksi ministerioté tai
elintd, joka saa fai pyytdd ohjeita suoraan
hallitukselta tai pyrkii saavuttamaan
hallituksen tavoitteita. Kaikkien
vakituisten tai mddrdaikaisten henkiloston
jdsenten tai johtotehtdvissd toimivien
henkildiden, jotka toimivat esimerkiksi
tasa-arvoelintd hallinnoivan johtokunnan
jdsenend tai tasa-arvoelimen johtajana tai
apulaisjohtajana, olisi oltava
riippumattomia ja pétevii tehtdvadnsa, ja
heidit olisi valittava lapindkyvalla,
osallistavalla ja pitevyyteen perustuvalla
menettelylld. Ensisijaisena keinona
varmistaa tasa-arvoelinten riippumaton
johtajuus on valita henkilit johtotehtdiviin
lipindkyviilli ja pitevyyteen perustuvalla
prosessilla, johon sisdltyy takeita, joilla
estetdiin toimeenpanovallan
vaikuttaminen valintaprosessin kaikissa
vaiheissa, erityisesti ehdokkaiden nimitys-
, esivalinta- tai valintavaiheessa sekii
pildtoksentekovaiheessa. Tiillaisten
prosessien lipindkyvyys olisi
varmistettava esimerkiksi avoimia toimia
koskevilla julkisilla ilmoituksilla ja
kuulemalla henkiléston valintaprosessin
aikana syrjinndille altistuvien ryhmien
kanssa tyoskentelevii asiantuntijoita.
Tasa-arvoelinten olisi voitava paddittiii
omasta sisdisestd rakenteestaan ja siitd,
miten ne hallinnoivat vakaalta pohjalta

PE749.992v02-00

Fl



Fl

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Sen varmistamiseksi, etté tasa-
arvoelimet voivat kayttad kaikkia
toimivaltuuksiaan ja hoitaa kaikki
tehtdvinsa, jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd tasa-arvoelinten sisdinen
rakenne mahdollistaa niiden eri
toimivaltuuksien riippumattoman kayton.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettidva
tilanteisiin, joissa elinten edellytetdin
olevan sekd puolueettomia etti tarjoavan
tukea uhreille. TAma on erityisen tirkeda
silloin, kun tasa-arvoelimelld on
puolueettomuutta edellyttdvid sitovia
padtoksentekovaltuuksia tai se on osa
elintd, jolla on useita eri tehtévid ja jossa
jokin toinen tehtdva edellyttda
puolueettomuutta. Sisdisen rakenteen, jolla
varmistetaan eri toimivaltuuksien ja
tehtdvien tiukka erottelu, pitdisi taata, ettd
tasa-arvoelin voi kdyttdd niitd
tuloksellisesti.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

PE749.992v02-00

omaa talousarviotaan ja omia resurssejaan,
myos valitsemalla oma henkildstonsé ja
hallinnoimalla sitd itse, pyrkien samalla
saavuttamaan sukupuolten tasapuolinen
edustus kaikilla henkiloston tasoilla, ja
niiden olisi voitava asettaa omat
painopisteensa ja panna ne tiytintoon
timdn mukaisesti.

Tarkistus

(17)  Sen varmistamiseksi, etté tasa-
arvoelimet voivat kayttdd kaikkia
toimivaltuuksiaan ja hoitaa kaikki
tehtdvinsa, jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd tasa-arvoelinten sisdinen
rakenne mahdollistaa niiden eri
toimivaltuuksien riippumattoman kayton.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettidva
tilanteisiin, joissa elinten edellytetddn
olevan sekd puolueettomia etti tarjoavan
tukea syrjintdid kokeneille henkiljille.
Tadma on erityisen tarkeda silloin, kun tasa-
arvoelimelld on puolueettomuutta
edellyttavid sitovia
paitoksentekovaltuuksia tai se on osa
elintd, jolla on useita eri tehtdvii ja jossa
jokin toinen tehtiva edellyttaa
puolueettomuutta. Sisdisen rakenteen, jolla
varmistetaan eri toimivaltuuksien ja
tehtdavien tiukka erottelu, pitdisi taata, etti
tasa-arvoelin voi kéyttdd niitd
tuloksellisesti.
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Komission teksti

(18)  Resurssien puute on keskeinen
kysymys, joka haittaa tasa-arvoelinten
kykya hoitaa tehtavinsa asianmukaisesti.
Siksi jdsenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet saavat riittdvasti
rahoitusta, voivat palkata patevaa
henkilostod ja ettd niilld on kiytdssddn
asianmukaiset tilat ja infrastruktuuri, jotta
ne voivat hoitaa kaikki tehtdvinsa
tuloksellisesti, kohtuullisessa ajassa ja
kansallisessa lainsddaddnnossa
vahvistetuissa méérdajoissa. Niiden
talousarviomédrdrahojen olisi oltava
vakaat, lukuun ottamatta tapauksia, joissa
tasa-arvoelinten toimivaltuuksia lisdtidn,
ne olisi suunniteltava monivuotiselta
pohjalta ja niilld olisi voitava kattaa
kustannukset, joita voi olla vaikea
ennakoida, kuten oikeudenkaynteihin
liittyvit kustannukset. Sen
varmistamiseksi, ettd tasa-arvoelimet
saavat riittavét resurssit, niiden
talousarvioon ei esimerkiksi saisi tehdd
leikkauksia, jotka ovat merkittiviisti
suurempia kuin muiden julkisten
yksikoiden keskimdidrdiset leikkaukset, ja
niiden vuotuisen kasvun pitdisi olla samoin
vahintdin samansuuruinen kuin muiden
yksikoiden rahoituksen keskiméérdinen
kasvu. Resursseja olisi kasvatettava
suhteellisesti, jos tasa-arvoelinten tehtdvia
ja toimivaltaa laajennetaan.

Tarkistus 17
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Tarkistus

(18)  Riittivien ja vakaiden henkilo-,
materiaali-, teknisten ja taloudellisten
resurssien puute on keskeinen kysymys,
joka haittaa tasa-arvoelinten kykya hoitaa
tehtdvénsa tehokkaasti. Siksi
jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
tasa-arvoelimet saavat riittdvasti rahoitusta,
voivat palkata tarvittavan mddrdn pitevii
henkilostod ja ettd niilld on kiytdssddn
asianmukaiset tilat ja infrastruktuuri, jotta
ne voivat hoitaa kaikki tehtavinsa
tuloksellisesti, kohtuullisessa ajassa ja
kansallisessa lainsddddnnossa
vahvistetuissa méiirdajoissa. Tasa-
arvoelinten olisi oltava itsendiisidi
varainhoidossaan talousarviota ja
rahoitusta koskevan riippumattomuuden
periaatteen mukaisesti. Niiden
talousarvioméaardrahojen olisi oltava
vakaat, ja ne olisi suunniteltava
monivuotiselta pohjalta. Jos tasa-
arvoelinten toimivaltuuksia lisdtian,
Jjédsenvaltioiden olisi varmistettava, etti
niiden resursseja ja talousarviota
mukautetaan titi vastaavasti.
Jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti
tasa-arvoelinten talousarvioilla voidaan
kattaa kustannukset, joita voi olla vaikea
ennakoida, kuten oikeudenkdynteihin
liittyvit kustannukset. Sen
varmistamiseksi, ettd tasa-arvoelimet
saavat riittdvit ja vakaat resurssit, niiden
vuotuisen kasvun pitdisi olla vahintdan
samansuuruinen kuin muiden yksikdiden
rahoituksen keskiméardinen kasvu, ja siind
olisi otettava huomioon kansallinen
inflaatioaste. Resursseja olisi kasvatettava
suhteellisesti, jos tasa-arvoelinten tehtivia
ja toimivaltaa laajennetaan, ja niiden olisi
oltava riittivid siihen, etti tasa-arvoelimet
voivat keriitd tietoja, tehdii tutkimusta ja
suorittaa edistimistd ja tietoisuuden
lisidmisti koskevia toimiaan.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Automatisoidut jérjestelmat,
mukaan lukien tekodly, ovat hyddyllinen
véline syrjintdmallien tunnistamiseen,

mutta my0s algoritminen syrjintd on riski.

Tasa-arvoelimilld olisi sen vuoksi oltava
kéaytettdvissddn patevad henkilostod tai
palveluja, jotka pystyvit toisaalta
kayttdimain automatisoituja jarjestelmid
tyOsséddn ja toisaalta arvioimaan, ovatko ne
syrjimattdmyyssdantdjen mukaisia.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettdva
sithen, ettd tasa-arvoelimille annetaan
asianmukaiset digitaaliset resurssit joko
suoraan tai alihankintana.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale
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Tarkistus

(19)  Automatisoidut jarjestelmat,
mukaan lukien tekodly, ovat hyddyllinen
véline syrjintdmallien tunnistamiseen,
mutta ne voivat myos johtaa algoritmiseen
syrjintddn, joka saattaa toistaa ja
pahentaa olemassa olevaa eriarvoisuutta
Jja syrjintid sekd lisditi syrjaytymisti ja
koyhyytti. Tasa-arvoelimillé olisi sen
vuoksi oltava kédytettdvissiddn patevaa
henkil6stod tai palveluja, jotka pystyvit
toisaalta kdyttdimadan automatisoituja
jarjestelmid tyGssddn ja toisaalta
arvioimaan, ovatko ne
syrjimittomyyssidintdjen mukaisia,
torjumalla algoritmista syrjintid,
ehkiisemdlli sen mahdollisia seurauksia
Yksiloille ja tarjoamalla tukea henkiloille,
jotka ovat kokeneet tillaista syrjintiid.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettdva
sithen, ettd tasa-arvoelimille annetaan
asianmukaiset digitaaliset resurssit sekd
koulutus ja asiantuntemus joko suoraan
tai alihankintana. Automatisoitujen
Jjérjestelmien olisi tiytettivi Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2019/882' « liitteessd I vahvistetut
esteettomyysvaatimukset vammaisia
henkiloiti varten.

1@ Furoopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/882, annettu

17 pdiiviindi huhtikuuta 2019, tuotteiden ja
palvelujen esteettomyysvaatimuksista
(EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70).
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Komission teksti

(20)  Tasa-arvoelimilld on muiden
toimijoiden ohella keskeinen asema
syrjinndn ehkdisemisessi ja
yhdenvertaisuuden edistdmisessa.
Syrjinnén rakenteellisten ndkdkohtien
késittelemiseksi ja yhteiskunnallisen
muutoksen edistdmiseksi niiden olisi
edistettdvd yhdenvertaisuusvelvoitteita,
hyvid kdytintdjd, positiivisia erityistoimia
ja tasa-arvon valtavirtaistamista julkisten ja
yksityisten tahojen keskuudessa ja
tarjottava niille koulutusta, tietoa,
neuvontaa, ohjausta ja tukea. Niiden olisi
oltava yhteydessé julkisiin ja yksityisiin
tahoihin ja ryhmiin, jotka ovat vaarassa
joutua syrjinnin kohteeksi, ja osallistuttava
julkiseen keskusteluun stereotypioiden
torjumiseksi ja tietoisuuden lisdédmiseksi
monimuotoisuudesta ja sen hyodyista,
miké on unionin tasa-arvostrategioiden
keskeinen osa-alue.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(20)  Tasa-arvoelimilld on muiden
toimijoiden ja erityisesti
tyomarkkinaosapuolten ja
kansalaisyhteiskunnan jiirjestdjen, ohella
keskeinen asema syrjinnén ehkdisemisessa
ja yhdenvertaisuuden edistdmisessa.
Syrjinnén rakenteellisten ndkdkohtien
kisittelemiseksi ja yhteiskunnallisen
muutoksen edistimiseksi tasa-arvoelimille
olisi annettava valtuudet toteuttaa
syrjintid ehkdisevid ja yhdenvertaista
kohtelua edistivid toimia. Niiden olisi
edistettivd yhdenvertaisuusvelvoitteita,
hyvid kdytint6jd, positiivisia erityistoimia
ja tasa-arvon valtavirtaistamista julkisten ja
yksityisten tahojen keskuudessa ja
tarjottava niille koulutusta, tietoa,
neuvontaa, ohjausta ja tukea. Niiden olisi
oltava yhteydessd julkisiin ja yksityisiin
tahoihin, erityisesti
tyosuojeluviranomaisiin,
tyomarkkinaosapuoliin,
kansalaisyhteiskunnan jiirjestoihin ja
ryhmiin, jotka ovat vaarassa joutua
syrjinndn kohteeksi, ja annettava niille
tietoa, jotta voidaan varmistaa
intersektionaalinen lihestymistapa ja
torjua aliraportointia. Niiden olisi myos
oltava yhteydessa julkisiin ja yksityisiin
tahoihin ja ryhmiin, jotka ovat vaarassa
joutua syrjinndn kohteeksi, ja osallistuttava
julkiseen keskusteluun stereotypioiden
torjumiseksi ja tietoisuuden lisddmiseksi
monimuotoisuudesta ja sen hyddyistd,
miké on unionin tasa-arvostrategioiden
keskeinen osa-alue.

Tarkistus
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Ennaltaehkdisyn lisdksi tasa-
arvoelinten keskeisend tehtdvind on tarjota
apua syrjinndn uhreille. Tahén apuun olisi
aina kuuluttava keskeisten tietojen
antaminen valitusten tekijoille ja
valituksen alustava arviointi osapuolilta
vapaaehtoisuuden pohjalta saatujen
alustavien tietojen perusteella.
Jisenvaltioiden olisi mddriteltivii
yksityiskohtaiset sdinnét, joiden
mukaisesti tasa-arvoelin antaa timdn
arvioinnin, kuten prosessin aikataulu tai
menettelylliset takeet toistuvia tai viiirin
perustein tehtivid valituksia vastaan.
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(20 a) Sen varmistamiseksi, ettii tasa-
arvoelimet ottavat tiissi direktiivissi
tarkoitettuihin osa-alueisiin liittyvidi
sddnnoksid taytintoon pannessaan
aktiivisesti huomioon naisten ja miesten
tasa-arvoa heidin kaikessa
moninaisuudessaan koskevan tavoitteen,
Jjdsenvaltioiden tulisi aktiivisesti edistiii
sukupuolten tasa-arvon
valtavirtaistamista ja sukupuolitietoista
budjetointia, sillii ne ovat kansainvilisesti
tunnustettuja vilineiti sukupuolten tasa-
arvon saavuttamiseksi.

Tarkistus

(21)  Ennaltaehkéisyn lisdksi tasa-
arvoelinten keskeisend tehtdvind on tarjota
maksutta apua syrjintid kokeneille
henkiloille ja heidin valtuuttamilleen
tyontekijijdrjestojen edustajille. Téhin
apuun olisi kuuluttava vihintdidin
valitusten tekijoille annettava
oikeudellinen neuvonta, heidin
erityistarpeidensa mukaisesti kohdennettu
neuvonta ja keskeiset tiedot, kuten tiedot
menettelyllisisti nikékohdista, mukaan
lukien menettelyt asian saattamiseksi
tuomioistuimen kisiteltiviksi ja muut
saatavilla olevat oikeussuojakeinot.
Téihdn apuun olisi kuuluttava myés se,
ettd valituksen tekijdlle jirjestetidin
ensimmdinen kuuleminen hiinen
tapauksestaan. Tasa-arvoelinten olisi
voitava vahvistaa tillaisten alustavien
kuulemisten jirjestelyt. Tamdi direktiivi ei
estdi syrjintiii kokeneita henkiloitii
saamasta tukea ja henkiloilti, elimiltd tai
Jérjestoiltd, joilla on asiantuntemusta
heidiin kokemastaan syrjinndistd, tai nditd
henkiloitd, elimid tai jirjestojii
edustamasta heiti koko sen prosessin
ajan, jonka aikana he saavat apua tasa-
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Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Sen varmistamiseksi, ettd kaikki
uhrit voivat tehda valituksia, niité olisi
voitava tehdi eri tavoin. Jasenvaltioiden
olisi my0s otettava asianmukaisesti
huomioon komission suositus 2018/951,
jonka mukaisesti valituksia olisi voitava
tehda valituksen tekijén valinnan mukaan
kielelld, joka on yleinen siind

Jjdsenvaltiossa, jossa tasa-arvoelin sijaitsee.

Todistajille ja vaarinkdytosten paljastajille
sekd mahdollisuuksien mukaan myds
valitusten tekijoille olisi tarjottava
luottamuksellisuus, jotta voidaan puuttua
yhteen aliraportoinnin syyhyn eli
kostotoimien pelkoon, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkiléiden
suojelusta annetun direktiivin (EU)
2019/19377° soveltamista.

70 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
paivand lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkildiden
suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019, s.
17).
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arvoelimilti. Tdassd direktiivissd syrjintiid
kokeneella henkilollii tarkoitetaan
henkilid, joka on saattanut joutua
syrjinndn kohteeksi, riippumatta hinen
mahdollisesta oikeudellisesta asemastaan
syrjinndn uhrina.

Tarkistus

(22)  Sen varmistamiseksi, ettd kaikki
syrjintid kokeneet henkilot voivat tehda
valituksia, niitd olisi voitava tehda eri
tavoin, myds suullisesti, kirjallisesti ja
digitaalisesti. Jasenvaltioiden olisi myds
otettava asianmukaisesti huomioon
komission suositus 2018/951, jonka
mukaisesti valituksia olisi voitava tehda
valituksen tekijan valinnan mukaan
kielelld, joka on yleinen siind
jdsenvaltiossa, jossa tasa-arvoelin sijaitsee,
tarvittaessa tulkin avustuksella. Lisdksi
vammaisille henkiloille olisi varmistettava
apu valitusten tekemiseen esteettomissd
muodoissa. Todistajille ja vadrinkdytdsten
paljastajille sekd mahdollisuuksien mukaan
my0s valitusten tekijoille sekid viitetyille
tekijoille olisi tarjottava
luottamuksellisuus, jotta voidaan puuttua
yhteen aliraportoinnin syyhyn eli
kostotoimien pelkoon, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkildiden
suojelusta annetun direktiivin (EU)
2019/19377° soveltamista.

70 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
paivand lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkildiden
suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019, s.
17).
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Jotta voitaisiin tarjota mahdollisuus
riita-asioiden nopeaan ja kohtuuhintaiseen
ratkaisemiseen tuomioistuimen
ulkopuolella, jasenvaltioiden olisi
sdddettdvi, ettd osapuolet voivat pyrkid
ratkaisemaan riitansa sovittelussa joko
tasa-arvoelimen tai muun asiaan
erikoistuneen yksikon johdolla. Niiden
olisi madriteltdva sovitteluun liittyvét
yksityiskohtaiset sddnnot kansallisen
lainsdddannon mukaisesti.
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Tarkistus

(22 a) Timdn direktiivin mukaisia
jédsenvaltioille asetettuja velvollisuuksia ja
tasa-arvoelimille annettuja tehtivid, jotka
liittyviit uhrien auttamiseen, olisi
tarkasteltava yhdessi direktiivissd
2012/29/EU siiddettyjen jisenvaltioiden
velvollisuuksien ja uhrien oikeuksien
kanssa.

Tarkistus

(23)  Jotta voitaisiin tarjota mahdollisuus
riita-asioiden nopeaan ja kohtuuhintaiseen
ratkaisemiseen tuomioistuimen
ulkopuolella, jasenvaltioiden olisi
sdddettiva, ettd osapuolet voivat ratkaista
riitansa vaihtoehtoista
riidanratkaisumenettelyi kiiyttien, myos
sovitteluelimen puitteissa. Tasa-
arvoelimen tai muun asiaan erikoistuneen
riippumattoman yksikon, joka ei ole
yhteydessii hallitukseen, olisi johdettava
tillaista vaihtoehtoista
riitojenratkaisumenettelyd. Niiden olisi
médriteltdva sovitteluun liittyvat
yksityiskohtaiset sadnnot kansallisen
lainsddddannon mukaisesti.
Sovittelumenettelyyn osallistumisen olisi
perustuttava osapuolten suostumukseen,
eikd se saisi estdid osapuolta kiyttimdstii
oikeuttaan saattaa asia tuomioistuimen
kdisiteltiiviksi, jos kyseinen osapuoli ei
hyviiksy sovitteluelimen puitteissa
annettua pddtosti. Sovitteluelimen olisi
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25)  Todisteet ovat keskeisessd
asemassa madritettdessd, onko syrjintdi
tapahtunut, ja ne ovat usein véitetyn tekijan
hallussa. Tasa-arvoelimilld olisi sen vuoksi
oltava mahdollisuus saada tarvittavat tiedot
syrjinndn toteamiseksi ja tehdd yhteistyotéd
asianomaisten julkisten palvelujen — kuten
tyosuojeluviranomaisten tai koulutuksen
tarkastusviranomaisten — kanssa.
Jasenvaltioiden olisi luotava
asianmukainen kehys tdmén toimivallan
kayttamiseksi kansallisten sddntdjen ja
menettelyjen mukaisesti.

Tarkistus 25

RR\1290043FI.docx

23/134

koostuttava molempien osapuolten
nimittamistd ihmisoikeuksia koskevan
oikeuden asiantuntijoista. Sovitteluelimen
puitteissa annettujen pddtosten olisi
oltava oikeudellisesti sitovia edellyttiien,
ettii riidan molemmat osapuolet suostuvat
sithen. Jisenvaltioiden olisi varmistettava
riittiviin pitkd vanhentumisaika sen
takaamiseksi, ettii riidan osapuolilla on
mahdollisuus saattaa asia tuomioistuimen
kdisiteltiiviksi, jos ne eiviit pddse
yhteisymmdrrykseen sovittelumenettelyn
piditteeksi.

Tarkistus

(25) Todisteet ovat keskeisessd
asemassa madritettdessd, onko syrjintdd
tapahtunut, ja ne ovat usein véitetyn tekijén
hallussa. Tasa-arvoelimilld olisi sen vuoksi
oltava mahdollisuus saada tarvittavat tiedot
Jja asiakirjat syrjinnén toteamiseksi ja
tehda yhteisty6td asianomaisten julkisten
palvelujen — kuten
tyosuojeluviranomaisten, koulutuksen
tarkastusviranomaisten ja
tyomarkkinaosapuolten — kanssa.
Jasenvaltioiden olisi luotava
asianmukainen kehys tdmén toimivallan
kayttdmiseksi kansallisten sddntdjen ja
menettelyjen mukaisesti. Tasa-arvoelinten
olisi voitava antaa muille toimivaltaisille
elimille valtuudet tutkia, onko
yhdenvertaisen kohtelun periaatetta
rikottu, jos ne pitiviit siti hyodyllisend ja
tarpeellisena tutkimusten asianmukaisen
suorittamisen kannalta.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Tasa-arvoelinten olisi joko
vapaachtoisesti tai tutkinnan perusteella
kerdtyn ndyton perusteella toimitettava
arviointinsa valituksen tekijdlle ja
viitetylle tekijélle. Jasenvaltioiden olisi
maédritettdva arvioinnin oikeudellinen arvo,
joka voi olla ei-sitova lausunto tai sitova
taytdntdonpanokelpoinen péatos.
Molemmissa olisi ilmoitettava arvioinnin
perusteet ja tarvittaessa toimenpiteet
havaittujen rikkomisten korjaamiseksi ja
uusien tapahtumien estimiseksi. Tasa-
arvoelinten tyon vaikuttavuuden
varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet
lausuntojen jatkotoimia ja paatdsten
taytantoonpanoa varten.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Tyonsi ja
yhdenvertaisuuslainsdadannon
edistimiseksi tasa-arvoelinten olisi voitava
julkaista yhteenveto lausunnoistaan ja
piéidtoksistddin henkildtietoja paljastamatta.
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Tarkistus

(26) Tasa-arvoelinten olisi joko
vapaachtoisesti tai tutkinnan perusteella
kerdtyn ndyton perusteella voitava
toimittaa arviointinsa valituksen tekijille ja
véitetylle tekijélle. Jasenvaltioiden olisi
muita tahoja kuten tyomarkkinaosapuolia
Jja kansalaisyhteiskunnan jirjestoji
kuultuaan méadritettdva arvioinnin
oikeudellinen arvo, joka voi olla ei-sitova
lausunto tai sitova
taytantoonpanokelpoinen pdatds.
Molemmissa olisi ilmoitettava arvioinnin
perusteet ja tarvittaessa toimenpiteet
havaittujen rikkomisten korjaamiseksi ja
uusien tapahtumien estdmiseksi. Tasa-
arvoelinten tyon vaikuttavuuden
varmistamiseksi jasenvaltioiden olisi
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet ei-
sitovien lausuntojen jatkotoimia ja sitovien
paatosten taytantoonpanoa varten.

Tarkistus

(27) Tyonsi ja
yhdenvertaisuuslainsdadannon
edistdmiseksi tasa-arvoelinten olisi voitava
julkaista lausuntonsa ja pdiiitoksensd,
mukaan lukien niiden yhteenvedot,
henkil6tietoja paljastamatta. Tasa-
arvoelinten olisi voitava paljastaa
lausunnoissaan ja pditoksissddn
asianomaisten osapuolten henkilotietoja,
jos kansallisessa lainsdiddinndssd niin
sdddetddn ja siind sdddetyin edellytyksin,
erityisesti pdidtostensd tiytintoonpanoa
varten.
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Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Tasa-arvoelimilli olisi oltava
oikeus toimia oikeudenkdynneissi siviili-
ja hallinto-oikeudellisissa asioissa, jotta
voidaan osaltaan varmistaa direktiiveissi
2006/54/EY ja 2010/41/EU saiddetyn
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
noudattaminen. Vaikka kyseisiin
oikeudenkdyntimenettelyihin olisi
sovellettava kansallista prosessioikeutta,
mukaan lukien kanteiden késiteltdvéksi
ottamista koskevat kansalliset sddnnot,
nditd sdantdjd ja erityisesti oikeutettua etua
koskevia edellytyksid ei voida soveltaa
tavalla, joka heikentda tasa-arvoelinten
toimintaoikeuden tehokkuutta. Télla
direktiivilla tasa-arvoelimille annetut
tutkinta- ja padtoksentekovaltuudet ja
oikeus toimia oikeudenkdynnissa
helpottavat todistustaakkaa ja oikeuksien
puolustamista koskevien direktiivien
2000/43/EY, 2000/78/EY ja 2004/113/EY
nykyisten sddnndsten tdytdntdonpanoa
kaytannossd. Tassa direktiivissd sdddetyin
edellytyksin tasa-arvoelimet pystyvit
esittdimadn tosiseikkoja, ”’joiden perusteella
voidaan olettaa tapahtuneen vélitonta tai
valillistd syrjintdd”, ja siten tayttdméain
direktiivin 2000/43/EY &8 artiklassa,
direktiivin 2000/78/EY 10 artiklassa ja
direktiivin 2004/113/EY 9 artiklassa
sdddetyt edellytykset. Ndin ollen niiden
tuki parantaa uhrien oikeussuojaa.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale
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Tarkistus

(28)  Tasa-arvoelimilli olisi oltava
oikeus toimia ja olla lisndi ja tulla
kuulluksi kaikissa oikeudenkdynneissi
siviili- ja hallinto-oikeudellisissa asioissa,
jotta voidaan osaltaan varmistaa
direktiiveissd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
sdddetyn yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen noudattaminen. Vaikka
kyseisiin oikeudenkdyntimenettelyihin olisi
sovellettava kansallista prosessioikeutta,
mukaan lukien kanteiden kasiteltdvaksi
ottamista koskevat kansalliset sdannot,
nditd sddntdja ja erityisesti oikeutettua etua
koskevia edellytyksié ei voida soveltaa
tavalla, joka heikentdi tasa-arvoelinten
toimintaoikeuden tehokkuutta. T&lla
direktiivilld tasa-arvoelimille annetut
tutkinta- ja padtoksentekovaltuudet ja
oikeus toimia oikeudenkdynnissa
helpottavat todistustaakkaa ja oikeuksien
puolustamista koskevien direktiivien
2000/43/EY, 2000/78/EY, 2004/113/EY ja
(EU) 2019/1158 nykyisten sddnnosten
taytdntoonpanoa kaytdnnossa. Téassd
direktiivissd sdddetyin edellytyksin tasa-
arvoelimet pystyvit esittdmédn
tosiseikkoja, ”’joiden perusteella voidaan
olettaa tapahtuneen vélitonté tai valillista
syrjintdd”, ja siten tdyttdiméaan direktiivin
2000/43/EY 9 artiklassa,

direktiivin 2000/78/EY 10 artiklassa,
direktiivin 2004/113/EY 9 artiklassa ja
direktiivin (EU) 2019/1158 12 ja 15
artiklassa sdidetyt edellytykset. Ndin ollen
niiden tuki parantaa syrjintidi kokeneiden
henkiloiden oikeussuojaa.
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Komission teksti

(29)  Asiavaltuuden ansiosta tasa-
arvoelimet voivat toimia uhrien puolesta tai
heidin tukemisekseen, jotta ndma voivat
kéyttdd oikeussuojakeinoja silloin, kun
menettelylliset ja taloudelliset esteet tai
uhriksi joutumisen pelko usein estavét
heitd. Asiavaltuus mahdollistaa myds sen,
ettd tasa-arvoelimet voivat strategisesti
valita tapaukset, joita ne paittavit késitella
kansallisissa tuomioistuimissa, ja edistai
yhdenvertaista kohtelua koskevan
lainsdddédnnon asianmukaista tulkintaa ja
soveltamista.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Joitakin syrjintitapauksia on vaikea
torjua, koska ei ole yhtidkdan sellaista
valituksen tekijaa, joka itse ajaisi asiaa.
Yhteisdjen tuomioistuin vahvisti
tuomiossaan asiassa C-54/07 (Feryn)’!,
jonka tasa-arvoelin oli pannut vireille
omissa nimissdén, etti syrjinndn
olemassaolo voidaan todeta myds ilman
yksiloityd uhria. Siksi on tirkedd, ettd tasa-
arvoelimet voivat toimia omissa nimissidin
yleisen edun puolustamiseksi.

PE749.992v02-00

Tarkistus

(29) Asiavaltuuden ansiosta tasa-
arvoelimet voivat toimia uhrien puolesta tai
heidin tukemisekseen, jotta ndmai voivat
kayttad oikeussuojakeinoja silloin, kun
menettelylliset ja taloudelliset esteet tai
uhriksi joutumisen pelko usein estavét
heitd. Asiavaltuus mahdollistaa myds sen,
ettd tasa-arvoelimet voivat strategisesti
valita tapaukset, joita ne paittavit késitella
kansallisissa tuomioistuimissa, ja edistdd
yhdenvertaista kohtelua koskevan
lainsdddédnnon asianmukaista tulkintaa ja
soveltamista sekd ehdottaa nykyisen
lainsddidinnon parantamista ja ajan
tasalle saattamista.

Tarkistus

(30)  Joitakin syrjintitapauksia on vaikea
torjua, koska ei ole yhtikddn sellaista
valituksen tekijdd, joka itse ajaisi asiaa.
Yhteisdjen tuomioistuin vahvisti
tuomiossaan asiassa C-54/07 (Feryn)’!,
jonka tasa-arvoelin oli pannut vireille
omissa nimissdén, etti syrjinndn
olemassaolo voidaan todeta my0s ilman
yksiloitya syrjintiid kokenutta henkilod
esimerkiksi silloin, kun on kyse
rakenteellisesta tai institutionaalisesta
syrjinndstd. Siksi on tirkedd, ettd
tapauksissa, joissa syrjintid on havaittu,
tasa-arvoelimet voivat toimia ja panna
vireille oikeudenkdynteji omissa
nimissdén yleisen edun puolustamiseksi
ilman yksittiistd ja tunnistettua syrjintdd
kokenutta henkilod. Lisdiksi on tirkedd,
ettii ne voivat toimia tapauksissa, joissa
kéytetiiin kollektiivisia
oikeussuojakeinoja. Kun tasa-arvoelin
aloittaa menettelyn tai osallistuu siihen
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yhden tai useamman syrjintid kokeneen
henkilon puolesta tai tukemiseksi,
kyseisen henkilon tai kyseisten
henkiloiden olisi voitava peruuttaa
hiljainen hyviiksyntiinsdi ennen

oikeudenkiyntid.

71 Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio "I Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio
10.7.2008, Feryn, C-54/07, 10.7.2008, Feryn, C-54/07,
ECLI:EU:C:2008:397. ECLI:EU:C:2008:397.
Tarkistus 30
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(30 a) Tilli direktiivilli pyritiidn myos
puuttumaan rakenteellisen ja systeemisen
syrjinndn tapauksiin, joihin liittyy minkii
tahansa yksityisen tai julkisen
organisaation, myos
lainvalvontaviranomaisten, menettelyjd,
normeja, rutiineja ja sisiinen rakenne,
jotka osaltaan vahvistavat tiettyjen
vdestoryhmien eriarvoisuutta. Tasa-
arvoelinten olisi voitava tehostaa
toimenpiteiti tillaisen syrjinndn
ehkdisemiseksi, ja niiden olisi kehitettiivi
systeemisid oikeussuojakeinoja, joiden
avulla voidaan reagoida johdonmukaisesti
rakenteelliseen tai systeemiseen syrjintidn

kaikilla aloilla.

Tarkistus 31
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus
(31) Tasa-arvoelinten olisi myos voitava (31) Tasa-arvoelinten olisi my0s voitava
toimittaa tuomioistuimille suullisia tai toimittaa tuomioistuimille suullisia tai
kirjallisia lausuntoja — esimerkiksi amicus kirjallisia lausuntoja kolmannen
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curiae -ominaisuudessa — kevyempdind
tapana tukea tapauksia
asiantuntijalausunnoillaan.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Tasa-arvoelinten oikeuksien
toimia oikeudenkdynnissd on oltava
oikeudenmukaista oikeudenkdyntid ja
oikeuskeinojen tasapuolisuutta koskevien
periaatteiden mukaisia. Tdstd syystii tasa-
arvoelimen ei pitdisi voida esittid
oikeudenkiiynnissdi samaa tapausta
koskeneissa aiemmissa tutkimuksissa
saatuja todisteita, joiden toimittamiseen
vditetylli tekijilld tai milli tahansa
kolmannella osapuolella oli oikeudellinen
velvollisuus, paitsi jos tasa-arvoelin toimii
osapuolena oman piidtoksensd
tiytintoonpanoa tai muutoksenhakua
koskevassa menettelyssd tai toimii amicus
curiae -ominaisuudessa.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Tasa-arvoelinten oikeutta toimia
oikeudenkdynnissd koskevat sddnnokset
eivit muuta uhrien tai sellaisten uhrien
oikeuksia edistdvien yhdistysten,
jarjestdjen ja muiden oikeushenkildiden
oikeuksia, joilla on kansallisessa
lainsdddannosséd vahvistettujen kriteerien
mukaisesti oikeutettu etu varmistaa
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
noudattaminen, kuten kyseisissi
direktiiveissd on saddetty.

PE749.992v02-00

osapuolen tai asiantuntijan
ominaisuudessa tiydentiivind tapana
tukea tapauksia asiantuntijalausunnoillaan.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

(34) Tasa-arvoelinten oikeutta toimia
oikeudenkdynnissd koskevat sddnnokset
eivit muuta syrjintid kokeneiden
henkiléiden tai sellaisten syrjintidi
kokeneiden henkiljiden oikeuksia
edistdvien yhdistysten, jrjestdjen ja
muiden oikeushenkildiden oikeuksia, joilla
on kansallisessa lainsddddnndssi
vahvistettujen kriteerien mukaisesti
oikeutettu etu varmistaa direktiivien
2006/54/EY ja 2010/41/EU noudattaminen,
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Tasa-arvoelinten tyon
tuloksellisuus riippuu myd0s siitd, ettd
niiden palvelut ovat rajoituksetta syrjinnén
vaarassa olevien ryhmien saatavilla.
Euroopan unionin perusoikeusviraston
tekemaéssé tutkimuksessa’ 71 prosenttia
etnisiin védhemmistoryhmiin tai
maahanmuuttajavdhemmistoryhmiin
kuuluvista ilmoitti, ettd he eivit tunne
yhtdkadn organisaatiota, joka tarjoaisi
tukea tai neuvontaa syrjinndn uhreille.
Keskeinen vaihe timén saatavuuden
tukemisessa on se, etté jasenvaltiot
varmistavat, etti thmiset tuntevat
oikeutensa ja ovat tietoisia tasa-arvoelinten
olemassaolosta ja niiden tarjoamista
palveluista. Tdma on erityisen tirkeda
muita heikommassa asemassa oleville
ryhmille ja ryhmille, joiden tiedonsaanti
voi estyd esimerkiksi taloudellisen aseman,
vammaisuuden, luku- ja kirjoitustaidon tai
verkkotyokalujen kéayttomahdollisuuksien
puutteen vuoksi.
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kuten kyseisissa direktiiveissad on sdddetty.
Tasa-arvoelinten rooli
oikeudenkiynneissd olisi mddriteltivii
selkedisti, jotta viltetiiiin tarpeeton
pidllekkdisyys muiden valvontaelinten
tehtivien kanssa, varmistetaan
tasapainoinen lihestymistapa syrjintiiin
Jja viiltetiiin pdillekkdiset toimet.

Tarkistus

(35) Tasa-arvoelinten tyon
tuloksellisuus riippuu myos siitd, ettd
niiden palvelut ovat rajoituksetta syrjinnén
vaarassa olevien ryhmien saatavilla.
Euroopan unionin perusoikeusviraston
tekemassi tutkimuksessa’ 71 prosenttia
etnisiin vahemmistoryhmiin tai
maahanmuuttajavdhemmistéryhmiin
kuuluvista ilmoitti, ettd he eivit tunne
yhtdkadn organisaatiota, joka tarjoaisi
tukea tai neuvontaa syrjintddi kokeneille
henkiloille. Keskeinen vaihe tdmén
saatavuuden tukemisessa on se, ettd kukin
jédsenvaltio antaa tietoa kaikilla virallisilla
kielilldin, varmistaa esteettomyyden
vammaisille ja antaa keskeisimmiyit tiedot
englanniksi sen varmistamiseksi, etta
thmiset tuntevat oikeutensa ja ovat tietoisia
tasa-arvoelinten olemassaolosta ja niiden
tarjoamista palveluista. Tdma on erityisen
tarkedd muita heikommassa asemassa
oleville ryhmille ja ryhmille, joiden
tiedonsaanti voi estyd esimerkiksi
terveyden tai sosioekonomisen aseman,
idn, vammaisuuden, puutteellisen luku- ja
kirjoitustaidon, kansallisuuden,
kansalliseen viihemmistoon kuulumisen,
kielen, kotipaikka-aseman, syrjiiselld tai
maaseutualueella asumisen tai
verkkotyokalujen kédyttomahdollisuuksien
puutteen vuoksi.
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72 Perusoikeusviraston EU-MIDIS 1I -
tutkimus.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Tasa-arvoelinten palvelujen ja
julkaisujen yhdenvertainen saatavuus olisi
taattava kaikille. Tatd varten olisi
yksiloitdva mahdolliset esteet tasa-
arvoelinten palvelujen saatavuudelle ja
késiteltdva niitd. Palvelujen olisi oltava
valitusten tekijoille maksuttomia.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd tasa-arvoelinten palvelut ovat kaikkien
mahdollisten uhrien saatavilla koko niiden
alueella esimerkiksi perustamalla
paikallistoimistoja, mukaan lukien
litkkuvat toimistot, jarjestimélld paikallisia
kampanjoita tai tekemalld yhteistyoté
paikallisten edustajien tai
kansalaisyhteiskunnan jirjestdjen kanssa.
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72 Perusoikeusviraston EU-MIDIS 1I -
tutkimus.

Tarkistus

(36) Tasa-arvoelinten palvelujen ja
julkaisujen yhdenvertainen saatavuus,
myds verkossa, olisi taattava kaikille. Tata
varten olisi yksiloitdvd mahdolliset esteet
tasa-arvoelinten palvelujen saatavuudelle ja
késiteltdva niitd. Palvelujen olisi oltava
valitusten tekijoille maksuttomia.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd tasa-arvoelinten palvelut ovat kaikkien
mahdollisesti syrjintid kokeneiden
henkiloiden saatavilla koko niiden alueella
esimerkiksi perustamalla paikallis- ja
aluetoimistoja, mukaan lukien litkkuvat
toimistot, ottamalla kiiyttéon esteettomii
Jja kiiyttijaystivillisid digitaalisia viilineiti
ja alustoja, joilla tasa-arvoelimiin voi
ottaa yhteyttd, jarjestimailld paikallisia
kampanjoita tai tekemaélld yhteistyota
sellaisten paikallisten edustajien,
paikallishallintojen,
tyomarkkinaosapuolten, mukaan lukien
tyontekijdjirjestot, tai
kansalaisyhteiskunnan jarjestdjen kanssa,
jotka ottavat huomioon paikalliset tarpeet.
Haavoittuvimpiin ryhmiin olisi
kiinnitettivd erityistd huomiota. Olisi
suunniteltava ihmisoikeuksia edistivid ja
syrjinndn vastaisia valistuskampanjoita,
jotka suunnataan lapsille ja kouluikdiisille
nuorille pienestii pitien.
Tyomarkkinaosapuolet ja
kansalaisyhteiskunnan jiirjestot olisi
otettava mukaan tillaisten
valistuskampanjoiden toteuttamiseen sekii
niiti koskevien tietojen laatimiseen ja
levittiimiseen.
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Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37
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Tarkistus

(36 a) Jotta tasa-arvoelimet voivat taata
palvelujensa yhdenvertaisen saatavuuden,
niiden on tarpeen tiedostaa, etti joidenkin
pldasiassa naisten harjoittamien
ammattien arvoa on kautta historian
vihditelty ja niitd on pidetty itsestiiin
selvind. Miesten ja naisten vilisidi
palkkaeroja koskevissa tilastoissa ei
useinkaan huomioida valtavaa mdiridd
naisia, joille ei eri puolilla unionia
makseta asianmukaista palkkaa
epiivirallisen tyon tekemisestd. Jos
palkaton kotitaloustyo ja hoivatyo
otettaisiin huomioon, monien
Jjédsenvaltioiden bruttokansantuote
kasvaisi. Kotitaloustyon ja hoivatyon
néikymdittomyys vaikuttaa osaltaan
suoraan syrjintddn, jota naiset kohtaavat
tyosuhteisiin ja ammattiin liittyvissi
asioissa. Jos nimd monenlaista
epivirallista tyotd tekeviit naiset otettaisiin
huomioon tilastoissa, naisten suhteellinen
epiiedullinen asema tyomarkkinoilla tulisi
paljon ilmeisemmiiksi, kuten mydos se, etti
he eiviit hyody tyomarkkinoiden
séidntelystd, erityisesti syrjinndin
vastaisista sdinnoksisti. Tasa-
arvoelimilli olisi oltava keskeinen asema
timdiin ammatillisen syrjinndin néikyvdiksi
tekemisessd, erityisesti kerddimdilli tietoja,
edistimadlld raportointia ja suosittelemalla
Jjulkisia politiikkoja, joilla voidaan tehdii
selviiksi, ettd kotitaloustyé ja hoivatyo
ovat oikeaa tyoti, jota tekevit unionissa
miljoonat tyontekijit.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37)  Unioni ja kaikki jdsenvaltiot ovat
sopimuspuolina vammaisten henkiléiden
oikeuksista tehdyssd YK:n
yleissopimuksessa’3, johon siséltyy
velvoite kieltdd syrjintd vammaisuuden
perusteella ja taata vammaisille henkildille
yhdenvertainen ja tehokas oikeussuoja
syrjintdd vastaan syrjintdperusteesta
riippumatta. Tétd direktiivid olisi tulkittava
vammaisten henkildiden oikeuksista
tehdyn yleissopimuksen mukaisesti. Jotta
vammaisille henkil6ille voidaan taata
yhdenvertainen ja tehokas oikeussuoja ja
mahdollisuus kéyttdd kaikkia tasa-
arvoelinten palveluja ja toimintoja, on
tarpeen varmistaa esteettomyys
direktiivissi (EU) 2019/882 vahvistettujen
vaatimusten mukaisesti sekd kohtuullinen
mukauttaminen. Tasa-arvoelinten olisi
varmistettava fyysinen ja digitaalinen”
saavutettavuus ehkdisemailld ja poistamalla
esteitd, joita vammaiset henkil6t voivat
kohdata tasa-arvoelinten palvelujen ja
tietojen saannissa, ja varmistettava
kohtuullinen mukauttaminen tekemalla
tarvittavat mukautukset, jos ne ovat tarpeen
jossakin tietyssd tapauksessa.

3 EUVL L 23, 27.1.2010, s. 37.

74 Ks. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2102, annettu

26 paivéani lokakuuta 2016, julkisen
sektorin elinten verkkosivustojen ja

PE749.992v02-00

Tarkistus

(37)  Unioni ja kaikki jésenvaltiot ovat
sopimuspuolina vammaisten henkiléiden
oikeuksista tehdyssd YK:n
yleissopimuksessa’?, johon siséltyy
velvoite kieltdd syrjintd vammaisuuden
perusteella ja taata vammaisille henkildille
yhdenvertainen ja tehokas oikeussuoja
syrjintdd vastaan syrjintdperusteesta
riippumatta. Tatd direktiivid olisi tulkittava
vammaisten henkildiden oikeuksista
tehdyn yleissopimuksen mukaisesti. Jotta
vammaisille henkil6ille voidaan taata
yhdenvertainen ja tehokas oikeussuoja ja
mahdollisuus kéyttdd kaikkia tasa-
arvoelinten palveluja ja toimintoja, on
tarpeen varmistaa esteettomyys
direktiiveissi (EU) 2016/2102 ja (EU)
2019/882 vahvistettujen vaatimusten
mukaisesti sekd kohtuullinen
mukauttaminen. Tasa-arvoelinten olisi
varmistettava fyysinen ja digitaalinen’
saavutettavuus ehkdisemailld ja poistamalla
esteitd, joita vammaiset henkil6t voivat
kohdata tasa-arvoelinten palvelujen ja
tietojen saannissa, ja varmistettava
kohtuullinen mukauttaminen tekemalla
tarvittavat mukautukset, jos ne ovat tarpeen
jossakin tietyssd tapauksessa. Tasa-
arvoelinten toimeksiannon olisi katettava
kaikki vammaisten henkiloiden
kohtaamat vammaisten henkiloiden
oikeuksista tehdyssd yleissopimuksessa
tarkoitetut syrjinnin muodot, mukaan
lukien viiliton ja vilillinen syrjintd,
kohtuullisen mukauttamisen epddminen,
hdiirintd, ohje harjoittaa syrjintdii, uhriksi
saattaminen ja vihapuhe.

3 EUVL L 23, 27.1.2010, s. 37.

74 Ks. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2102, annettu

26 péivani lokakuuta 2016, julkisen
sektorin elinten verkkosivustojen ja
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mobiilisovellusten saavutettavuudesta
(EUVL L 327, 2.12.2016, s. 1-15) ja siithen
liittyva taytdntdonpanopaitos.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Tasa-arvoelinten sddnndllisen
koordinoinnin ja yhteistyon
mahdollistaminen eri tasoilla ja pitkélla
aikavililld on olennaisen tarkeéda
keskindisen oppimisen,
johdonmukaisuuden ja yhdenmukaisuuden
kannalta, ja se voi laajentaa niiden tyon
tavoittavuutta ja vaikutusta. Tasa-
arvoelinten olisi tehtdvi yhteistyoté
erityisesti muiden samassa jisenvaltiossa
Jja muissa jasenvaltioissa toimivien tasa-
arvoelinten kanssa — myds tasa-arvoelinten
eurooppalaisen verkoston (Equinet)
puitteissa — ja paikallisella, alueellisella ja
kansallisella tasolla, unionin tasolla seka
kansainviliselld tasolla julkisten ja
yksityisten tahojen, kuten
kansalaisyhteiskunnan jarjestojen,
tietosuojaviranomaisten,
tyontekijdjarjestojen,
tyosuojeluviranomaisten ja koulutuksen
tarkastusviranomaisten,
lainvalvontaviranomaisten,
thmisoikeuksien puolustamisesta
kansallisella tasolla vastuussa olevien
virastojen, unionin rahastoja hallinnoivien
elinten, romanien kansallisten
yhteysviranomaisten, kuluttaja-asioista
vastaavien elinten sekd vammaisten
henkildiden oikeuksista tehdyn
yleissopimuksen edistaimiseen, suojeluun ja
seurantaan liittyvien riippumattomien
kansallisten mekanismien, kanssa.
Téllaiseen yhteistydhon ei saisi sisdltyd
henkildtietojen vaihtoa (eli
yhdenvertaisuustietoja sellaisessa
muodossa, ettd henkildjd voidaan
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mobiilisovellusten saavutettavuudesta
(EUVL L 327, 2.12.2016, s. 1-15) ja sithen
liittyva taytdntdonpanopaitos.

Tarkistus

(38) Tasa-arvoelinten sddnndllisen
koordinoinnin ja yhteistyon
mahdollistaminen eri tasoilla ja pitkalla
aikavililld on olennaisen tdrkeéda
keskindisen oppimisen,
johdonmukaisuuden ja yhdenmukaisuuden
kannalta, ja se voi laajentaa niiden tyon
tavoittavuutta ja vaikutusta. Kun samassa
jédsenvaltiossa on useita tasa-arvoelimid,
niiden viilinen koordinointi olisi
varmistettava pidllekkiisiin
toimivaltuuksiin puuttumiseksi, yhteisten
toimien mahdollistamiseksi ja resurssien
kdyton optimoimiseksi, ja niiden
toimivaltuuksia olisi mukautettava
vastaavasti. Tasa-arvoelinten olisi tehtdva
yhteisty6td myds muiden muissa
Jjdsenvaltioissa toimivien tasa-arvoelinten
kanssa — my0s tasa-arvoelinten
eurooppalaisen verkoston (Equinet)
puitteissa — ja paikallisella, alueellisella ja
kansallisella tasolla, unionin tasolla seké
kansainvéliselld tasolla julkisten ja
yksityisten tahojen, kuten
tyomarkkinaosapuolien,
kansalaisyhteiskunnan jarjestdjen, unionin
elinten, laitosten ja virastojen,
tietosuojaviranomaisten,
tyontekijdjarjestdjen,
tydsuojeluviranomaisten ja koulutuksen
tarkastusviranomaisten,
lainvalvontaviranomaisten,
ihmisoikeuksien puolustamisesta
kansallisella tasolla vastuussa olevien
virastojen, kansallisten
tilastoviranomaisten, unionin rahastoja
hallinnoivien elinten, romanien
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tunnistaa).

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Tasa-arvoelimet eivit voi tayttdd
tdysimittaisesti tehtdviinsd yhdenvertaisen
kohtelun asiantuntijoina, jos niité ei kuulla
riittdvén varhaisessa vaiheessa poliittisessa
paitoksentekoprosessissa direktiiveistad
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuviin
oikeuksiin ja velvollisuuksiin liittyvissi
kysymyksissd. Sen vuoksi jdsenvaltioiden
olisi otettava kayttoon ldpindkyvét
menettelyt, joilla varmistetaan, etti
kuuleminen tapahtuu oikea-aikaisesti.
Niiden olisi my0s annettava tasa-
arvoelimille mahdollisuus antaa suosituksia
ja julkaista niité.

PE749.992v02-00

kansallisten yhteysviranomaisten,
alkuperdiskansojen ryhmien, kuten
saamelaiskdrdjien, kuluttajansuojasta
vastaavien elinten sekd vammaisten
henkil6iden oikeuksista tehdyn
yleissopimuksen edistamiseen, suojeluun ja
seurantaan liittyvien riippumattomien
kansallisten mekanismien, kanssa.
Téllaiseen yhteisty0hon ei saisi sisdltyd
henkil6tietojen vaihtoa (eli
yhdenvertaisuustietoja sellaisessa
muodossa, ettd henkil6jd voidaan
tunnistaa). Lisdksi, jos tasa-arvoelimet
osallistuvat tyopaikkaan liittyviin asioihin,
olisi aina kunnioitettava
tyomarkkinaosapuolten
riippumattomuutta, toimivaltaa ja
valtaoikeuksia seki kaikkien
asiaankuuluvien valtion elinten, kuten
tyosuojeluviranomaisten, kansallisten
tuomioistuinten ja lakisddteisten
tuomioistuinten, tunnustettua toimivaltaa
kansallisen lainsdddinnon ja kdytinnon
mukaisesti.

Tarkistus

(39) Tasa-arvoelimet eivit voi tiyttdd
taysimittaisesti tehtdviinsd yhdenvertaisen
kohtelun asiantuntijoina, jos niitd ei kuulla
riittdvin varhaisessa vaiheessa poliittisessa
padtoksentekoprosessissa direktiiveisti
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuviin
oikeuksiin ja velvollisuuksiin liittyvissi
kysymyksissd. Sen vuoksi jadsenvaltioiden
olisi otettava kayttoon ldpindkyvét
menettelyt, joilla varmistetaan, etti
kuuleminen tapahtuu oikea-aikaisesti.
Niiden olisi myds annettava tasa-
arvoelimille mahdollisuus antaa suosituksia
ja julkaista ja pdivittdd niita niin usein
kuin ne katsovat tarpeelliseksi.
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Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)  Yhdenvertaisuustiedot ovat
ratkaisevan tirkeitd, jotta voidaan lisati
tietoisuutta, arvioida syrjintdd madarallisesti,
kuvata ajallista kehitystd, ndyttd4 toteen
syrjinndn olemassaolo, arvioida
yhdenvertaisuutta koskevan lainsddddnnon
taytdntdonpanoa, osoittaa tarve toteuttaa
positiivisia erityistoimia ja edistdd nayttoon
perustuvaa paidtoksentekoa’”. Tasa-
arvoelinten tehtdvina on osaltaan edistda
yhdenvertaisuustietojen kehittdmistd nditd
tarkoituksia varten esimerkiksi
jérjestimalla sddnndllisid pyoredn pdydan
keskusteluja, joissa kootaan yhteen kaikki
merkitykselliset tahot. Niiden olisi myds
kerattava ja analysoitava tietoja omasta
toiminnastaan tai tehtava selvityksii, ja
niiden olisi voitava saada ja hyodyntaa
muiden julkisten tai yksityisten tahojen,
kuten kansallisten tilastolaitosten,
kansallisten tuomioistuinten,
tyosuojeluviranomaisten ja koulutuksen
tarkastusviranomaisten,
tyontekijdjarjestojen tai
kansalaisyhteiskunnan jarjestojen,
kerddmia tilastotietoja, jotka koskevat
niiden hoitoon direktiiveissid 2006/54/EY
ja 2010/41/EU uskottuja asioita. Nama
tilastotiedot eivit saa siséltad
henkil6tietoja.
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Tarkistus

(40)  Yhdenvertaisuustiedot, efenkin
sukupuolen mukaan eritellyt tiedot ja
sukupuoleen liittyviit tilastot, ovat
ratkaisevan tirkeitd, jotta voidaan lisitd
tietoisuutta, arvioida syrjintdd madrallisesti,
kuvata kehitysta ja muutoksia
yhteiskunnallisissa asenteissa ajan
mittaan, ndyttaa toteen syrjinndn, myds
moniperusteisen ja intersektionaalisen
syrjinndn, olemassaolo, arvioida
yhdenvertaisuutta koskevan lainsdddannon
tadytdntoonpanoa, osoittaa tarve toteuttaa
positiivisia erityistoimia ja edistdd ndyttoon
perustuvaa paitoksentekoa. Tasa-
arvoelinten tehtévina on osaltaan edistda
yhdenvertaisuustietojen kehittdmista naité
tarkoituksia varten esimerkiksi
jarjestamailld sdédnndllisid pyoredn pdydéan
keskusteluja, joissa kootaan yhteen kaikki
merkitykselliset tahot. Niiden olisi my0s
kerdttava ja analysoitava eriteltyjii tictoja
omasta toiminnastaan tai tehtiva tai
tilattava selvityksii ja tutkimuksia, ja
niiden olisi voitava saada ja hyodyntia
muiden julkisten tai yksityisten tahojen,
kuten kansallisten tilastolaitosten,
kansallisten tuomioistuinten,
tyosuojeluviranomaisten ja koulutuksen
tarkastusviranomaisten,
tyontekijijirjestdjen, tiedotusvilineiden tai
kansalaisyhteiskunnan jirjestdjen,
kerdamia tilastotietoja, jotka koskevat
niiden hoitoon direktiiveissid 2006/54/EY
ja 2010/41/EU uskottuja asioita. Nami
tilastotiedot eivit saa siséltad
henkilotietoja, ja niiden olisi oltava
saatavilla sellaisessa muodossa, ettd tasa-
arvoelimet voivat kéyttdid niitd helposti.
Jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti
tasa-arvoelimet saavat riittivisti
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75 Komission kertomus Euroopan
parlamentille ja neuvostolle rodusta tai
etnisestd alkuperdstd riippumattoman
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
tdytantoonpanosta annetun neuvoston
direktiivin 2000/43/EY
(rotusyrjintddirektiivi) ja yhdenvertaista
kohtelua tydssé ja ammatissa koskevista
yleisistd puitteista annetun neuvoston
direktiivin 2000/78/EY
(tyOsyrjintadirektiivi) soveltamisesta
(SWD(2021) 63 final).

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41)  Sen lisdiksi, etti tasa-arvoelimet
Jjulkaisevat vuosikertomuksen
toiminnastaan, niiden olisi julkaistava
sidnndllisesti kertomus, jossa esitetdin
kokonaisarvio niiden toimivaltaan
kuuluvaa syrjintdd koskevasta tilanteesta
kyseisissd jdsenvaltioissa. Kertomuksessa
olisi annettava tietoa julkisille ja
yksityisille tahoille ja sen olisi ohjattava
tasa-arvoelinten tulevaisuuden
painopisteiden maarittdmistd. Kertomukset
eivit saa sisdltda henkilGtietoja.
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rahoitusta tiedonkeruuseen ja tietojen
analysointiin liittyviin tehtdviinsi.
Yhdenvertaisuustietoja koskevassa tasa-
arvoelinten tyossi olisi otettava huomioon
yhdenvertaisuustietoja koskevat olemassa
olevat ohjeet ja materiaalit, kuten
syrjimdttomyytti, yhdenvertaisuutta ja
monimuotoisuutta kdsittelevin unionin
korkean tason ryhmdn
yhdenvertaisuustietoja kdsitteleviissi
alaryhmdissi kehitetyt ohjeet ja
materiaalit.

7> Komission kertomus Euroopan
parlamentille ja neuvostolle rodusta tai
etnisestd alkuperdstd riippumattoman
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
taytantoonpanosta annetun neuvoston
direktiivin 2000/43/EY
(rotusyrjintddirektiivi) ja yhdenvertaista
kohtelua tydsséd ja ammatissa koskevista
yleisistd puitteista annetun neuvoston
direktiivin 2000/78/EY
(tyOsyrjintadirektiivi) soveltamisesta
(SWD(2021) 63 final).

Tarkistus

(41)  Tasa-arvoelinten olisi julkaistava
vuosikertomus toiminnastaan. Niiden olisi
myds julkaistava kolmen vuoden viilein
osana kyseisen vuoden vuosikertomusta
kertomus, jossa esitetdén kokonaisarvio
niiden toimivaltaan kuuluvaa syrjintda
koskevasta tilanteesta kyseisissd
Jjasenvaltioissa. Kertomuksessa olisi
annettava tietoa, suosituksia ja ndiden
Jjatkotoimia koskevia tietoja julkisille ja
yksityisille tahoille, ja sen olisi ohjattava
tasa-arvoelinten tulevaisuuden
painopisteiden madrittdmistd. Kertomukset
eivit saa sisdltdd henkilGtietoja. Tasa-
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Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42)  Tasa-arvoelinten olisi hyvéksyttdva
monivuotinen ohjelma, jotta ne voivat
madrittad tulevaisuudennidkyminsi ja
yksildidé organisaationsa tavoitteet ja
padamadrit. Ndin niiden pitéisi pystyd
varmistamaan tyonsé eri osa-alueiden
johdonmukaisuus ajan mittaan ja
késittelemddn toimeksiantoonsa kuuluvia
jarjestelmallisid syrjintdkysymyksid osana
pitkén aikavilin toimintasuunnitelmaa.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Téamain direktiivin vaikuttavuuden
arvioimiseksi on tarpeen luoda sen
noudattamisen valvonnan lisdksi
mekanismi sen soveltamisen seurantaa ja
sen kdytdnnon vaikutusten arvioimista
varten. Komission olisi vastattava tista
seurannasta ja laadittava sddnnollisesti

RR\1290043FI.docx

37/134

arvoelimille olisi annettava riittivit
resurssit, jotta ne voivat laatia
kertomuksia tehtivinantonsa mukaisesti.

Tarkistus

(42)  Tasa-arvoelinten olisi hyvéksyttdva
monivuotinen ohjelma, jotta ne voivat
madrittdd tulevaisuudennidkyminsi ja
yksildidd organisaationsa tavoitteet ja
paamadrat. Ndin niiden pitéisi pystyd
varmistamaan tyonsé eri osa-alueiden
johdonmukaisuus ajan mittaan ja
kisittelemddn toimeksiantoonsa kuuluvia
rakenteellisia tai jirjestelmaéllisia
syrjintdkysymyksid, myds verkossa
tapahtuvan syrjinndn osalta, osana pitkin
aikavilin toimintasuunnitelmaa. Tdllaisen
elimen kaikkiin toimeksiantoihin liittyvii
toimivaltaa ja valtuuksia olisi
yhdenmukaistettava ja vahvistettava siten,
etti kuhunkin toimeksiantoon liittyviit
toimivalta ja valtuudet olisivat
mahdollisuuksien mukaan niin laajat
kuin toimivallaltaan ja valtuuksiltaan
laajimmassa muussa toimeksiannossa.

Tarkistus

(43) Téamaén direktiivin vaikuttavuuden
arvioimiseksi on tarpeen luoda sen
noudattamisen valvonnan liséksi
mekanismi sen soveltamisen seurantaa ja
sen kdytdnnon vaikutusten arvioimista
varten. Komission olisi vastattava tésti
seurannasta ja laadittava sddnnollisesti
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soveltamiskertomus. Jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset 16
artiklan 2 kohdan mukaisten
Jjédsenvaltioiden raportointivelvoitteiden
tiytintoonpanolle timdn direktiivin
kdytinnon vaikutusten osalta, komissiolle
olisi siirrettiivd tiytintoonpanovalta laatia
luettelo indikaattoreista, joiden
perusteella tiedot olisi keriittiivd.
Valvontaan ei pitdisi sisdltyi
henkilotietojen kiisittelyd.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE749.992v02-00

kolmen vuoden vilein
soveltamiskertomus, joka perustuu
Jjédsenvaltioilta saatuihin tietoihin ja
muihin asiaankuuluviin tietoihin, jotka
Euroopan unionin perusoikeusvirasto,
Euroopan tasa-arvoinstituutti ja Equinet
kerddviit kansallisella tasolla ja unionin
tasolla sekdi tasa-arvoelimilti ja muilta
sidosryhmilti.

Tarkistus

(43 a) Jotta voidaan varmistaa
yhdenmukaiset edellytykset
jédsenvaltioiden timdn direktiivin
mukaisten raportointivelvoitteiden
tiytintoonpanolle, komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyviksyd sdddoksid
SEUT-sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sellaisten yhteisten
indikaattorien luettelon vahvistamiseksi,
Jjoilla mitataan timdn direktiivin
kéytinnon vaikutuksia. On erityisen
tirkedd, etti komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja
ettd nimd kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsddddinnostd 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssii toimielinten
vilisessi sopimuksessa’ * vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdiidosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jéisenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
Jja neuvoston asiantuntijoilla on
Jjérjestelmdillisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
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Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44)  Tassa direktiivissd sdddetddn
vihimmaisvaatimuksista, joten jasenvaltiot
voivat antaa tai pitdd voimassa
edullisempia sddnndksid. Tdman direktiivin
taytdntoonpanoa ei tulisi kdyttad
perusteena jasenvaltiossa vallitsevan
tilanteen heikentdmiselle.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48)  Jos tasa-arvoelinten tehtivien
hoitaminen edellyttda erityisten
henkiliotietoryhmien eli rotuun tai
etniseen alkuperddn, uskontoon tai
vakaumukseen taikka vammaisuuteen tai
seksuaaliseen suuntautumiseen liittyvien
tietojen Kisittelyd, jasenvaltioiden olisi
myds varmistettava, ettd kansallisessa
lainsdddédnndssd noudatetaan keskeisilta
osin oikeutta henkilGtietojen suojaan ja etti
siind sdddetddn asianmukaisista ja
erityisistd toimenpiteistd rekisterdidyn
perusoikeuksien ja etujen suojaamiseksi
asetuksen (EU) 2016/679 9 artiklan 2
kohdan g alakohdan mukaisesti. Téllaisiin
suojatoimiin olisi kuuluttava esimerkiksi
sisdisid toimintatapoja ja toimenpiteita,
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delegoituja sdddoksid.

Ta EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus

(44)  Tassa direktiivissd sdddetddn
vahimmadisvaatimuksista, joten jdsenvaltiot
voivat antaa tai pitdd voimassa
edullisempia sddnnoksid. Jéisenvaltioita
kannustetaan ottamaan kéyttoon tai
pitimddn voimassa suotuisampia
sédnnoksid. Tdman direktiivin
taytantoonpanoa ei tulisi kayttaa
perusteena jasenvaltiossa vallitsevan
tilanteen heikentamiselle.

Tarkistus

(48)  Jos tasa-arvoelinten tehtivien
hoitaminen edellyttia asetuksessa (EU)
2016/679 tarkoitettua erityisid
henkilotietoryhmid koskevaa kisittelya,
jdsenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd kansallisessa lainsdddanndssi
noudatetaan keskeisiltd osin oikeutta
henkilGtietojen suojaan ja ettd siind
saddetddn asianmukaisista ja erityisistd
toimenpiteistd rekisterdidyn
perusoikeuksien ja etujen suojaamiseksi
asetuksen (EU) 2016/679 9 artiklan 2
kohdan g alakohdan mukaisesti. Téllaisiin
suojatoimiin olisi kuuluttava esimerkiksi
sisdisid toimintatapoja ja toimenpiteita,
joilla varmistetaan tietojen minimointi,
mukaan lukien henkildtietojen
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joilla varmistetaan tietojen minimointi,
mukaan lukien henkildtietojen
anonymisointi, jos se on mahdollista;
sovelletaan henkil6tietoihin
pseudonymisointia ja salausta; estetdén
henkildtietojen luvaton kaytto ja
siirtdminen; ja varmistetaan, etti
henkil6tietoja ei kisitelld pidempédn kuin
on tarpeen niitd tarkoituksia varten, joita
varten niitd késitelldén.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téssd direktiivissd vahvistetaan
tasa-arvoelinten toimintaa koskevat
viahimmaisvaatimukset niiden
vaikuttavuuden parantamiseksi ja niiden
riippumattomuuden takaamiseksi, jotta
voidaan tehostaa neuvoston direktiiveisti
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuvan
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
soveltamista.

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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anonymisointi, jos se on mahdollista;
sovelletaan henkil6tietoihin
pseudonymisointia ja salausta; estetdin
henkil6tietojen luvaton kaytto ja
siirtiminen; ja varmistetaan, etta
henkil6tietoja ei kisitelld pidempédan kuin
on tarpeen niitd tarkoituksia varten, joita
varten niitd késitelldén.

Tarkistus

1. Téssé direktiivissd vahvistetaan
tasa-arvoelinten toimintaa koskevat
vihimmaéisvaatimukset niiden
vaikuttavuuden parantamiseksi ja niiden
tehtivin, toimivallan, riippumattomuuden
Jja itsendisyyden takaamiseksi, jotta
voidaan tehostaa SEU- ja SEUT-
sopimuksessa ja unionin
perusoikeuskirjassa vahvistetun ja
direktiiveistd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
johtuvan yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen soveltamista.

Tarkistus

2 a. Direktiivin 2006/54/EY 4
artiklassa ja direktiivissi 2010/41/EU
sdddetyn ja unionin tuomioistuimen
oikeuskdytintoon perustuvan
syrjintikiellon noudattamiseksi
Jdsenvaltioiden on varmistettava, etti kun
ne noudattavat timdn direktiivin
mukaisia velvoitteitaan ja tasa-arvoelimet
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Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai
useampi elin, jdljempénd ’tasa-arvoelimet’,
kéyttdmadn tdssd direktiivissd sdddettyd
toimivaltaa.

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Tasa-arvoelimet voivat olla osa virastoja,
jotka vastaavat ihmisoikeuksien
puolustamisesta tai yksilon oikeuksien
turvaamisesta kansallisella tasolla.
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hoitavat sen mukaisia tehtdividdn,
yhdenvertaisen kohtelun periaatetta
sovelletaan kaikkiin ihmisiin heidin
moninaisuudessaan heidin biologisesta
tai sosiaalisesta sukupuolestaan,
sukupuoli-identiteetistiiin, sukupuolen
ilmaisustaan tai
sukupuoliominaisuuksistaan riippumatta.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai
useampi elin, jdljempénd ’tasa-arvoelimet’,
kayttamédn tissd direktiivissd sdddettya
toimivaltaa ja toteutettava siti varten
tarvittavat jirjestelyt. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd tasa-arvoelinten
institutionaalinen rakenne on
johdonmukainen siten, ettei tasa-
arvoelinten kyvylle kiyttid toimivaltaansa
aiheudu haittaa.

Tarkistus

Tasa-arvoelimet voivat olla osa virastoja,
jotka vastaavat ihmisoikeuksien
puolustamisesta tai yksilon oikeuksien
turvaamisesta kansallisella tasolla. Jos
tasa-arvoelimet ovat osa tillaisia
virastoja, jisenvaltioiden on
varmistettava, etti ne ovat nikyvidi ja
osallistuvat kaikkiin vaiheisiin, ja niiden
on mahdollistettava tiysi avoimuus ja
vastuuvelvollisuus prosessissa.
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Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tasa-arvoelimet ovat riippumattomia ja
vapaita ulkoisesta vaikutuksesta
hoitaessaan tehtdviddn ja kdyttdessdan
toimivaltaansa erityisesti, kun on kyse
oikeudellisesta rakenteesta,
vastuuvelvollisuudesta, talousarviosta,
henkilostostd ja organisatorisista
kysymyksista.

PE749.992v02-00

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
tasa-arvoelimet kiisitteleviit yhtd tai
useampaa syrjinndn perustetta ja
keskittyviit kuhunkin perusteeseen
selkedilli ja asianmukaisella tavalla.

Tarkistus

Tasa-arvoelinten on varmistettava
sukupuolten tasapuolinen edustus
Jjohtotehtiivissd ja ylemmdssd johdossa
siten, etti ne ottavat huomioon koko
yhteiskunnan monimuotoisuuden.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tasa-arvoelimet ovat tdysin
riippumattomia, itsendisid ja vapaita
ulkoisesta vaikutuksesta hoitaessaan
tehtévidin, pddttiessddn tavoitteistaan ja
toimistaan ja kiyttiessddn toimivaltaansa
erityisesti, kun on kyse oikeudellisesta
rakenteesta, vastuuvelvollisuudesta,
talousarviosta, resursseista, henkildstostd,
viestinndistdi ja organisatorisista
kysymyksista.
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Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on sdddettavi
lapindkyvistd sddnnoistd ja takeista, jotka
koskevat tasa-arvoelinten henkildston ja
erityisesti johtotehtivissé toimivien
henkiloiden valintaa, nimittimistd,
tehtivisti erottamista ja mahdollisia
eturistiriitoja, jotta voidaan taata heidiin
piitevyytensii ja rilppumattomuutensa.

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta
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Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii tasa-arvoelimii ei perusteta
ministerioon, valtion elimeen tai
hallitukselta ohjeita saavaan tai
Pwytividn elimeen, jotta sdiilytetiiin
niiden luonne riippumattomina elimind.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on sdddettava
lapindkyvistd, osallistavista ja pitevyyteen
perustuvista siinnoistd, menettelyistd ja
takeista, jotka koskevat tasa-arvoelinten
henkil6ston valintaa, nimittimistd,
tehtivisti erottamista ja mahdollisia
eturistiriitoja, esimerkiksi kuulemalla
asiantuntijoita henkilostovalintaprosessin
aikana. Ndiden sddintojen, menettelyjen ja
takeiden on koskettava erityisesti
johtotehtéivissa toimivia henkiloitd,
esimerkiksi tasa-arvoelinten johtokuntien
jdsenid, tasa-arvoelinten johtajia ja
apulaisjohtajia ja tarvittaessa tasa-
arvoelinten viliaikaisia johtajia, jotta
voidaan taata tasa-arvoelinten piitevyys ja
riippumattomuus kaikenlaisesta
ulkoisesta tai sisdisesti vaikuttamisesta.
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Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd erityisesti tasa-arvoelinten sisdisessd
rakenteessa on asianmukaiset takeet, joilla
taataan tasa-arvoelinten toimivaltuuksien
riippumaton kaytto erityisesti silloin, kun
jotkin toimivaltuudet edellyttivit
puolueettomuutta, kun taas toisissa
keskitytidén uhrien tukemiseen.

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd silloin kun tasa-arvoelimet hoitavat
useita eri tehtdvii, niiden sisdisessa
rakenteessa on asianmukaiset takeet, joilla
taataan yhdenvertaisuutta koskevan
tehtdvén itsendinen toteuttaminen.

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kullakin tasa-arvoelimelld on
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd erityisesti tasa-arvoelinten sisdisessd
rakenteessa on asianmukaiset takeet, joilla
taataan tasa-arvoelinten toimivaltuuksien
riippumaton kaytto erityisesti silloin, kun
jotkin toimivaltuudet edellyttévit
puolueettomuutta, kun taas toisissa
keskitytddn syrjintédi kokeneiden
henkiloiden tukemiseen, ja samalla
mahdollistettava yhteistyo ja koordinointi
toimeksiantojen kesken ja henkiloston
kokemusten ja toimintatapojen
Jjakaminen, jotta voidaan edistiii
Jjohdonmukaisuutta ja hyodyntdidi
henkiloston asiantuntemusta
mahdollisimman hyvin.

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd silloin kun tasa-arvoelimet hoitavat
useita eri tehtdvia, niiden sisdisessa
rakenteessa ja toiminnassa on
asianmukaiset takeet, joilla taataan niiden
tehtiivien tehokas suorittaminen ja
yhdenvertaisuutta koskevan tehtdvin
itsendinen toteuttaminen ilman ulkoista
vaikuttamista.

Tarkistus

I. Jasenvaltioiden on varmistettava
kansallisten talousarviomenettelyjensii
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kaytettavissddn tarvittavat
henkilistoresurssit, tekniset resurssit ja
taloudelliset resurssit, jotta se voi hoitaa
kaikki tehtévinsa ja kdyttad kaikkia
toimivaltuuksiaan tuloksellisesti kaikkien
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
soveltamisalaan kuuluvien perusteiden ja
osa-alueiden osalta, mukaan luettuina
toimivallan lisddminen, valitusten méaaran
lisddntyminen, oikeudenkdyntikulut ja
automatisoitujen jarjestelmien kdytto.

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) hyviksyttiva strategia, jolla
lisdtddn yleison tietoisuutta direktiiveissi
2006/54/EY ja 2010/41/EU sdidetyisti
oikeuksista sekd tasa-arvoelinten
olemassaolosta ja niiden tarjoamista
palveluista kaikkialla niiden alueella
kiinnittiden erityistd huomiota syrjinnin
vaarassa oleviin henkil6ihin ja ryhmiin;
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mukaisesti, ctti kullakin tasa-arvoelimella
on talousarviota ja rahoitusta koskeva
riippumattomuus ja kiytettavissiin
tarvittavat vakaat henkilosto- ja
materiaaliresurssit, tekniset resurssit ja
taloudelliset resurssit, jotta se voi hoitaa
kaikki tehtdvinsa ja kayttad kaikkia
toimivaltuuksiaan tuloksellisesti kaikkien
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
soveltamisalaan kuuluvien perusteiden ja
osa-alueiden osalta, myds silloin, kun tasa-
arvoelimet ovat osa sellaista elintd, jolla
on useita tehtdvid, mukaan luettuina
toimivallan lisidminen, valitusten méaaran
lisddntyminen, oikeudenkéyntikulut ja
erityisasiantuntemus kehittyvilli aloilla,
Jjoihin liittyy syrjinndn riski, kuten
automatisoitujen jarjestelmien kdytto.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
tasa-arvoelinten talousarviomddrdrahat
ovat vakaat, niiden talousarvio
suunnitellaan monivuotiseksi ja niiden
resursseja ja talousarviota mukautetaan
vastaavasti ylospdin, kun niiden
toimivaltaa lisditidn. Jisenvaltioiden on
varmistettava, etti tasa-arvoelinten
talousarviot kattavat kustannukset, joita
voi olla vaikea ennakoida, kuten
oikeudenkiynteihin liittyviit kustannukset.

Tarkistus

a) hyviksyttava strategia, jolla
lisdtadn yleison tietoisuutta direktiiveissi
2006/54/EY ja 2010/41/EU sdddetyisti
oikeuksista ja siiti, miten niitd voi kdyttid,
seki tasa-arvoelinten olemassaolosta ja
toimivallasta ja niiden tarjoamista
palveluista kaikkialla niiden alueella
kiinnittden erityistd huomiota syrjinnén
vaarassa oleviin henkil6ihin, kuten
nuoriin, perheisiin kaikessa
moninaisuudessaan ja syrjinndin vaarassa
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Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) varmistettava, etti tasa-arvoelimet
osallistuvat syrjinniin ehkdisemiseen ja
Yhdenvertaisen kohtelun edistiimiseen ja
hyviiksyvit strategian, jossa mddritellidn,
miten ne osallistuvat julkiseen
vuoropuheluun, viestiviit syrjinnin
vaarassa oleville henkiljille ja ryhmille,
tarjoavat koulutusta ja opastusta sekdi
edistiivit yhdenvertaisuusvelvoitteita,
tasa-arvon valtavirtaistamista ja
positiivisia erityistoimia julkisten ja
yksityisten tahojen keskuudessa.
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oleviin ryhmiin, esteettomdsti ja kaikkien
saatavilla olevissa muodoissa;

Tarkistus

b) varmistettava, etti tasa-
arvoelimilli on edellytykset

i) osallistua syrjinndn ehkdiisemiseen ja
yhdenvertaisen kohtelun edistimiseen,
taata riippumattomuutensa, kun ne
hyviiksyvit strategian, jossa mddritellddn,
miten ne osallistuvat julkiseen
vuoropuheluun, viestiviit
yksityishenkiloille,
tyomarkkinaosapuolille,
kansalaisyhteiskunnalle ja syrjinndn
vaarassa oleville ryhmille, ja varmistaa
osallistava lihestymistapa
intersektionaalisen ja moniperusteisen
syrjinndn ja aliraportoinnin torjunnassa;

ii) tarjota yksityishenkiloille sekd julkisen
Jja yksityisen sektorin instituutioille
koulutusta, neuvontaa ja opastusta tasa-
arvon edistimisti ja saavuttamista ja
syrjinndn ehkdisemisti koskevista hyvistdi
kéiytinnoista;

iii) edistiid yhdenvertaisuusvelvoitteita,
tasa-arvon ja sukupuolinikokulman
valtavirtaistamista ja positiivisia
erityistoimia julkisten ja yksityisten
tahojen keskuudessa sekii tukea
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Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Téssd yhteydessé jasenvaltioiden ja tasa-
arvoelinten on otettava huomioon kunkin
kohderyhmin kannalta sopivimmat
viestintivélineet ja -muodot. Niiden on
keskityttiva erityisesti heikommassa
asemassa oleviin ryhmiin, joiden
tiedonsaantia voivat haitata esimerkiksi
taloudellinen asema, ikd, vammaisuus,
puutteellinen luku- ja kirjoitustaito,
kansalaisuus, asuinpaikka tai
verkkotyokalujen kdyttdmahdollisuuksien
puute.

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — otsikko

Komission teksti

Uhrien auttaminen
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yhdenvertaisuusvelvoitteiden, tasa-arvon
Jja sukupuoliniikokulman
valtavirtaistamisen ja positiivisten
erityistoimien tiytintéonpanoa ja antaa
niihin liittyvdd opastusta; ja

iv) tehdd tutkimusta syrjinndistd, myos
rakenteellisesta tai systeemisesti
syrjinndstd, sekd verkossa tapahtuvasta
syrjinndstd, mukaan lukien vinoumat ja
algoritminen syrjintdi;

Tarkistus

Téssd yhteydessé jasenvaltioiden ja tasa-
arvoelinten on otettava huomioon kunkin
kohderyhmin kannalta sopivimmat
viestintivélineet ja -muodot ja
sisdllytettiivi tihdn digitaaliset tyokalut ja
viestintdvilineet. Niiden on keskityttivi
erityisesti heikommassa asemassa oleviin
ryhmiin, joiden tiedonsaantia voivat haitata
esimerkiksi terveys tai sosioekonominen
asema, ikd, vammaisuus, puutteellinen
luku- ja kirjoitustaito, kansalaisuus,
kuuluminen kansalliseen viihemmistoon,
kieli, kotipaikka-asema, syrjdiselld tai
maaseutualueella asuminen tai
verkkotyokalujen julkisten tai yksityisten
kayttomahdollisuuksien puute.

Tarkistus

Syrjintid kokeneiden henkiléiden
auttaminen

PE749.992v02-00
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Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat tarjota uhreille
apua 2—4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tasa-arvoelinten on voitava
vastaanottaa syrjintdd koskevia valituksia
suullisesti, kirjallisesti ja verkossa.

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tasa-arvoelinten on annettava uhreille
apua tiedottamalla heille aluksi
oikeudellisesta kehyksestd, mukaan lukien
heidin erityistilanteeseensa kohdennettu
neuvonta, tasa-arvoelimen tarjoamista
palveluista ja niihin liittyvisti
menettelyllisisti nikokohdista seki
kéytettdvissd olevista
oikeussuojakeinoista, mukaan lukien
mahdollisuus jatkaa asian késittelya
tuomioistuimessa.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat tarjota syrjintiid
kokeneille henkiljille apua maksutta
timdn direktiivin mukaisesti.

Tarkistus

2. Tasa-arvoelinten on voitava
vastaanottaa syrjintdd koskevia valituksia
kaikissa mahdollisissa muodoissa, myos
suullisesti, kirjallisesti ja verkossa.

Tarkistus

Tasa-arvoelinten on annettava syrjintdid
kokeneille henkildjille ja heidin
valtuutetuille tyontekijiijirjeston
edustajilleen apua, mukaan lukien
oikeudellinen neuvonta ja oikeudellista
kehystii koskevat tiedot, syrjintaa
kokeneiden henkildiden erityistilanteeseen
Jja tarpeisiin kohdennettu neuvonta, joka
koskee tasa-arvoelimen tarjoamia
palveluja ja niihin liittyvid menettelyllisidi
nikokohtia seki kiytettivissa olevia
oikeussuojakeinoja, mukaan lukien
mahdollisuus jatkaa asian késittelyd
tuomioistuimessa.
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Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tasa-arvoelinten on myds tiedotettava
uhreille sovellettavista
luottamuksellisuutta koskevista sdannoista,
henkildtietojen suojasta ja
mahdollisuuksista saada psykologista tai
muunlaista tukea muilta elimilta tai
organisaatioilta.

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tasa-arvoelinten on tehtdivii valituksesta
alustava arviointi asianomaisten
osapuolten vapaaehtoisesti toimittamien
tietojen perusteella. Jisenvaltioiden on
mdidriteltivd yksityiskohtaiset sdinnot,
joiden mukaisesti tasa-arvoelin tekee
tillaisen alustavan arvioinnin.

Tarkistus 69
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Tarkistus

Tasa-arvoelinten on myds tiedotettava
syrjintid kokeneille henkiloille
sovellettavista luottamuksellisuutta
koskevista sddnndisté, henkilGtietojen
suojasta ja mahdollisuuksista saada
psykologista tai muunlaista tukea muilta
elimiltd tai organisaatioilta.

Tarkistus

Timdin kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetut tiedot on annettava
esteettomdissd ja vammaisten henkiléiden
tarpeisiin soveltuvassa muodossa.

Tarkistus

Tasa-arvoelimet voivat jirjestid syrjintdid
kokeneille henkildille ensimmdisen
kuulemisen heidiin tapauksestaan. Tasa-
arvoelinten on voitava vahvistaa tillaisten
alustavien kuulemisten jiirjestelyt.
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Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tasa-arvoelinten on ilmoitettava valitusten
tekijoille alustavasta arvioinnistaan ja
siitd, paatetadanko valituksen késittely tai
onko sitd syytd jatkaa, myds 7-9 artiklassa
sdddettyjen menettelyjen avulla.

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti

Sovintoratkaisut

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tasa-arvoelinten on voitava tarjota
osapuolille mahdollisuus pyrkid
ratkaisemaan riitansa sovittelulla. Tamd
menettely edellyttii osapuolten
suostumusta, ja siti voi johtaa tasa-
arvoelin itse tai muu sovitteluun
erikoistunut yksikkd, jolloin tasa-arvoelin
voi esittdd kyseiselle yksikolle
huomautuksia. Tiéllaiseen menettelyyn
osallistuminen ei saa estiii osapuolia
kéyttimadsti oikeuttaan saattaa asia
tuomioistuimen kdsiteltiviiksi.
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Tarkistus

Timdin kohdan ensimmdiisessdi
alakohdassa tarkoitetun ensimmediisen
kuulemisen jilkeen tasa-arvoelinten on
ilmoitettava syrjintédi kokeneelle
henkilolle johtopdiitoksistdidn ja niiden
perusteluista ja siitd, padtetaanko
valituksen késittely tai onko sitd syyta
jatkaa, myos 7, 8, 8 a ja 9 artiklassa
sdddettyjen menettelyjen avulla.

Tarkistus

Vaihtoehtoinen riidanratkaisu

Tarkistus

Tasa-arvoelinten tai muiden sovitteluun
erikoistuneiden yksikkdjen on voitava
tarjota riidan osapuolille mahdollisuus
ratkaista riitansa vaihtoehtoista
riidanratkaisumenettelyi kiyttien, myos
sovitteluelimen puitteissa. Titi
vaihtoehtoista riidanratkaisua johtaa tasa-
arvoelin itse tai muu sovitteluun
erikoistunut riippumaton yksikko, jolloin
tasa-arvoelin voi esittdd kyseiselle
yksikolle huomautuksia. Osapuolilla on
oltava mahdollisuus saada apua
tyomarkkinaosapuolilta tai saada
edustajakseen tyomarkkinaosapuoli.
Sovitteluelimen on koostuttava riidan
molempien osapuolten nimittimisti
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Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti
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ithmisoikeuksia koskevan oikeuden
asiantuntijoista. Jos riita kiisitellidn
sovitteluelimessd, puolueettomat
asianajajat valmistelevat asian.
Sovitteluelimen puitteissa annettujen
pidtosten on oltava oikeudellisesti sitovia
edellyttiien, ettii riidan molemmat
osapuolet suostuvat siihen.

Tarkistus

Sovittelumenettelyyn osallistuminen
perustuu riidan osapuolten
suostumukseen, eikd se saa estiid
osapuolia kdyttimdsti oikeuttaan saattaa
asia tuomioistuimen kdsiteltiviiksi, jos
Jjompikumpi osapuoli ei hyviiksy
sovitteluelimen puitteissa annettua
pidtostd. Tillainen sovittelumenettely ei
korvaa olemassa olevia kansallisia
sovittelumenettelyji eiki heikenndi niiden
plitevyytti, jos tillaisilla menettelyilli
voidaan tarjota parempi suoja syrjinndltd.

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava riittivin
pitkd vanhentumisaika sen takaamiseksi,
ettii riidan osapuolilla on mahdollisuus
saattaa asia tuomioistuimen
kdisiteltiiviksi, jos ne eiviit pddse
sopimukseen sovittelumenettelyn
pidtteeksi. Vanhentumisajan kuluminen
keskeytetddin sovittelumenettelyn ajaksi.
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Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — otsikko

Komission teksti

Lausunnot ja pdiiitokset

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd jos tasa-arvoelimet katsovat valituksen
perusteella tai omasta aloitteestaan, et
direktiiveissd 72006/54/EY ja 2010/41/EU
sdddettyd yhdenvertaisen kohtelun
periaatetta on mahdollisesti rikottu, ndilld
elimilli on valtuudet tutkia tapausta
tarkemmin.

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Télld kehykselld on erityisesti annettava
tasa-arvoelimille tehokkaat oikeudet saada
tietoja, jotka ovat tarpeen sen toteamiseksi,
onko syrjintdd tapahtunut. Siind on myos
sdddettdvd mekanismeista, joiden avulla
tasa-arvoelimet voivat tehdé yhteistyota
asianomaisten julkisten elinten kanssa tita
tarkoitusta varten.

PE749.992v02-00

Tarkistus
Tutkimukset
Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on varmistettava,

ettd tasa-arvoelimilli on valtuudet tutkia
valituksen perusteella tai omasta
aloitteestaan tehokkaasti siti, onko
direktiiveissd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
saddettyd yhdenvertaisen kohtelun
periaatetta rikottu.

Tarkistus

Télld kehykselld on erityisesti annettava
tasa-arvoelimille tehokkaat oikeudet saada
tietoja ja asiakirjoja, jotka ovat tarpeen sen
toteamiseksi, onko syrjinti tapahtunut, ja
toimivalta velvoittaa viitetyt tekijit ja
kolmannet osapuolet toimittamaan niille
tietoja ja asiakirjoja pyydettiessd. Siind on
my0s sdddettivd mekanismeista, joiden
avulla tasa-arvoelimet voivat tehdi
yhteistyGtd asianomaisten julkisten elinten,
kuten tyosuojeluviranomaisten tai muiden
valvontaelinten, kanssa ja annettava tasa-
arvoelimille toimivalta varmistaa, etti
néimd julkiset elimet tekemdidiin yhteistyotii
niiden kanssa tété tarkoitusta varten. Tasa-
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arvoelinten on kunnioitettava kaikkien
vastaanotettujen tietojen ja asiakirjojen
luottamuksellisuutta.

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jisenvaltiot voivat myds sdiditid, Poistetaan.
ettii viitetty tekiji ja mikd tahansa kolmas

osapuoli on oikeudellisesti velvollinen

toimittamaan kaikki tasa-arvoelinten

Pyytimdit tiedot ja asiakirjat.

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Tasa-arvoelimet voivat, jos ne
katsovat sen hyodylliseksi ja tarpeelliseksi
tutkimusten asianmukaisen suorittamisen
kannalta, antaa muille toimivaltaisille
elimille valtuudet tutkia, onko
direktiiveissi 2006/54/EY ja 2010/41/EU
sdddettyd yhdenvertaisen kohtelun
periaatetta rikottu, ja valtuudet toteuttaa
tiedonhankintaa timdn direktiivin
mukaisesti.

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti Poistetaan.

tasa-arvoelimet esittiivit arvionsa
tapauksesta kirjallisesti, mukaan lukien
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tosiseikkojen selvittiminen ja perusteltu
pildtelmd syrjinndn olemassaolosta.
Jisenvaltioiden on piidtettiivd, tehdiiinko
timd ei-sitovien lausuntojen vai sitovien
tiytintoonpanokelpoisten piiiitosten
avulla.

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Lausuntoihin ja pddtoksiin on tarvittaessa Poistetaan.
sisdllyttiivd erityisid toimenpiteiti

havaittujen rikkomisten korjaamiseksi ja

niiden toistumisen estimiseksi.

Jisenvaltioiden on otettava kdiyttoon

asianmukaiset mekanismit lausuntojen

Jjatkotoimia, kuten palautevelvoitteita, ja

pidtosten taytintoonpanoa varten.

Tarkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tasa-arvoelinten on julkaistava Poistetaan.
yhteenvedot lausunnoistaan ja

pildtoksistidn henkilotietoja

paljastamatta.

Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a artikla

Lausunnot ja pdiitokset
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1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilli on valtuudet esittdid
tapauksesta arvionsa kirjallisesti. Tasa-
arvoelinten on osana kirjallista
arviointiaan selvitettiivd tapaukseen
liittyviit tosiseikat ja esitettiivi perusteltu
pildtelmad siitd, onko syrjintdd tapahtunut.
Jisenvaltioiden on muita tahoja, kuten
tyomarkkinaosapuolia ja
kansalaisyhteiskunnan jiirjestojad,
kuultuaan ratkaistava, arvioivatko tasa-
arvoelimet tapauksia antamalla ei-sitovia
lausuntoja vai sitovia,
taytintoonpanokelpoisia pdditoksid.

2. Tasa-arvoelinten antamiin
lausuntoihin ja pdiitoksiin on sisdllyttivi
erityisidi toimenpiteiti havaittujen
rikkomisten korjaamiseksi ja niiden
toistumisen estimiseksi. Jisenvaltioiden
on otettava kdiyttoon asianmukaiset
mekanismit ei-sitovien lausuntojen
Jjatkotoimia, kuten palautevelvoitteita, ja
sitovien, tiytintoonpanokelpoisten
pidtdosten jatkotoimia varten. Sitovien
tiytintoonpanokelpoisten piidtosten
osalta tasa-arvoelimillii voi olla toimivalta
mdiriti tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia seuraamuksia kansallisen
lainsdiddinnon ja kdytintojen mukaisesti.

3. Tasa-arvoelinten on julkaistava
yhteenvedot lausunnoistaan ja
péitoksistiin henkilotietoja
paljastamatta. Asianomaisten osapuolten
henkilotiedot voidaan julkistaa tasa-
arvoelinten lausunnoissa ja pidtoksissd,
Jjos kansallisessa lainsdiiddinndssd niin
sdddetddn ja siind sdddetyin edellytyksin,
erityisesti tasa-arvoelinten piidtosten
tiytintoonpanoa varten.

Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilld on 2—5 kohdan
mukaisesti oikeus toimia
oikeudenkdynneissi hallinto- ja
siviilioikeudellisissa asioissa, jotka liittyvét
direktiiveissd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
sdddetyn yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytdntdonpanoon, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kanteiden
kasiteltaviksi ottamista koskevien
kansallisten sddntdjen soveltamista.

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Oikeus toimia oikeudenkdynneissa
siséltda

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tasa-arvoelimen oikeuden toimia
osapuolena 8 artiklan 4 kohdan nojalla
tehdyn pditoksen tdytdntdonpanoa tai
muutoksenhakua koskevassa menettelyssa;

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tasa-arvoelimen oikeuden esittaa

PE749.992v02-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilld on 2 ja 3 kohdan
mukaisesti oikeus toimia
oikeudenkdynneissi hallinto- ja
siviilioikeudellisissa asioissa, jotka liittyvét
direktiiveissd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
sdddetyn yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytdntdonpanoon, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kanteiden
kisiteltdviksi ottamista koskevien
kansallisten sddntdjen soveltamista.

Tarkistus

2. Oikeus toimia oikeudenkdynneissa
sisiltidd vahintddn

Tarkistus

a) tasa-arvoelimen oikeuden toimia
osapuolena 8 a artiklan nojalla tehdyn
paitoksen tdytantdonpanoa tai
muutoksenhakua koskevassa menettelyssa;

Tarkistus

b) tasa-arvoelimen oikeuden esittda
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huomautuksia tuomioistuimelle amicus
curiae -ominaisuudessa;

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
c) tasa-arvoelimen oikeuden panna
vireille menettely tai osallistua sithen
yhden tai useamman uhrin puolesta tai

tukena, jolloin tarvitaan uhrien
suostumus.

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 90
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huomautuksia tuomioistuimelle;

Tarkistus

c) tasa-arvoelimen oikeuden panna
vireille menettely tai osallistua sithen
yhden tai useamman syrjintid kokeneen
henkilon puolesta tai tukena edellyttiien,
ettii kyseisille henkildille on ilmoitettu
asiasta;

Tarkistus

ca) tasa-arvoelimen oikeuden panna
vireille tuomioistuinmenettely
tapauksissa, joissa se on havainnut
syrjintid mutta kukaan yksittiinen
valituksen tekijii ei aja asiaa; sekii

Tarkistus

cb) tasa-arvoelimen oikeuden toimia
tuomioistuinmenettelyissd, joissa
kdsitellddn kollektiivisia
oikeussuojakeinoja.
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Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelin voi kdynnistda
oikeudenkdyntimenettelyjd omissa
nimissddn erityisesti rakenteellisen ja
jérjestelmallisen syrjinnin késittelemiseksi
asioissa, jotka tasa-arvoelin on valinnut
niiden yleisyyden, vakavuuden tai
oikeudellisen selvittdmisen tarpeen vuoksi.

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelin ei esiti
oikeudenkiiyntimenettelyssd todisteita,
Jjotka se on saanut kiiyttiessddn 8 artiklan
3 kohdan mukaisia valtuuksia, lukuun
ottamatta 2 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettuja tapauksia.

PE749.992v02-00

Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii tasa-arvoelimilli on oikeus seurata
tasa-arvoa ja syrjintid kdsittelevien
instituutioiden, oikeudenkdyttoelinten ja
tuomioistuinten pdiiitosten

tiytintoonpanoa.
Tarkistus
3. Jasenvaltioiden on varmistettava,

ettd tasa-arvoelin voi kdynnistda
oikeudenkdyntimenettelyjd omissa
nimissddn erityisesti rakenteellisen ja
jérjestelmadllisen syrjinnédn kasittelemiseksi
tai yleisen edun puolustamiseksi asioissa,
jotka tasa-arvoelin on valinnut niiden
yleisyyden, vakavuuden tai oikeudellisen
selvittimisen tarpeen vuoksi.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii 8 artiklan 2—4 kohdan mukaisia
tutkimuksia ei aloiteta tai jatketa samaan
asiaan liittyviin oikeudenkdyntimenettelyn
ollessa vireillii.

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 6-9
artiklassa tarkoitetuissa menettelyissa
suojellaan asianmukaisesti asianomaisten
luonnollisten henkildiden ja
oikeushenkildiden
puolustautumisoikeuksia. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd tasa-arvoelimet
takaavat todistajien ja vadrinkaytosten
paljastajien sekd mahdollisuuksien mukaan
valitusten tekijoiden luottamuksellisuuden.

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Edella 8 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuihin paatoksiin sovelletaan
muutoksenhakua kansallisen lainsdddannon
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 6, 7,
8, 8 a, 9 ja 14 artiklassa tarkoitetuissa
menettelyissd suojellaan asianmukaisesti
asianomaisten luonnollisten henkil6iden ja
oikeushenkildiden
puolustautumisoikeuksia. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd tasa-arvoelimet
perustavat sisdisid viidrinkdytosten
paljastajien yhteyspisteitd ja ottavat
kdyttoon sisdisen suojelun
vddrinkdytosten paljastajia varten,
takaavat todistajien ja vadrinkdytosten
paljastajien sekd mahdollisuuksien mukaan
valitusten tekijoiden ja viiitettyjen
tekijoiden luottamuksellisuuden.

Tarkistus

Edella 8 a artiklassa tarkoitettuihin
paitoksiin sovelletaan muutoksenhakua
kansallisen lainsdddannon mukaisesti.
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mukaisesti.

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — otsikko

Komission teksti

Saatavuus, saavutettavuus ja kohtuullinen
mukauttaminen

Tarkistus 99

PE749.992v02-00 60/134

Tarkistus

Tdlld direktiivilli ei rajoiteta
tyosuojeluviranomaisten tai muiden
valvontaelinten toimivaltaa.

Tarkistus

Tidmii direktiivi ei vaikuta kansallisiin
lakeihin, sdiidntéihin, menettelyihin ja
kéytiintoihin, jotka koskevat
tyomarkkinaosapuolten toimimista
edustajina ja puolustajina
tuomioistuimissa, kollektiivisiin
oikeussuojamekanismeihin eikd muihin
tyomarkkinaosapuolten tai tyontekijoiden
ja tyonantajien edustajien oikeuksiin,
toimivaltaan ja valtaoikeuksiin, kuten
niihin, jotka liittyviit tyoehtosopimusten
tiytintoonpanoon.

Tarkistus

Yhdenvertainen saatavuus, saavutettavuus
ja kohtuullinen mukauttaminen
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Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on taattava tasa-
arvoelinten palvelujen ja julkaisujen
yhdenvertainen saatavuus kaikille ja
varmistettava, ettd valitusten toimittaminen
voi tapahtua esteettomasti.

Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet tarjoavat valitusten
tekijoille kaikki palvelunsa maksutta koko
alueellaan, myds maaseutualueilla ja
syrjdisilla alueilla.

Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava
vammaisten henkildiden esteettomyys ja
tarjottava heille kohtuulliset mukautukset,
jotta heille voidaan taata yhdenvertainen
padsy kaikkiin tasa-arvoelinten palveluihin
ja toimintoihin, mukaan lukien uhrien
auttaminen, valitusten késittely,
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on taattava tasa-
arvoelinten palvelujen ja julkaisujen
yhdenvertainen saatavuus kaikille ja
varmistettava, ettd valitusten toimittaminen
tai syrjintid kokeneiden henkildiden
avustaminen voi tapahtua esteettomasti,
perustamalla paikallis- ja aluetoimistoja,
mukaan lukien liikkuvat toimistot, ja
ottamalla kiiyttéon esteettomii ja
kayttijdystivillisid digitaalisia tyokaluja
Jja alustoja.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet tarjoavat valitusten
tekijoille kaikki palvelunsa, myds
tuomioistuinkdsittelyssdi edustamisen,
maksutta koko alueellaan, my0s
maaseutualueilla, syrjdisilld alueilla ja
syrjdisimmilli alueilla.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava
vammaisten henkiloiden sekd muihin
syrjinndn vaarassa oleviin ryhmiin
kuuluvien henkiloiden, kuten hibti-
henkiloiden ja muuttajien, esteettomyys,
myos direktiivien (EU) 2016/2102 ja (EU)
2019/882 mukaisesti, ja tarjottava heille
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sovintoratkaisumekanismit, tiedotus ja
julkaisut sekd ennaltachkiisyéd, edistdmisti
ja tietoisuuden lisddmistd koskevat toimet.

Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta tasa-
arvoelimilld on kaytossdin asianmukaiset
mekanismit, joiden avulla ne voivat
toimivaltansa puitteissa tehda yhteistyoti
muiden tasa-arvoelinten kanssa samassa
jasenvaltiossa sekd asiaankuuluvien
julkisten ja yksityisten tahojen kanssa,
kansalaisyhteiskunnan jarjestt mukaan
luettuina, kansallisella, alueellisella ja
paikallisella tasolla, muissa jdsenvaltioissa
sekd unionin tasolla ja kansainvéliselld
tasolla.

Tarkistus 103
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kohtuulliset mukautukset, jotta heille
voidaan taata yhdenvertainen paésy
kaikkiin tasa-arvoelinten palveluihin,
toimintoihin ja tietoihin, mukaan lukien
syrjintid kokeneiden henkiloiden
auttaminen, valitusten tekeminen ja
kisittely, vaihtoehtoiset
riidanratkaisumekanismit, tiedotus ja
julkaisut sekd ennaltachkéisyéd, edistdmista
ja tietoisuuden lisddmistd koskevat toimet.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta tasa-
arvoelimilld on kédytossdén asianmukaiset
mekanismit, jotka eivit rajoita niiden
riippumattomuutta mutta joiden avulla ne
voivat toimivaltansa puitteissa tehda
yhteisty6td muiden tasa-arvoelinten kanssa
samassa jasenvaltiossa, tasa-arvoelinten
kanssa muissa jisenvaltioissa, myos tasa-
arvoelinten eurooppalaisen verkoston
(Equinet) puitteissa ja sen kanssa, seka
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
tahojen kanssa, paikallishallinnot,
tyomarkkinaosapuolet ja
kansalaisyhteiskunnan jarjestdt mukaan
luettuina, kansallisella, alueellisella ja
paikallisella tasolla, muissa jasenvaltioissa
sekd unionin tasolla ja kansainviliselld
tasolla. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet tekevit yhteistyotii
tasa-arvoisesti asiaankuuluvien unionin
elinten, laitosten ja virastojen, kuten
Euroopan tasa-arvoinstituutin ja
Euroopan unionin perusoikeusviraston,
kanssa.
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Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on otettava kayttoon
lapindkyvit menettelyt sen
varmistamiseksi, ettd hallitus ja muut
julkiset laitokset kuulevat ajoissa tasa-
arvoelimid lainsdddanndsti, politiikasta,
menettelyistéd, ohjelmista ja kdytdnnoisti,
jotka liittyvit direktiiveistd 2006/54/EY ja
2010/41/EU johtuviin oikeuksiin ja
velvollisuuksiin.

Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti

Tiedonkeruu ja paasy
Yhdenvertaisuustietoihin

Tarkistus 105

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kerityt tiedot on eriteltdva
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
soveltamisalaan kuuluvien perusteiden ja
osa-alueiden mukaan seki 16 artiklassa
tarkoitettujen indikaattorien mukaisesti.
Kerityt henkil6tiedot on anonymisoitava
tai, jos se ei ole mahdollista,
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Tarkistus

Jasenvaltioiden on pantava sukupuolten
tasa-arvon valtavirtaistaminen tiytintoon
vaikuttavasti kansallisissa politiikoissaan,
silld se on tirkedi viline sukupuolten tasa-
arvon saavuttamiseksi, ja otettava
kayttoon lapindkyvat menettelyt sen
varmistamiseksi, ettd hallitus ja muut
julkiset laitokset kuulevat ajoissa tasa-
arvoelimid lainsdddanndsti, politiikasta,
menettelyistéd, ohjelmista ja kdytdnnoisti,
jotka liittyvit direktiiveistd 2006/54/EY ja
2010/41/EU johtuviin oikeuksiin ja
velvollisuuksiin. Jéasenvaltioiden on
varmistettava, etti tasa-arvoelimilli on
tarvittavat keinot antaa Equinetin kanssa
kdytyjen kuulemisten tuloksena saatua
palautetta.

Tarkistus

Tiedonkeruu ja paasy
yhdenvertaisuustilastoihin

Tarkistus

2. Kerityt tiedot on eriteltdva
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
soveltamisalaan kuuluvien perusteiden ja
osa-alueiden mukaan ottaen huomioon
moniperusteinen ja intersektionaalinen
syrjinti sekd 16 artiklassa tarkoitettujen
indikaattorien mukaisesti. Keratyt
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pseudonymisoitava.

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilld on padsy
direktiiveistd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
johtuvia oikeuksia ja velvollisuuksia
koskeviin tilastoihin, joita julkiset ja
yksityiset tahot, mukaan luettuina
viranomaiset, fyontekijijdrjestot, yritykset
ja kansalaisyhteiskunnan jarjestot,
kerddvat, jos ne katsovat tdllaiset tilastot
tarpeellisiksi voidakseen laatia
kokonaisarvioinnin syrjintitilanteesta
kyseisessd jasenvaltiossa sekd 15 artiklan ¢
alakohdassa tarkoitetun kertomuksen.

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on sallittava tasa-
arvoelinten antaa julkisille ja yksityisille
tahoille, kuten viranomaisille,
tyontekijdjdrjestoille, yrityksille ja
kansalaisyhteiskunnan jarjestoille,
suosituksia siitd, mitd tietoja direktiiveista
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuvista
oikeuksista ja velvollisuuksista on
kerdittivd. Jasenvaltioiden on myds
annettava tasa-arvoelimille mahdollisuus
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henkilGtiedot on anonymisoitava tai, jos se
ei ole mahdollista, pseudonymisoitava.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilld on padsy
direktiiveistd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
johtuvia oikeuksia ja velvollisuuksia
koskeviin tilastoihin, joita julkiset ja
yksityiset tahot, mukaan luettuina
viranomaiset, fyomarkkinaosapuolet,
yritykset ja kansalaisyhteiskunnan jérjestot,
kerdavit, jos ne katsovat téllaiset tilastot
tarpeellisiksi voidakseen laatia
kokonaisarvioinnin syrjintdtilanteesta
kyseisessd jasenvaltiossa sekd tdmdén
direktiivin 15 artiklan c alakohdassa
tarkoitetun kertomuksen. Julkisten ja
yksityisten tahojen kerddmiit tilastotiedot
asetetaan saataville sellaisessa muodossa,
ettii tasa-arvoelimet voivat kiiyttiid niitii
helposti.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on sallittava tasa-
arvoelinten antaa julkisille ja yksityisille
tahoille, kuten viranomaisille,
tyomarkkinaosapuolille, yrityksille ja
kansalaisyhteiskunnan jirjestoille,
suosituksia siitd, mité tietoja direktiiveistad
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuvista
oikeuksista ja velvollisuuksista voitaisiin
kerdtd. Jisenvaltioiden on my0s annettava
tasa-arvoelimille mahdollisuus koordinoida
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koordinoida yhdenvertaisuustietojen
kerddamista.

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat toteuttaa
syrjintdéd koskevia riippumattomia
selvityksid.

Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 110

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) julkaisevat vihintéédn joka neljis
vuosi suosituksia siséltdvin kertomuksen
yhdenvertaisen kohtelun ja syrjinnén tilasta
Jésenvaltiossaan, mukaan lukien
mahdolliset rakenteelliset kysymykset.
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yhdenvertaisuustietojen kerddmista.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat toteuttaa fai
tilata syrjintia, myds intersektionaalista,
rakenteellista ja systeemistd syrjintdid,
koskevia riippumattomia selvityksid,
tutkimuksia ja raportteja.

Tarkistus

5a. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii tasa-arvoelimilli on oikeus antaa
Jjulkisia lausuntoja sekd laatia ja julkaista
tutkimuksia, suosituksia ja raportteja
ilman hallituksen tai minkddn
instituution tai ulkopuolisen tahon
etukiteen antamaa lupaa tai hyviksyntiii
tai ndille ilmoittamista.

Tarkistus

C) julkaisevat vihintdén joka kolmas
vuosi suosituksia sisdltdvin ja
intersektionaalisen lihestymistavan
mukaisen riippumattoman kertomuksen
yhdenvertaisen kohtelun ja syrjinnén
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Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio vahvistaa
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tilasta, mukaan lukien mahdolliset
rakenteelliset kysymykset ja mahdolliset
toimet, joilla aiheutetaan taantumista
ndilli aloilla, tai niiden yritykset sekd
analyysi talousarviostaan
Jjdsenvaltiossaan.

Tarkistus

ca) kiyvit jatkuvaa vuoropuhelua
hallituksen ja muiden viranomaisten
kanssa; hallituksen ja muiden
viranomaisten on otettava huomioon tasa-
arvoelinten suositukset lainsdddannostd,
politiikoista, menettelyisti, ohjelmista ja
kdytinndoisti ja toteutettava tarvittaessa
toimia; ja

Tarkistus

cb)  kehittiviit ja seuraavat 16 artiklan
mukaisesti vahvistettuja tuotos- ja
vaikutusindikaattoreita edistymisensdi
arvioimiseksi ja arvioivat Equinetin
kanssa niiden toimivuutta vihintidn joka
neljds vuosi.

Tarkistus

1. Komissio vahvistaa yhteistydssd
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tiytintoonpanosidddokselli luettelon
yhteisistd indikaattoreista, joilla mitataan
tdmén direktiivin kdytdnnon vaikutuksia.
Indikaattoreiden laatimista varten komissio
voi pyytid neuvoja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolta ja Euroopan tasa-
arvoinstituutilta. Namé indikaattorit
kattavat tasa-arvoelinten resurssit,
toiminnallisen riippumattomuuden,
toiminnan ja tuloksellisuuden seké niiden
tehtdvien, valtuuksien tai rakenteen
muutokset, jotta varmistetaan kansallisella
tasolla kerittyjen tietojen
vertailukelpoisuus, objektiivisuus ja
luotettavuus.

Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on viimeistidin
[viiden vuoden kuluttua siitd, kun direktiivi
on saatettu osaksi kansallista
lainsdddédnto4d,] ja sen jdlkeen viiden
vuoden vilein toimitettava komissiolle
kaikki tdmén direktiivin soveltamista
koskevat tiedot, mukaan lukien tiedot
direktiivin kdytdnnon vaikutuksista, jotka
on keratty timén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen indikaattoreiden perusteella
ja ottaen erityisesti huomioon tasa-
arvoelinten 74 artiklan b ja ¢ alakohdan
mukaisesti laatimat kertomukset.

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 kohta
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Equinetin kanssa ja Equinetin
indikaattoreita hyodyntiien delegoidulla
sdddokselld luettelon yhteisisti
indikaattoreista, joilla mitataan timén
direktiivin kdytdnnon vaikutuksia.
Indikaattoreiden laatimista varten komissio
myds pyytdd neuvoja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolta ja Euroopan tasa-
arvoinstituutilta. Namé indikaattorit
kattavat tasa-arvoelinten henkiloresurssit,
tekniset resurssit, materiaaliresurssit ja
taloudelliset resurssit, toiminnallisen
riippumattomuuden, toiminnan,
saavutettavuuden ja tuloksellisuuden seki
niiden tehtdvien, valtuuksien, nimitysten
tai rakenteen muutokset, jotta varmistetaan
kansallisella tasolla kerittyjen tietojen
vertailukelpoisuus, objektiivisuus ja
luotettavuus.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on viimeistddn
[kolmen vuoden kuluttua siitd, kun
direktiivi on saatettu osaksi kansallista
lainsdddédnto4d,] ja sen jdlkeen kolmen
vuoden vilein toimitettava komissiolle
kaikki tdmén direktiivin soveltamista
koskevat tiedot, mukaan lukien tiedot
direktiivin kdytdnnon vaikutuksista, jotka
on keridtty timén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen indikaattoreiden perusteella
ja ottaen erityisesti huomioon tasa-
arvoelinten 15 artiklan b ja ¢ alakohdan
mukaisesti laatimat kertomukset.

PE749.992v02-00



Fl

Komission teksti

3. Komission on laadittava timén
direktiivin soveltamista ja kdytdnnon
vaikutuksia koskeva kertomus, joka
perustuu 2 kohdassa tarkoitettuihin
tietoihin ja muihin asiaankuuluviin
tietoihin, jotka Euroopan unionin
perusoikeusvirasto ja Euroopan tasa-
arvoinstituutti kerddvit kansallisella tasolla
ja unionin tasolla erityisesti sidosryhmilta.

Tarkistus 116

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tamaén direktiivin tdytintdonpano
ei ole missdén tapauksessa peruste
heikentdi jdsenvaltioiden jo tarjoamaa
syrjinndn vastaisen suojan tasoa timdn
direktiivin soveltamisalaan kuuluvissa
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Tarkistus

3. Komission on laadittava timén
direktiivin soveltamista ja kdytdnnon
vaikutuksia koskeva kertomus, joka
perustuu 2 kohdassa tarkoitettuihin
tietoihin ja muihin asiaankuuluviin
tietoihin, jotka Euroopan unionin
perusoikeusvirasto ja Euroopan tasa-
arvoinstituutti kerddvit kansallisella tasolla
ja unionin tasolla erityisesti tasa-
arvoelimilti, Equinetilti,
kansalaisyhteiskunnan jirjestoilti ja
sidosryhmiltd. Komissio arvioi saamiensa
tietojen perusteella yhdessi Equinetin,
Euroopan tasa-arvoinstituutin, Euroopan
unionin perusoikeusviraston,
Eurofoundin ja muiden asiaankuuluvien
unionin elinten, laitosten ja virastojen
kanssa syrjintditilannetta kussakin
jédsenvaltiossa. Komissio laatii kullekin
Jjdsenvaltiolle indeksin ja tilinpidtoksen,
jossa kuvataan syrjintitilannetta ja
syrjinndn vastaisten toimenpiteiden
toteuttamista, ja antaa suosituksia
Jjatkotoimiksi. Komission kertomukseen
timdn direktiivin soveltamisesta ja
kdytinnon vaikutuksista on sisdllyttivi
erityinen arvio tasa-arvoelinten
riippumattomasta toiminnasta.
Komissiolle voi esittid valituksia
vaikuttamisesta. Komissio lisdi tillaiset
valitukset kertomukseen ja tutkii niissd
esitettyjd vditteiti tarkemmin.

Tarkistus

2. Tamaén direktiivin tdytintdonpano
ei ole missédén tapauksessa peruste
heikentdi jdsenvaltioiden jo tarjoamaa
syrjinnin vastaisen suojan tasoa
direktiivien 2006/54/EY, 2010/41/EU ja
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asioissa.

Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat kerdtd
henkil6tietoja ainoastaan, jos se on tarpeen
tdman direktiivin mukaisen tehtdivin
hoitamiseksi.

Tarkistus 118

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun tasa-arvoelimet kasittelevit
erityisid henkildtietoryhmia eli rotuun tai
etniseen alkuperéén, uskontoon tai
vakaumukseen taikka vammaisuuteen fai
seksuaaliseen suuntautumiseen liittyvid
tietoja, toteutetaan asianmukaiset ja
erityiset toimenpiteet rekisterdidyn
perusoikeuksien ja etujen turvaamiseksi.

Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
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(EU) 2023/970 soveltamisalaan kuuluvissa
asioissa.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat keréti ja
kdisitelld henkilotietoja ainoastaan, jos se
on tarpeen tdmén direktiivin mukaisten
tehtivien hoitamiseksi ja jos tietojen
kerddmisen ja kdsittelyn yhteydessdi
noudatetaan kaikilta osin asetusta (EU)
2016/679.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun tasa-arvoelimet kisittelevit
asetuksessa (EU) 2016/679 tarkoitettuja
erityisid henkil6tietoryhmii eli rotuun tai
etniseen alkuperdin, kun se on
mahdollista kansallisen lainsddiidéinnon
mukaisesti, uskontoon tai vakaumukseen,
vammaisuuteen, seksuaaliseen
suuntautumiseen, liittyvii tietoja,
toteutetaan asianmukaiset ja erityiset
toimenpiteet rekisterdidyn perusoikeuksien
ja etujen turvaamiseksi asetuksen (EU)
2016/679 9 artiklan 2 kohdan g
alakohdan mukaisesti.
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Komission teksti Tarkistus

Jasenvaltioiden on saatettava timén Jasenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttamat lait, direktiivin noudattamisen edellyttdmait lait,
asetukset ja hallinnolliset madraykset asetukset ja hallinnolliset madrdykset
voimaan viimeistddn [ 18 kuukauden voimaan viimeistddn [ 712 kuukauden
kuluttua]. Niiden on ilmoitettava tistd kuluttua]. Niiden on ilmoitettava tésta
komissiolle viipymatta. komissiolle viipymatta.
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PERUSTELUT

Kansalliset tasa-arvoelimet ovat julkisia organisaatioita, jotka edistidvit yhdenvertaista
kohtelua kussakin Euroopan unionin jdsenvaltiossa tarjoamalla riippumatonta avustusta
syrjinndn uhreille toimimalla oikeudenkdynneissd tai edustamalla uhreja niissd, toteuttamalla
riippumattomia selvityksid ja kyselyjd, julkaisemalla riippumattomia raportteja, kerddmalla
tietoja, lisddamalla tietoisuutta ja antamalla suosituksia syrjintdén liittyvissé asioissa. Niilld on
lakisdédteinen velvollisuus tehda niin, jos kyseessd on SEUT-sopimuksen 19 artiklassa
alkuperdin, ikdédn, sukupuoliseen suuntautumiseen, uskontoon tai vakaumukseen tai
vammaisuuteen perustuva syrjintd. Tasa-arvoelimiltd on vaadittava titd my6s moniperusteisen
ja intersektionaalisen syrjinnédn tapauksissa. Miesten ja naisten yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen soveltamisala ei voi rajoittua pelkdstddn syrjintddn, joka johtuu kuulumisesta
jompaankumpaan sukupuoleen. Tama nidkemys heijastaa yhteiskunnassa tapahtunutta
kehitysti ja on Euroopan unionin tuomioistuimen kannan mukainen. Néin ollen
intersektionaalinen ja moniperusteinen syrjintd olisi otettava huomioon.

Tasa-arvoelimet ovat keskeisid toimijoita EU:n syrjinnédn vastaisessa ty0ssd, ja niiden
valmiuksia avustaa syrjinnén uhreja ja edistdd syrjinnén torjuntaa EU:ssa on sekd
vahvistettava ettd tuettava. Euroopan unionin arvot, muun muassa tasa-arvo, voivat toteutua
vain, jos ne tuodaan asianmukaisesti kdytdntoon. Juuri siksi tdmé direktiivi on tirked: se
edistdd perussopimusten tavoitteiden toteuttamista paitsi teoriassa myos kaytdnnossa.

Tasa-arvoelimet osallistuvat erityistehtdviensd vuoksi myds tyopaikkaan liittyviin
kysymyksiin. Néissd tilanteissa tasa-arvoelinten olisi aina kunnioitettava
tyomarkkinaosapuolten riippumattomuutta, toimivaltaa ja valtaoikeuksia seké kaikkien
asiaankuuluvien valtion virastojen, kuten tydsuojeluviranomaisten, kansallisten
tuomioistuinten ja/tai lakisddteisten tuomioistuinten, tunnustettua toimivaltaa kansallisen
lainsdddidnnon ja kaytintdjen mukaisesti.

Tasa-arvoelimid perustettiin ensimmdiisen kerran rotusyrjintadirektiivilla 2000/43/EY.
Kolmessa myohemmassa tasa-arvodirektiivissd tasa-arvoelimille annettiin samat tehtavit
kunkin direktiivin soveltamisalalla: sukupuolten tasa-arvoa tavaroiden ja palvelujen alalla
koskeva direktiivi 2004/113/EY, sukupuolten tasa-arvoa tyollisyyden alalla koskeva direktiivi
2006/54/EY ja sukupuolten tasa-arvoa itsendisen ammatinharjoittamisen alalla koskeva
direktiivi 2010/41/EU.

Komissio suositti vuonna 2018 tasa-arvoelimid koskevien sitovien normien laatimista, ja
ehdotti tdssé suosituksessa toimenpiteitd, joiden avulla jisenvaltiot voivat parantaa tasa-
arvoelintensa riippumattomuutta ja tehokkuutta ja erityisesti niiden valmiuksia varmistaa, ettd
syrjinndn kohteeksi joutuneet henkil6t ja ryhmit voivat kdyttda oikeuksiaan tdysiméérdisesti.

Naistéd pyrkimyksistd huolimatta voimassa olevalla lainsdddannollé ja vuoden 2018
suosituksella ei ole saatu varmistettua riittdvid resursseja ja vilineitd eika niilld ole saatu
aikaan tasa-arvoelimille ihanteellista toimintaympéristod. Useimmat vuoden 2018
suosituksessa kasitellyt kysymykset ovat yha ratkaisematta. Liséksi tasa-arvoelinten
tehokkaan toiminnan edellytykset vaihtelevat huomattavasti eri jasenvaltioissa. Tdémén
tuloksena kansalaisten syrjinnélti suojelun tasot vaihtelevat ja ne ovat epdsymmetrisi ja
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yhteensopimattomia eri puolilla Eurooppaa. Kaikkia ei suojella samojen normien mukaisesti.
Tédma tilanne on korjattava nopeasti, ja erot suojelun tasossa viestoryhmien vililld eri
jasenvaltioissa on tehtdva nakyviksi.

Tédmin tavoitteen saavuttamiseksi tarvitaan tasa-arvoelimid koskevat tiukat
vihimmaiisvaatimukset. Demokraattisten valtioiden hyvin toimivien tasa-arvoelinten perusta
on ndiden organisaatioiden riippumattomuus. Tasa-arvoelinten ja niiden henkildston on oltava
vapaita kaikesta ulkoisesta vaikuttamisesta, ja tdimé on varmistettava kaikin mahdollisin
takein. Tasa-arvoelinten ei pidd koskaan kuulua johonkin ministerio6n, muuhun valtion
elimeen tai elimeen, joka saa ohjeita hallitukselta, vaan niiden on voitava olla toiminnassaan
aidosti riippumattomia. Tétéd varten olisi taattava riittdva rahoitus, joka vastaa tasa-arvoelimen
tehtdvien médrad ja luonnetta, sekd vakituiset tydsopimukset sen henkilostolle, jotta
varmistetaan syrjinnédn vastaisen tyon johdonmukaisuus ja pitkdjinteisyys. Valitettavan usein
ndin ei kuitenkaan tapahdu. Tasa-arvoelinten ei pitdisi koskaan joutua samaan valitettavaan
tilanteeseen kuin esimerkiksi Euroopan tasa-arvoinstituutti (EIGE) ja erddt muut virastot,
joilla on liian véhén henkilostod ja resursseja ja joiden tyomairé ja tutkimuspyynnot
lisdéntyvit jatkuvasti.

Tehokkaalla tasa-arvoelimelld on oikeudenkiyntivaltuudet. Joidenkin EU:n jdsenvaltioiden
tasa-arvoelimilld ei tdlla hetkelld ole oikeutta toimia tuomioistuimessa. Sen liséksi, ettd tasa-
arvoelimilld on oikeus toimia osapuolena menettelyssa, esittdd huomautuksia
tuomioistuimelle taikka panna vireille menettely tai osallistua sithen yhden tai useamman
uhrin puolesta tai tukena, niiden olisi myds voitava panna vireille tuomioistuinmenettely
omissa nimisséén silloin, kun asiaa ei aja kukaan yksittdinen valituksen tekijé, tai toimia
oikeudenkdynneissd, kun kaytetddn kollektiivisia oikeussuojakeinoja.

Kaikissa tapauksissa oikeudenkidyntid ei kuitenkaan koskaan panna vireille, eika tarvitsekaan.
Jotta riita-asiat voitaisiin ratkaista nopeasti ja kohtuuhintaisesti tuomioistuimen ulkopuolella,
jasenvaltioiden olisi sdddettava my0s osapuolten mahdollisuudesta pyrkid ratkaisemaan
riitansa vaihtoehtoisella tavalla esimerkiksi sovittelumenettelyssé, jota voi johtaa joko tasa-
arvoelin tai muu asiaan erikoistunut valtiosta riippumaton taho.

Seuranta on keskeistd sen varmistamiseksi, ettd tasa-arvoelimillad todella on niille tdssa
lainsdddidnndsséd annetut oikeudet. Komission on vahvistettava tdytantdonpanosadadokselld
luettelo yhteisistd seurantaindikaattoreista. Téssd tyossd komission olisi tehtiva tiivistad
yhteistyotd Euroopan tasa-arvoinstituutin (EIGE), tasa-arvoelinten eurooppalaisen verkoston
(Equinet) ja Euroopan unionin perusoikeusviraston (FRA) kanssa. On térkedd huomata, etti
néilld ulkoisilla virastoilla on jo paljon ty6té tehtidvinain ja ettd kaikki yhteistyd tasa-
arvoelinten kanssa olisi katsottava lisdperusteeksi madrdrahojen korottamiselle. Komission on
my0s arvioitava syrjintitilannetta kussakin jasenvaltiossa ja annettava suosituksia
jatkotoimista tapauksissa, joissa se havaitsee huolestuttavaa kehitysté jossakin jasenvaltiossa.

Kuten kaikilla politiikan aloilla, yhteisty6 on avainasemassa. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, etti tasa-arvoelimilld on kéytossddn asianmukaiset mekanismit, joiden avulla
ne voivat tehda yhteisty6td muiden tasa-arvoelinten kanssa samassa jasenvaltiossa seka
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten tahojen kanssa, kansalaisyhteiskunnan jarjestot
mukaan luettuina, kansallisella, alueellisella ja paikallisella tasolla, sekd muissa
jdsenvaltioissa ja unionin tasolla ja kansainviliselld tasolla. Paikallishallinnoille olisi
annettava mahdollisuus kdintya tasa-arvoelinten puoleen, kun ne havaitsevat esimerkkeja
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syrjinndstd kansallisella tasolla, riippumatta siitd, onko véitetty syrjintd tapahtunut kyseisella
paikallisella alueella. Tasa-arvoelimillé olisi myds oltava oikeus tehdd yhteistyotd EIGEn,
FRA:n ja Equinetin sekd tydmarkkinaosapuolten ja tydsuojeluviranomaisten kanssa.

Kansalaisten perustavanlaatuiset ihmisoikeudet sivuutetaan tai niitd loukataan aivan liian
usein, kaikkialla Euroopassa. Tdmaén lainsddddntoehdotuksen ja siind vahvistettavien
vihimmadisvaatimusten avulla kaikki ithmiset kaikissa jasenvaltioissa saavat paremman suojan
syrjintdd vastaan. Jdsenvaltiot voivat myds soveltaa tai ottaa kdyttoon lakeja, asetuksia tai
hallinnollisia méérayksid, jotka ovat tdssd direktiivissd sdddettyjd vihimmaisvaatimuksia
edullisempia. Aikaa ei ole — timén lainsddddnndn ldpivieminen on avainasemassa EU:n
keskeisten arvojen sdilyttimisessa.
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LITE: LUETTELO YHTEISOISTA TAI HENKILOISTA,

JOILTA ESITTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Esittelijdt ovat yksin vastuussa seuraavan luettelon laatimisesta. Esittelijdt ovat saaneet tietoja
seuraavilta yhteisoilta tai henkil6iltd valmistellessaan mietint6luonnosta ennen sen

hyviksymistéd valiokunnassa:

Yhteiso ja/tai
henkilo

European Confederation of Independent Trade Unions

European Disability Forum

European Network of Equality Bodies

European Trade Union Confederation

Finnish Ombudsman for Equality
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12.10.2023

KANSALAISVAPAUKSIEN SEKA OIKEUS- JA SISAASIOIDEN VALIOKUNNAN
LAUSUNTO

tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnalle ja naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon

valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi tasa-arvoelimid koskevista
normeista naisten ja miesten yhdenvertaiseen kohteluun ja yhtédldisiin mahdollisuuksiin tydssa
ja ammatissa liittyvissd asioissa sekd direktiivin 2006/54/EY 20 artiklan ja direktiivin

2010/41/EU 11 artiklan kumoamisesta

(COM(2022)0688 — C9-0409/2022 — 2022/0400(COD))

Valmistelija: Alice Kuhnke

TARKISTUKSET

Kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunta pyytda asiasta vastaavia
tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokuntaa sekd naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon

valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavan:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Perussopimuksissa ja Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa tunnustetaan
oikeus yhdenvertaisuuteen ja
syrjimattdomyyteen unionin keskeisiksi
arvoiksi’’, ja unioni on jo antanut useita
direktiivejd syrjinnén kieltdmisesta.
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Tarkistus

(1) Perussopimuksissa ja Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa tunnustetaan
oikeus yhdenvertaisuuteen ja
syrjimittomyyteen unionin keskeisiksi
arvoiksi/I]. Unioni on jo antanut useita
direktiivejd syrjinnédn kieltdmisestd, mutta
se ei ole vieli antanut kaikki
suojeluperusteet kattavaa horisontaalista
direktiivid, jota sovelletaan muilla aloilla
kuin tyossd ja ammatissa.
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>7 Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,
jéljempidnd *SEU-sopimus’, 2 ja 3 artikla,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen, jdljempdnd *SEUT-sopimus’,
8 ja 10 artikla seké perusoikeuskirjan 21,
23 ja 26 artikla.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU edellytetédén, ettd jasenvaltiot
nimedvét yhden tai useamman elimen,
joiden tehtdvini on edistdd yhdenvertaista
kohtelua sekd analysoida, seurata ja tukea
kaikkien ihmisten yhdenvertaista kohtelua
ilman kyseisten direktiivien kattamiin
seikkoihin perustuvaa syrjintdd, jaljempana
"tasa-arvoelimet’. Direktiiveissé
edellytetddn, ettd jasenvaltiot varmistavat,
ettd néill4 elimilld on toimivalta avustaa
itsendisesti syrjinnin uhreiksi joutuneita
henkilGitd, toteuttaa riippumattomia
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>7 Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,
jéljempidnd *SEU-sopimus’, 2 ja 3 artikla,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen, jéljempéand *SEUT-sopimus’,
8 ja 10 artikla sekéd perusoikeuskirjan 21,
23 ja 26 artikla.

Tarkistus

(1 a) Unionin tuomioistuin on katsonut,
ettei miesten ja naisten yhdenvertaisen
kohtelun periaatteen soveltamisala voi
rajoittua pelkdistidiin kieltimddn syrjintdd,
Jjoka perustuu siihen, ettii henkilo edustaa
tiettyi sukupuolta. Kun otetaan huomioon
direktiivin tarkoitus ja silli suojattavien
oikeuksien luonne, sitd olisi sovellettava
myds syrjintidn, joka perustuu henkilon
sukupuoli-identiteettiin, sukupuolen
ilmaisuun tai sukupuoliominaisuuksiin.

Tarkistus

(6) Direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU edellytetédén, ettd jasenvaltiot
nimedvét yhden tai useamman elimen,
joiden tehtdvani on edistdd yhdenvertaista
kohtelua sekd analysoida, seurata ja tukea
kaikkien ihmisten yhdenvertaista kohtelua
ilman kyseisten direktiivien kattamiin
seikkoihin perustuvaa syrjintdd, jiljempana
"tasa-arvoelimet’. Direktiiveissa
edellytetddn, ettd jasenvaltiot varmistavat,
ettd ndilld elimilld on toimivalta avustaa
itsendisesti syrjinnin uhreiksi joutuneita
henkilGitd, toteuttaa riippumattomia
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selvityksid syrjintddn liittyvistd
kysymyksistd, julkaista riippumattomia
raportteja ja antaa suosituksia kaikista
syrjintdén liittyvistd kysymyksistd. Niissd
edellytetddn myos, ettd jasenvaltiot
varmistavat, ettd ndiden elinten tehtaviin
kuuluu tietojenvaihto vastaavien
eurooppalaisten elinten, kuten Euroopan
tasa-arvoinstituutin, kanssa.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU jétetddn jasenvaltioille laaja
harkintavalta tasa-arvoelinten rakenteen ja
toiminnan osalta. Tdéméin seurauksena
jdsenvaltioiden perustamien tasa-
arvoelinten toimeksiannot, toimivalta,
rakenteet, resurssit ja operatiivinen
toiminta eroavat toisistaan merkittavisti.
Tédmai puolestaan tarkoittaa, ettd syrjinnén
vastainen suoja vaihtelee jdsenvaltiosta
toiseen.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale
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selvityksid syrjintddn liittyvisti
kysymyksisti, julkaista riippumattomia
raportteja ja antaa suosituksia kaikista
syrjintdén liittyvistd kysymyksistd. Niissd
edellytetddn myos, ettd jasenvaltiot
varmistavat, ettd ndiden elinten tehtiviin
kuuluu tietojenvaihto vastaavien
eurooppalaisten elinten, kuten Euroopan
tasa-arvoinstituutin ja Euroopan unionin
perusoikeusviraston (FRA), kanssa.

Tarkistus

9 Direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU jétetddn jésenvaltioille laaja
harkintavalta tasa-arvoelinten rakenteen ja
toiminnan osalta. Tdémén seurauksena
jdsenvaltioiden perustamien tasa-
arvoelinten toimeksiannot, toimivalta,
rakenteet, resurssit ja operatiivinen
toiminta eroavat toisistaan merkittavisti.
Tédmai puolestaan tarkoittaa, ettd syrjinndn
vastainen suoja vaihtelee jdsenvaltiosta
toiseen, mikd johtaa syrjinndiin uhrien
eritasoiseen suojaan eri puolilla unionia
Jja yhdenvertaista kohtelua koskevan
unionin lainsdddinnon puutteelliseen
tiytintoonpanoon. Jotta voidaan
varmistaa kokonaisvaltainen, tehokas ja
kattava syrjinndn vastainen suoja,
Jjédsenvaltioiden olisi edistettiivi tasa-
arvoelimid ja annettava niille rahoitusta
kaikkien syrjinndn perusteiden
kattamiseksi perusoikeuskirjan 21
artiklan ei-tyhjentdviin luonteen
mukaisesti.
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Komission teksti

(12)  Tata direktiivid olisi sovellettava
tasa-arvoelinten toimintaan direktiivien
2006/54/EY ja 2010/41/EU
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.
Normien olisi koskettava ainoastaan tasa-
arvoelinten toimintaa, eikd niilla pitdisi
laajentaa kyseisten direktiivien aineellista
tai henkilollistd soveltamisalaa.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Ehdotettua direktiivid, jolla
vahvistetaan miesten ja naisten
samapalkkaisuuden periaatteen
soveltamista palkkauksen lipindikyvyyden
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Tarkistus

(12)  Tata direktiivid olisi sovellettava
tasa-arvoelinten toimintaan direktiivien
2006/54/EY ja 2010/41/EU
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.
Normien olisi koskettava ainoastaan tasa-
arvoelinten toimintaa, eikd niilla pitiisi
laajentaa kyseisten direktiivien aineellista
tai henkilollistd soveltamisalaa. Monissa
Jédsenvaltioissa tasa-arvoelimilli on
hyviind kiiytintond ja unionin
tuomioistuimen kisitetti ”sukupuoli”
koskevan laajan tulkinnan mukaisesti
myds toimivalta edistiid tasa-arvoa ja
torjua sukupuoli-identiteettiin,
sukupuolen ilmaisuun ja
sukupuoliominaisuuksiin perustuvaa
syrjintdd’3 . Niin ei kuitenkaan ole
kaikissa jasenvaltioissa, minkd vuoksi
syrjinndn vastaisen suojan taso kyseisten
direktiivien soveltamisalaan kuuluvissa
asioissa vaihtelee eri puolilla unionia.

132 Yhteisdjen tuomioistuimen tuomio
30.4.1994, Pv. S, C-13/94,
ECLI:EU:C:1996:170; yhteisijen
tuomioistuimen tuomio 7.1.2004, K. B., C-
117/01, ECLI:EU:C:2004:7; yhteisijen
tuomioistuimen tuomio 27.4.2006,
Richards, C-423/04,
ECLI:EU:C:2006:256; unionin
tuomioistuimen tuomio 26.6.2018, MB, C-
451/16, ECLI:EU:C:2018:492.

Tarkistus

(14)  Direktiivid (EU) 2023/970™ “ olisi
pidettdvé erityissdédnnoksend suhteessa
direktiivin 2006/54/EY
taytantoonpanosaannoksiin, jotka
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Jja tiytintoonpanomekanismien®® avulla,
olisi pidettdvi erityissdédnndksend suhteessa
direktiivin 2006/54/EY
taytdntoonpanosdannoksiin, jotka
korvataan tilla direktiivilla. Jos tulevassa
palkkauksen ldpinékyvyyttd koskevassa
direktiivissd vahvistetaan
samapalkkaisuutta ja palkkauksen
lapindkyvyyttd koskevissa asioissa
toimiville tasa-arvoelimille korkeammat
vihimmadisvaatimukset kuin tdssi
ehdotuksessa, kyseiset korkeammat
vaatimukset olisi asetettava etusijalle tdssa
direktiivisséd sdaddettyihin vaatimuksiin
ndhden.

% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi miesten ja naisten
samapalkkaisuuden periaatteen
soveltamisen lujittamisesta palkkauksen
lipindkyvyyden ja
tiytintoonpanomekanismien avulla
(COM/2021/93 final).

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Tasa-arvoelinten olisi
yhdenvertaisen kohtelun edistdmisessd,
syrjinndn ehkiisemisessi ja syrjinndn
uhrien auttamisessa kiinnitettdvi erityisté
huomiota syrjintdin, joka perustuu useaan
direktiivien 79/7/ETY, 2000/43/EY,
2000/78/EY, 2004/113/EY, 2006/54/EY ja
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korvataan tilla direktiivilld. Jos
palkkauksen 1dpindkyvyyttd koskevassa
direktiivissd vahvistetaan
samapalkkaisuutta ja palkkauksen
lapindkyvyyttd koskevissa asioissa
toimiville tasa-arvoelimille korkeammat
vihimmadisvaatimukset kuin tdssi
ehdotuksessa, kyseiset korkeammat
vaatimukset olisi asetettava etusijalle tissa
direktiivisséd sdaddettyihin vaatimuksiin
ndhden.

4a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2023/970, annettu 10
plivéind toukokuuta 2023, miesten ja
naisten samapalkkaisuuden periaatteen
soveltamisen lujittamisesta palkkauksen
lapindkyvyyden ja
tiytintoonpanomekanismien avulla
(EUVL L 132, 17.5.2023, s. 21).

Tarkistus

(15) Tasa-arvoelinten olisi
yhdenvertaisen kohtelun edistimisessé,
syrjinndn ehkdisemisessi ja syrjinndn
uhrien auttamisessa kiinnitettdva erityisté
huomiota moninkertaiseen ja
intersektionaaliseen syrjintién, joka
perustuu usean direktiivien 79/7/ETY,
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2010/41/EU soveltamisalaan kuuluvaan
seikkaan.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Tasa-arvoelimet voivat hoitaa
tehtdvénsa tuloksellisesti ainoastaan, jos ne
pystyvit toimimaan tiysin
riippumattomasti ilman niihin kohdistuvaa
ulkopuolista vaikutusta. Tétd varten
jasenvaltioiden olisi otettava huomioon
useita tasa-arvoelinten riippumattomuutta
edistdvid kriteereja. Tasa-arvoelimii ei
pitdisi perustaa osaksi ministeriota tai
elintd, joka saa ohjeita suoraan
hallitukselta. Kaikkien henkiloston
Jésenten tai johtotehtivissi toimivien
henkiloiden, jotka toimivat esimerkiksi
tasa-arvoelintd hallinnoivan johtokunnan

PE749.992v02-00
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2000/43/EY, 2000/78/EY, 2004/113/EY,
2006/54/EY ja 2010/41/EU ja
perusoikeuskirjan soveltamisalaan
kuuluvan syrjintiperusteen yhdistelmdidn,
ja otettava huomioon, etti ihmisiin
kohdistuu usein syrjintidi useamman kuin
yhden tekijin perusteella ja ettd timdi
aiheuttaa erityisti haittaa.
Intersektionaalisen lihestymistavan
sisillyttiiminen on olennaisen tirkedd,
jotta voidaan ymmiirtiid sosiaalista
eriarvoisuutta, syrjaytymistd ja syrjintdd
kokonaisvaltaisesta, systeemisesti tai
rakenteellisesta nikokulmasta ja samalla
pildstd eroon sellaisesta yksiakselisesta
lihestymistavasta syrjintddn, jossa
viheksytddn syrjinndn institutionaalisia
Jja historiallisia ulottuvuuksia. Tasa-
arvoelinten olisi varmistettava, etti
kutakin syrjintiperustetta ja ndiiden
perusteiden risteimdkohtia kdsitelliiin
selkedisti ja asianmukaisesti. Direktiivin
(EU) 2023/970 intersektionaalista
syrjintid koskevat siidnnokset olisi
otettava huomioon timdn direktiivin
tiytintoonpanossa.

Tarkistus

(16) Tasa-arvoelimet voivat hoitaa
tehtdvénsa tuloksellisesti ainoastaan, jos ne
pystyvét tekemididin pdidtoksid ja toimimaan
tdysin riippumattomasti ilman niihin
kohdistuvaa ulkopuolista ja erityisesti
poliittista vaikutusta. Tatd varten
jasenvaltioiden olisi otettava huomioon
useita tasa-arvoelinten riippumattomuuden
varmistavia kriteereji. Tasa-arvoelimid ei
pitdisi perustaa osaksi ministerioté tai
elinté, joka saa ohjeita suoraan
hallitukselta. Kaikki henkiloston jisenet tai
johtotehtivissa toimivat henkilét, jotka
toimivat esimerkiksi tasa-arvoelimiii
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jasenend, tasa-arvoelimen johtajana,
apulaisjohtajana tai virkaa toimittavana
johtajana, olisi oltava riippumattomia ja
pitevid tehtivdinsd, ja heidit olisi
valittava lipindkyviillid menettelylld. Tasa-
arvoelinten olisi voitava hallinnoida omaa
talousarviotaan ja omia resurssejaan, myos
valitsemalla oma henkildstonsa ja
hallinnoimalla sitéd itse, ja niiden olisi
voitava asettaa omat painopisteensa.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Sen varmistamiseksi, etté tasa-
arvoelimet voivat kdyttad kaikkia
toimivaltuuksiaan ja hoitaa kaikki
tehtévinsa, jisenvaltioiden olisi
varmistettava, etti tasa-arvoelinten
sisdinen rakenne mahdollistaa niiden eri
toimivaltuuksien riippumattoman kayton.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettdva
tilanteisiin, joissa elinten edellytetdin
olevan sekd puolueettomia etti tarjoavan
tukea uhreille. TAma on erityisen tirkeda
silloin, kun tasa-arvoelimelld on
puolueettomuutta edellyttivid sitovia
paitoksentekovaltuuksia tai se on osa
elinti, jolla on useita eri tehtévid ja jossa
jokin toinen tehtiva edellyttaa
puolueettomuutta. Sisdisen rakenteen, jolla
varmistetaan eri toimivaltuuksien ja
tehtdvien tiukka erottelu, pitdisi taata, ettd
tasa-arvoelin voi kiyttda niitd
tuloksellisesti.
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hallinnoivan johtokunnan jdsenena, tasa-
arvoelinten johtajina, apulaisjohtajina tai
virkaa toimittavina johtajina, olisi
valittava piitevyyteen perustuvilla ja
lapindkyvilli avoimeen kilpailuun
perustuvilla menettelyilld. Tasa-
arvoelinten olisi voitava pdidttid sisdisestid
rakenteestaan ja siitd, kuinka ne
hallinnoivat omaa talousarviotaan ja omia
resurssejaan, myos valitsemalla oma
henkilostonsa ja hallinnoimalla sitd itse, ja
niiden olisi voitava asettaa omat
painopisteensa ottaen huomioon
sukupuolten tasa-arvoa koskevat unionin
painopisteet.

Tarkistus

(17)  Sen varmistamiseksi, etté tasa-
arvoelimet voivat kdyttdd kaikkia
toimivaltuuksiaan ja hoitaa kaikki
tehtdvansa, niiden olisi voitava mddrittid
sisdinen rakenteensa siten, etti se
mahdollistaa niiden eri toimivaltuuksien
riippumattoman kéayton, mukaan lukien
pidtoksentekoon liittyviit toimivaltuudet
kattaen kaikkien edistimiseen, ehkdisyyn,
tukeen ja oikeudenkdynteihin liittyvien
toimivaltuuksien tiysimddrdisen kdyton
laajemmassa merkityksessddn. Erityistd
huomiota olisi kiinnitettdva tilanteisiin,
joissa elinten edellytetdén olevan sekd
puolueettomia ettd tarjoavan tukea uhreille.
Tédmai on erityisen tirkeda silloin, kun tasa-
arvoelimelld on puolueettomuutta
edellyttivid sitovia
paitoksentekovaltuuksia tai se on osa
elintd, jolla on useita eri tehtévid ja jossa
jokin toinen tehtdava edellyttad
puolueettomuutta. Sisdisen rakenteen, jolla
varmistetaan eri toimivaltuuksien ja
tehtdavien tiukka erottelu, pitiisi taata, ettid
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Resurssien puute on keskeinen
kysymys, joka haittaa tasa-arvoelinten
kykyd hoitaa tehtdvinsa asianmukaisesti.
Siksi jdsenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet saavat riittdvasti
rahoitusta, voivat palkata pitevai
henkildstod ja ettd niilld on kdytossdin
asianmukaiset tilat ja infrastruktuuri, jotta
ne voivat hoitaa kaikki tehtdvinsa
tuloksellisesti, kohtuullisessa ajassa ja
kansallisessa lainsddaddnnossa
vahvistetuissa médrdajoissa. Niiden
talousarviomairédrahojen olisi oltava
vakaat, lukuun ottamatta tapauksia, joissa
tasa-arvoelinten toimivaltuuksia lisataan,
ne olisi suunniteltava monivuotiselta
pohjalta ja niillé olisi voitava kattaa
kustannukset, joita voi olla vaikea
ennakoida, kuten oikeudenkdynteihin
liittyvét kustannukset. Sen
varmistamiseksi, ettd tasa-arvoelimet
saavat riittavéat resurssit, niiden
talousarvioon ei esimerkiksi saisi tehdi
leikkauksia, jotka ovat merkittiviisti
suurempia kuin muiden julkisten
yksikoiden keskimddrdiset leikkaukset, ja
niiden vuotuisen kasvun pitéisi olla samoin
véhintddn samansuuruinen kuin muiden
yksikoiden rahoituksen keskiméérainen
kasvu. Resursseja olisi kasvatettava
suhteellisesti, jos tasa-arvoelinten tehtivia
ja toimivaltaa laajennetaan.
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tasa-arvoelin voi kdyttda niitd
tuloksellisesti.

Tarkistus

(18)  Asianmukaisten taloudellisten
resurssien ja henkiloresurssien puute on
keskeinen kysymys, joka haittaa tasa-
arvoelinten kykyé hoitaa tehtdvinsi
asianmukaisesti. Siksi jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, etti tasa-arvoelimet saavat
riittdvasti rahoitusta tehtiviensi
hoitamiseksi, voivat palkata patevai
henkildstod ja ettd niilld on kdytossddn
asianmukaiset tilat ja infrastruktuuri, jotta
ne voivat hoitaa kaikki tehtavinsa
tuloksellisesti, kohtuullisessa ajassa ja
kansallisessa lainsdddannossa
vahvistetuissa méérdajoissa. Niiden
talousarviomairdrahojen olisi oltava
vakaat, lukuun ottamatta tapauksia, joissa
tasa-arvoelinten toimivaltuuksia fai
henkilostod lisatdan, ne olisi suunniteltava
monivuotiselta pohjalta ja niilld olisi
voitava kattaa kustannukset, joita voi olla
vaikea ennakoida, kuten
oikeudenkdynteihin liittyvit kustannukset.
Tapauksissa, joissa tasa-arvoelinten
toimivaltuuksia on lisditty, jisenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd niiden
talousarvioita mukautetaan titdi
vastaavasti. Sen varmistamiseksi, ettd tasa-
arvoelimet saavat riittdvét resurssit, niiden
talousarvioon ei saisi tehdé leikkauksia ja
niiden vuotuisen kasvun pitiisi olla
vahintdin samansuuruinen kuin muiden
yksikoiden rahoituksen keskimairdinen
kasvu. Resursseja olisi kasvatettava
suhteellisesti, jos tasa-arvoelinten tehtavii
ja toimivaltaa laajennetaan.
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Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Automatisoidut jéarjestelmat,
mukaan lukien tekodly, ovat hyodyllinen
viline syrjintimallien tunnistamiseen,
mutta myds algoritminen syrjinté on riski.
Tasa-arvoelimilld olisi sen vuoksi oltava
kéiytettiivissiidn patevai henkilostod tai
palveluja, jotka pystyvit toisaalta
kdyttimddn automatisoituja jirjestelmidi
tydssddn ja toisaalta arvioimaan, ovatko ne
syrjiméttomyyssidintojen mukaisia.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettidva
sithen, etti tasa-arvoelimille annetaan
asianmukaiset digitaaliset resurssit joko
suoraan tai alihankintana.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Tasa-arvoelimilld on muiden
toimijoiden ohella keskeinen asema
syrjinndn ehkdisemisessi ja
yhdenvertaisuuden edistimisessa.
Syrjinnén rakenteellisten ndkdkohtien
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Tarkistus

(19)  Automatisoidut jéarjestelmat,
mukaan lukien tekoily, voivat johtaa ja
Jjohtavat algoritmiseen syrjintiidn, mutta
voivat myos olla hyddyllinen viline
syrjintimallien tunnistamiseen.
Algoritminen syrjintd uhkaa kasvattaa ja
pahentaa eriarvoisuutta, syrjintid,
syrjdytymistdi ja koyhyytti. Tasa-
arvoelimilld olisi sen vuoksi oltava
asiantuntemusta, patevai henkilostoa tai
palveluja, jotta ne pystyvit ymmdrtimdidn,
miten automatisoidut jarjestelmdit toimivat
ja miten ne voivat johtaa algoritmiseen
syrjintédn, arvioimaan, ovatko ne
syrjimattomyyssaantojen mukaisia, ja
ehkiisemddn sen mahdollisia seurauksia
yksiloille ja tukemaan tillaisen syrjinndn
uhreja. Erityistd huomiota olisi
kiinnitettdva siihen, ettd tasa-arvoelimille
annetaan asianmukaiset digitaaliset
resurssit ja koulutusta automatisoitujen
Jérjestelmien kéytostd joko suoraan tai
alihankintana. Tasa-arvoelinten olisi myos
varmistettava, etti automatisoidut
Jérjestelmdit tiyttiviit vammaisten
henkiloiden esteettomyysvaatimukset
direktiivin (EU) 2019/882 liitteen 1
mukaisesti.

Tarkistus

(20)  Tasa-arvoelimilld on muiden
toimijoiden, kuten tyémarkkinaosapuolten
Jja kansalaisyhteiskunnan jérjestojen,
ohella keskeinen asema syrjinnin
ehkdisemisessd ja yhdenvertaisuuden
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késittelemiseksi ja yhteiskunnallisen
muutoksen edistdmiseksi niiden olisi
edistettivd yhdenvertaisuusvelvoitteita,
hyvid kdytdntojé, positiivisia erityistoimia
ja tasa-arvon valtavirtaistamista julkisten ja
yksityisten tahojen keskuudessa ja
tarjottava niille koulutusta, tietoa,
neuvontaa, ohjausta ja tukea. Niiden olisi
oltava yhteydessa julkisiin ja yksityisiin
tahoihin ja ryhmiin, jotka ovat vaarassa
joutua syrjinndn kohteeksi, ja osallistuttava
julkiseen keskusteluun stereotypioiden
torjumiseksi ja tietoisuuden lisddmiseksi
monimuotoisuudesta ja sen hyodyistd,
mikd on unionin tasa-arvostrategioiden
keskeinen osa-alue.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Ennaltaehkéisyn lisdksi tasa-
arvoelinten keskeisend tehtdvéna on tarjota
apua syrjinnén uhreille. Tédhén apuun olisi
aina kuuluttava keskeisten tietojen
antaminen valitusten tekijoille ja
valituksen alustava arviointi osapuolilta
vapaaehtoisuuden pohjalta saatujen
alustavien tietojen perusteella.
Jisenvaltioiden olisi mddriteltiivi
yksityiskohtaiset siidnnét, joiden
mukaisesti tasa-arvoelin antaa timdn
arvioinnin, kuten prosessin aikataulu tai
menettelylliset takeet toistuvia tai vidrin
perustein tehtividi valituksia vastaan.
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edistdmisesséd. Syrjinndn rakenteellisten
nékokohtien kasittelemiseksi ja
yhteiskunnallisen muutoksen edistdmiseksi
niiden olisi edistettdva
yhdenvertaisuusvelvoitteita, hyvid
kaytantdjd, positiivisia erityistoimia ja tasa-
arvon valtavirtaistamista julkisten ja
yksityisten tahojen keskuudessa ja
tarjottava niille koulutusta, tietoa,
neuvontaa, ohjausta ja tukea. Niiden olisi
oltava yhteydessa julkisiin ja yksityisiin
tahoihin ja ryhmiin, jotka ovat vaarassa
joutua syrjinndn kohteeksi, ja osallistuttava
julkiseen keskusteluun stereotypioiden
torjumiseksi ja tietoisuuden lisddmiseksi
monimuotoisuudesta ja sen hyodyistd,
mikd on unionin tasa-arvostrategioiden
keskeinen osa-alue. Tasa-arvoelinten olisi
myos lisiittivd tietoisuutta
intersektionaalisesta syrjinndsti ja siitd,
ettii toimintapolitiikkoja, ohjelmia,
rahastoja ja toimia suunniteltaessa on
tirkedd soveltaa intersektionaalista
lihestymistapaa.

Tarkistus

(21)  Ennaltaehkdisyn lisdksi tasa-
arvoelinten keskeisend tehtdvéni on tarjota
kattavaa tukea ja apua syrjinnén uhreille.
Téimdin tuen ja avun olisi oltava
maksutonta ja siihen olisi kuuluttava
vihintidn keskeisten tictojen antaminen
valitusten tekijoille, mukaan lukien
oikeudellinen neuvonta, uhrien
erityistarpeiden mukaisesti kohdennettu
neuvonta ja tiedot menettelyllisistii
ndkokohdista, myos tiedot siitd, miten asia
voidaan saattaa tuomioistuimen
kéisiteltiiviksi, ja muista kdytettivissd
olevista oikeussuojakeinoista.
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Sen varmistamiseksi, ettd kaikki
uhrit voivat tehda valituksia, niitd olisi
voitava tehdi eri tavoin. Jasenvaltioiden
olisi my0s otettava asianmukaisesti
huomioon komission suositus 2018/951,
Jjonka mukaisesti valituksia olisi voitava
tehda valituksen tekijin valinnan mukaan
kielelld, joka on yleinen siind
jasenvaltiossa, jossa tasa-arvoelin sijaitsee.
Todistajille ja vadrinkdytdsten paljastajille
sekd mahdollisuuksien mukaan myaos
valitusten tekijoille olisi tarjottava
luottamuksellisuus, jotta voidaan puuttua
yhteen aliraportoinnin syyhyn eli
kostotoimien pelkoon, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkildiden
suojelusta annetun direktiivin (EU)
2019/19377° soveltamista.

70 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
pdivand lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkiléiden
suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019, s.
17).

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(22)  Sen varmistamiseksi, ettd kaikki
uhrit voivat tehda valituksia, niitd olisi
voitava tehda eri tavoin, myds alue- tai
paikallistoimistojen tai digitaalisten
tyokalujen ja alustojen avulla.
Jasenvaltioiden olisi myds otettava
asianmukaisesti huomioon komission
suositus 2018/951 ja varmistettava, ettii
valituksia olisi voitava tehdé kielelld, jota
valituksen tekijid ymmdirtid, myds kielella,
joka on yleinen siiné jdsenvaltiossa, jossa
tasa-arvoelin sijaitsee, fai tasa-arvoelimen
ilmoittamalla kielelli. Todistajille,
véadrinkdytosten paljastajille sekd valitusten
tekijoille olisi tarjottava
luottamuksellisuus, jotta voidaan puuttua
yhteen aliraportoinnin syyhyn eli
kostotoimien pelkoon, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkildiden
suojelusta annetun direktiivin (EU)
2019/19377° soveltamista.

70 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
pdivand lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkildéiden
suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019, s.
17).

Tarkistus
(22 a) Timdn direktiivin mukaisia

Jjdsenvaltioille asetettuja velvollisuuksia ja
tasa-arvoelimille annettuja tehtivid, jotka
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Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Jotta voitaisiin tarjota mahdollisuus
riita-asioiden nopeaan ja kohtuuhintaiseen
ratkaisemiseen tuomioistuimen
ulkopuolella, jasenvaltioiden olisi
sdddettdvi, ettd osapuolet voivat pyrkia
ratkaisemaan riitansa sovittelussa joko
tasa-arvoelimen tai muun asiaan
erikoistuneen yksikon johdolla. Niiden
olisi méadriteltava sovitteluun liittyvét
yksityiskohtaiset sddnnot kansallisen
lainsdddadnnon mukaisesti.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Todisteet ovat keskeisessi
asemassa madritettdessd, onko syrjintdd
tapahtunut, ja ne ovat usein viitetyn tekijan
hallussa. Tasa-arvoelimilld olisi sen vuoksi
oltava mahdollisuus saada tarvittavat tiedot
syrjinndn toteamiseksi ja tehda yhteistyota
asianomaisten julkisten palvelujen — kuten
tyOsuojeluviranomaisten tai koulutuksen
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liittyviit uhrien auttamiseen, olisi
tarkasteltava yhdessi direktiivissd
2012/29/EU siiddettyjen jisenvaltioiden
velvollisuuksien ja uhrien oikeuksien
kanssa.

Tarkistus

(23)  Jotta voitaisiin tarjota mahdollisuus
riita-asioiden nopeaan ja kohtuuhintaiseen
ratkaisemiseen tuomioistuimen
ulkopuolella, jasenvaltioiden olisi
sdddettiva, ettd osapuolet voivat pyrkia
ratkaisemaan riitansa sovittelussa joko
tasa-arvoelimen tai muun asiaan
erikoistuneen yksikon johdolla. Niiden
olisi madriteltdva sovitteluun liittyvét
yksityiskohtaiset sddnnot kansallisen
lainsdddannon mukaisesti.
Sovittelumenettelyyn osallistumisen olisi
perustuttava osapuolten suostumukseen,
eikd se saisi estdid osapuolta kiyttimdsti
oikeuttaan saattaa asia tuomioistuimen
kdsiteltiiviksi, jos kyseinen osapuoli ei
hyviiksy sovittelulautakunnan pdditosti.

Tarkistus

(25) Todisteet ovat keskeisessi
asemassa madritettiessd, onko syrjintdi
tapahtunut, ja ne ovat usein viitetyn tekijan
hallussa. Tasa-arvoelimilld olisi sen vuoksi
oltava mahdollisuus saada tarvittavat tiedot
syrjinnédn olemassaolon mddrittimiseksi ja
tehda yhteisty6ti asianomaisten julkisten
palvelujen — kuten tydsuojeluviranomaisten
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tarkastusviranomaisten — kanssa.
Jasenvaltioiden olisi luotava
asianmukainen kehys tdmén toimivallan
kéyttdmiseksi kansallisten sddntdjen ja
menettelyjen mukaisesti.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Tasa-arvoelinten olisi joko
vapaaehtoisesti tai tutkinnan perusteella
kerdtyn ndyton perusteella toimitettava
arviointinsa valituksen tekijille ja
viitetylle tekijélle. Jasenvaltioiden olisi
maédritettdva arvioinnin oikeudellinen arvo,
joka voi olla ei-sitova lausunto tai sitova
taytdntdonpanokelpoinen péatos.
Molemmissa olisi ilmoitettava arvioinnin
perusteet ja tarvittaessa toimenpiteet
havaittujen rikkomisten korjaamiseksi ja
uusien tapahtumien estimiseksi. Tasa-
arvoelinten tyon vaikuttavuuden
varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi
toteutettava asianmukaiset toimenpiteet
lausuntojen jatkotoimia ja paatdsten
taytantoonpanoa varten.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) TyoOnséd ja
yhdenvertaisuuslainsdddannon
edistdmiseksi tasa-arvoelinten olisi voitava
julkaista yhteenveto lausunnoistaan ja
pditoksistidn henkilotietoja paljastamatta.
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tai koulutuksen tarkastusviranomaisten —
kanssa. Jdsenvaltioiden olisi luotava
asianmukainen kehys tdmén toimivallan
kayttamiseksi kansallisten sdédntdjen ja
menettelyjen mukaisesti.

Tarkistus

(26)  Tasa-arvoelimille olisi annettava
valta toimittaa arviointinsa valituksen
tekijdlle ja vaitetylle tekijélle. Tasa-
arvoelinten olisi médritettdva arvioinnin
oikeudellinen arvo, joka voi olla ei-sitova
lausunto tai sitova
taytantoonpanokelpoinen padtos. Sekd
lausunnoissa etti pédtoksissd olisi
ilmoitettava arvioinnin perusteet ja
tarvittaessa toimenpiteet havaittujen
rikkomisten korjaamiseksi ja uusien
tapahtumien estdmiseksi. Sitovat
tiytintoonpanokelpoiset pidtokset voivat
sisdltid seuraamuksia. Tasa-arvoelinten
tyon vaikuttavuuden varmistamiseksi
Jjdsenvaltioiden olisi toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lausuntojen
jatkotoimia ja pdétdsten taytdntoonpanoa
varten.

Tarkistus

(27) Tyonséd ja
yhdenvertaisuuslainsdddinnon
edistdmiseksi tasa-arvoelinten olisi voitava
julkaista lausuntonsa ja pditoksensd,
mukaan lukien yhteenveto niisti,
henkil6tietoja paljastamatta.
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Tasa-arvoelimilla olisi oltava
oikeus toimia oikeudenkdynneissa siviili-
ja hallinto-oikeudellisissa asioissa, jotta
voidaan osaltaan varmistaa direktiiveissi
2006/54/EY ja 2010/41/EU saddetyn
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
noudattaminen. Vaikka kyseisiin
oikeudenkdyntimenettelyihin olisi
sovellettava kansallista prosessioikeutta,
mukaan lukien kanteiden kasiteltdvéksi
ottamista koskevat kansalliset saannot,
nditd sdént0jd ja erityisesti oikeutettua etua
koskevia edellytyksid ei voida soveltaa
tavalla, joka heikentdi tasa-arvoelinten
toimintaoikeuden tehokkuutta. Talla
direktiivilld tasa-arvoelimille annetut
tutkinta- ja piitoksentekovaltuudet ja
oikeus toimia oikeudenkédynnissa
helpottavat todistustaakkaa ja oikeuksien
puolustamista koskevien direktiivien
2000/43/EY, 2000/78/EY ja 2004/113/EY
nykyisten sddnndsten tdytdntdoonpanoa
kéytannossd. Téssd direktiivissd sdddetyin
edellytyksin tasa-arvoelimet pystyvit
esittdmédn tosiseikkoja, ’joiden perusteella
voidaan olettaa tapahtuneen vilitonta tai
vélillistd syrjintda”, ja siten tayttimain
direktiivin 2000/43/EY 8 artiklassa,
direktiivin 2000/78/EY 10 artiklassa ja
direktiivin 2004/113/EY 9 artiklassa
saddetyt edellytykset. Ndin ollen niiden
tuki parantaa uhrien oikeussuojaa.

Tarkistus 21

PE749.992v02-00

Tarkistus

(28) Tasa-arvoelimilla olisi oltava
oikeus toimia instituutioissa,
oikeudenkiyttoelimissd ja
oikeudenkdynneissd siviili- ja hallinto-
oikeudellisissa asioissa, jotta voidaan
osaltaan varmistaa direktiiveissa
2006/54/EY ja 2010/41/EU saiddetyn
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
noudattaminen. Vaikka kyseisiin
oikeudenkdyntimenettelyihin olisi
sovellettava kansallista prosessioikeutta,
mukaan lukien kanteiden kasiteltdvaksi
ottamista koskevat kansalliset sddnnot,
nditd sddntdja ja erityisesti oikeutettua etua
koskevia edellytyksié ei voida soveltaa
tavalla, joka heikentdi tasa-arvoelinten
toimintaoikeuden tehokkuutta. T&lla
direktiivilld tasa-arvoelimille annetut
tutkinta- ja padtoksentekovaltuudet ja
oikeus toimia instituutioissa,
oikeudenkiyttoelimissd ja
oikeudenkdynnissé helpottavat
todistustaakkaa ja oikeuksien
puolustamista koskevien direktiivien
2000/43/EY, 2000/78/EY ja 2004/113/EY
nykyisten sddnndsten taytdntoonpanoa
kdytdnnossd. Téssd direktiivissd sdddetyin
edellytyksin tasa-arvoelimet pystyvit
esittdmadn tosiseikkoja, ’joiden perusteella
voidaan olettaa tapahtuneen vilitonta tai
vilillistd syrjintdd”, ja siten tayttimain
direktiivin 2000/43/EY 8 artiklassa,
direktiivin 2000/78/EY 10 artiklassa ja
direktiivin 2004/113/EY 9 artiklassa
saddetyt edellytykset. Néin ollen niiden
tuki parantaa uhrien oikeussuojaa.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Asiavaltuuden ansiosta tasa-
arvoelimet voivat toimia uhrien puolesta tai
heidin tukemisekseen, jotta ndma voivat
kéayttdd oikeussuojakeinoja silloin, kun
menettelylliset ja taloudelliset esteet tai
uhriksi joutumisen pelko usein estavét
heitd. Asiavaltuus mahdollistaa myds sen,
ettd tasa-arvoelimet voivat strategisesti
valita tapaukset, joita ne paittavit késitella
kansallisissa tuomioistuimissa, ja edistai
yhdenvertaista kohtelua koskevan
lainsdddédnnon asianmukaista tulkintaa ja
soveltamista.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Joitakin syrjintitapauksia on vaikea
torjua, koska ei ole yhtidkdan sellaista
valituksen tekijia, joka itse ajaisi asiaa.
Yhteisdjen tuomioistuin vahvisti
tuomiossaan asiassa C54/07 (Feryn)’!,
jonka tasa-arvoelin oli pannut vireille
omissa nimissdin, etti syrjinndn
olemassaolo voidaan todeta myos ilman
yksiloitya uhria. Siksi on tarkedd, ettd tasa-
arvoelimet voivat toimia omissa nimissidin
yleisen edun puolustamiseksi.
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Tarkistus

(29)  Asiavaltuuden ansiosta tasa-
arvoelimet voivat toimia uhrien puolesta tai
heidin tukemisekseen, jotta ndmi voivat
kayttad oikeussuojakeinoja silloin, kun
menettelylliset ja taloudelliset esteet tai
uhriksi joutumisen pelko usein estavét
heitd. Asiavaltuus mahdollistaa my0s sen,
ettd tasa-arvoelimet voivat strategisesti
valita tapaukset, joita ne paittavit késitella
kansallisissa tuomioistuimissa, ja edistdd
yhdenvertaista kohtelua koskevan
lainsédddédnnon asianmukaista tulkintaa ja
soveltamista sekd ehdottaa nykyisen
lainsddidinnon parantamista ja ajan
tasalle saattamista.

Tarkistus

(30)  Joitakin syrjintitapauksia on vaikea
torjua, koska ei ole yhtikddn sellaista
valituksen tekijdd, joka itse ajaisi asiaa.
Yhteisdjen tuomioistuin vahvisti
tuomiossaan asiassa C-54/07 (Feryn)’!,
jonka tasa-arvoelin oli pannut vireille
omissa nimissiin, ettd syrjintdid voi
esiintyd my0s ilman yksildityé uhria
esimerkiksi silloin, kun on kyse
rakenteellisesta tai systeemisesti
syrjinndstd. Siksi on tirkedd, ettd
tapauksissa, joissa syrjintid on havaittu,
tasa-arvoelimet voivat toimia ja panna
vireille tuomioistuinmenettelyji omissa
nimisséén yleisen edun puolustamiseksi
ilman, etti uhriksi yksiloity henkilo on
lisnd. Lisdiksi on tirkedd, etti ne voivat
toimia tapauksissa, joissa kdytetddn
kollektiivisia oikeussuojakeinoja.
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Fl



Fl

71 Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio
10.7.2008, Feryn, C-54/07,
ECLI:EU:C:2008:397.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Tasa-arvoelinten olisi myds voitava
toimittaa tuomioistuimille suullisia tai
kirjallisia lausuntoja — esimerkiksi amicus
curiae -ominaisuudessa — kevyempana
tapana tukea tapauksia
asiantuntijalausunnoillaan.

Tarkistus 25

PE749.992v02-00

90/134

"I Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio
10.7.2008, Feryn, C-54/07,
ECLI:EU:C:2008:397.

Tarkistus

(30 a) Tilli direktiivilli pyritiidn myos
puuttumaan syrjintitapauksiin, joihin
liittyy minkii tahansa yksityisen tai
julkisen organisaation, myas
lainvalvontaviranomaisten, menettelyja,
rutiineja ja organisaatiokulttuuri, joiden
vuoksi jotkin tietyt viestoryhmidit ovat
muita epiiedullisemmassa asemassa.
Tasa-arvoelinten olisi voitava tehostaa
toimenpiteiti institutionaalisen syrjinndn
ehkdisemiseksi ja kehittid systeemisid
oikeussuojakeinoja, joiden avulla voidaan
reagoida johdonmukaisesti
rakenteelliseen tai systeemiseen syrjintddn
kaikilla aloilla.

Tarkistus

(31) Tasa-arvoelinten olisi myds voitava
toimittaa tuomioistuimille, instituutioille ja
oikeudenkdiyttoelimille suullisia tai
kirjallisia lausuntoja — esimerkiksi amicus
curiae -ominaisuudessa, kolmantena
osapuolena tai asiantuntijana —
kevyempind tapana tukea tapauksia
asiantuntijalausunnoillaan.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Tasa-arvoelinten oikeuksien toimia
oikeudenkdynnissé on oltava
oikeudenmukaista oikeudenkéyntid ja
oikeuskeinojen tasapuolisuutta koskevien
periaatteiden mukaisia. Tastd syystd tasa-
arvoelimen ei pitiisi voida esittda
oikeudenkdynnissd samaa tapausta
koskeneissa aiemmissa tutkimuksissa
saatuja todisteita, joiden toimittamiseen
vaitetylla tekijalld tai milla tahansa
kolmannella osapuolella oli oikeudellinen
velvollisuus, paitsi jos tasa-arvoelin toimii
osapuolena oman péaatoksensi
tdytantoonpanoa tai muutoksenhakua
koskevassa menettelyssé tai toimii amicus
curiae -ominaisuudessa.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Tasa-arvoelinten oikeutta toimia
oikeudenkdynnisséd koskevat sddnnokset
eivdt muuta uhrien tai sellaisten uhrien
oikeuksia edistidvien yhdistysten,
jérjestdjen ja muiden oikeushenkildiden
oikeuksia, joilla on kansallisessa
lainsdddidnndsséd vahvistettujen kriteerien
mukaisesti oikeutettu etu varmistaa
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
noudattaminen, kuten kyseisissi
direktiiveissd on sdéddetty.

Tarkistus 27
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Tarkistus

(32) Tasa-arvoelinten oikeuksien toimia
instituutioissa, oikeudenkdyttoelimissii ja
oikeudenkdynnissd on oltava
oikeudenmukaista oikeudenkéyntid ja
oikeuskeinojen tasapuolisuutta koskevien
periaatteiden mukaisia. Tastd syysté tasa-
arvoelimen ei pitéisi voida esittdd
oikeudenkdynnissd samaa tapausta
koskeneissa aiemmissa tutkimuksissa
saatuja todisteita, joiden toimittamiseen
viéitetylld tekijdlla tai milld tahansa
kolmannella osapuolella oli oikeudellinen
velvollisuus, paitsi jos tasa-arvoelin toimii
osapuolena oman pédédtoksensi
taytdntoonpanoa tai muutoksenhakua
koskevassa menettelyssé tai toimii amicus
curiae -ominaisuudessa.

Tarkistus

(34) Tasa-arvoelinten oikeutta toimia
instituutioissa, oikeudenkdyttoelimissii ja
oikeudenkdynnissd koskevat sddnnokset
eivdt muuta uhrien tai sellaisten uhrien
oikeuksia edistdvien yhdistysten,
jarjestojen ja muiden oikeushenkildoiden
oikeuksia, joilla on kansallisessa
lainsdddannossé vahvistettujen kriteerien
mukaisesti oikeutettu etu varmistaa
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
noudattaminen, kuten kyseisissi
direktiiveissd on saddetty.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Tasa-arvoelinten palvelujen ja
julkaisujen yhdenvertainen saatavuus olisi
taattava kaikille. Tatd varten olisi
yksiloitdva mahdolliset esteet tasa-
arvoelinten palvelujen saatavuudelle ja
késiteltdva niitd. Palvelujen olisi oltava
valitusten tekijoille maksuttomia.
Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava,
ettd tasa-arvoelinten palvelut ovat kaikkien
mahdollisten uhrien saatavilla koko niiden
alueella esimerkiksi perustamalla
paikallistoimistoja, mukaan lukien
litkkuvat toimistot, jarjestimélld paikallisia
kampanjoita tai tekemalld yhteistyoté
paikallisten edustajien tai
kansalaisyhteiskunnan jdrjestdjen kanssa.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37)  Unioni ja kaikki jasenvaltiot ovat
sopimuspuolina vammaisten henkiléiden
oikeuksista tehdyssd YK:n
yleissopimuksessa’3, johon sisiltyy
velvoite kieltdd syrjintd vammaisuuden
perusteella ja taata vammaisille henkiloille
yhdenvertainen ja tehokas oikeussuoja
syrjintdd vastaan syrjintdperusteesta
riippumatta. Tétéd direktiivid olisi tulkittava
vammaisten henkildiden oikeuksista
tehdyn yleissopimuksen mukaisesti. Jotta
vammaisille henkildille voidaan taata
yhdenvertainen ja tehokas oikeussuoja ja

PE749.992v02-00

92/134

Tarkistus

(36) Tasa-arvoelinten palvelujen ja
julkaisujen yhdenvertainen saatavuus,
myds verkossa, olisi taattava kaikille. Tata
varten olisi yksiloitdvd mahdolliset esteet
tasa-arvoelinten palvelujen saatavuudelle ja
késiteltdva niitd. Palvelujen olisi oltava
valitusten tekijoille maksuttomia.
Jasenvaltioiden olisi myds alue- ja
paikallisviranomaisille annettujen
valtuuksien mukaisesti varmistettava, ettd
tasa-arvoelinten palvelut ovat kaikkien
mahdollisten uhrien saatavilla koko niiden
alueella esimerkiksi perustamalla
tarvittaessa paikallis- ja aluetoimistoja,
mukaan lukien liikkuvat toimistot,
jérjestimalla paikallisia kampanjoita tai
tekemdlld yhteistyotd paikallisten
edustajien tai kansalaisyhteiskunnan
jarjestojen kanssa. Erityistid huomiota olisi
kiinnitettiivi saatavuuden varmistamiseen
muita heikommassa asemassa oleville
ryhmille.

Tarkistus

(37)  Unioni ja kaikki jdsenvaltiot ovat
sopimuspuolina vammaisten henkiléiden
oikeuksista tehdyssd YK:n
yleissopimuksessa’?, johon sisiltyy
velvoite kieltdd syrjintd vammaisuuden
perusteella ja taata vammaisille henkiloille
yhdenvertainen ja tehokas oikeussuoja
syrjintdd vastaan syrjintiperusteesta
riippumatta. Tété direktiivid olisi tulkittava
vammaisten henkil6iden oikeuksista
tehdyn yleissopimuksen mukaisesti. Jotta
vammaisille henkildille voidaan taata
yhdenvertainen ja tehokas oikeussuoja ja
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mahdollisuus kayttaa kaikkia tasa-
arvoelinten palveluja ja toimintoja, on
tarpeen varmistaa esteettomyys
direktiivissd (EU) 2019/882 vahvistettujen
vaatimusten mukaisesti sekd kohtuullinen
mukauttaminen. Tasa-arvoelinten olisi
varmistettava fyysinen ja digitaalinen’
saavutettavuus ehkdisemilld ja poistamalla
esteitd, joita vammaiset henkil6t voivat
kohdata tasa-arvoelinten palvelujen ja
tietojen saannissa, ja varmistettava
kohtuullinen mukauttaminen tekemalla
tarvittavat mukautukset, jos ne ovat tarpeen
jossakin tietyssé tapauksessa.

3 EUVL L 23, 27.1.2010, s. 37.

74 Ks. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2102, annettu

26 paivini lokakuuta 2016, julkisen
sektorin elinten verkkosivustojen ja
mobiilisovellusten saavutettavuudesta
(EUVL L 327, 2.12.2016, s. 1-15) ja siihen
liittyva tdytdntdonpanopaatos.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Tasa-arvoelinten sdanndllisen
koordinoinnin ja yhteistyon
mahdollistaminen eri tasoilla ja pitkalld
aikaviélilld on olennaisen tarkedd
keskindisen oppimisen,
johdonmukaisuuden ja yhdenmukaisuuden
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mahdollisuus kayttda kaikkia tasa-
arvoelinten palveluja ja toimintoja, on
tarpeen varmistaa esteettomyys
direktiivissd (EU) 2019/882 vahvistettujen
vaatimusten mukaisesti sekd kohtuullinen
mukauttaminen. Tasa-arvoelinten olisi
varmistettava fyysinen ja digitaalinen’
saavutettavuus ehkdisemailld ja poistamalla
esteitd, joita vammaiset henkil6t voivat
kohdata tasa-arvoelinten palvelujen ja
tietojen saannissa, ja varmistettava
kohtuullinen mukauttaminen tekemalla
tarvittavat mukautukset, jos ne ovat tarpeen
jossakin tietyssi tapauksessa. Tasa-
arvoelinten toimeksiannon olisi katettava
kaikki vammaisiin henkiléihin
kohdistuvat syrjinnin muodot
vammaisyleissopimuksen mukaisesti,
mukaan lukien viiliton ja vilillinen
syrjintd, kohtuullisen mukauttamisen
epdiiiminen, liheissyrjintd, hdirintd, ohje
harjoittaa syrjintid sekd uhriksi
saattaminen ja vihapuhe.

3 EUVL L 23, 27.1.2010, s. 37.

74 Ks. Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2102, annettu

26 paivini lokakuuta 2016, julkisen
sektorin elinten verkkosivustojen ja
mobiilisovellusten saavutettavuudesta
(EUVL L 327, 2.12.2016, s. 1-15) ja siihen
liittyva tdytdntdOonpanopaatos.

Tarkistus

(38) Tasa-arvoelinten sdanndllisen
koordinoinnin ja yhteistyon
mahdollistaminen eri tasoilla ja pitkdlla
aikaviélilld on olennaisen tarkedd
keskindisen oppimisen,
johdonmukaisuuden ja yhdenmukaisuuden
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kannalta, ja se voi laajentaa niiden tyon
tavoittavuutta ja vaikutusta. Tasa-
arvoelinten olisi tehtdva yhteisty6ta
erityisesti muiden samassa jasenvaltiossa ja
muissa jasenvaltioissa toimivien tasa-
arvoelinten kanssa — myds tasa-arvoelinten
eurooppalaisen verkoston (Equinet)
puitteissa — ja paikallisella, alueellisella ja
kansallisella tasolla, unionin tasolla seka
kansainviliselld tasolla julkisten ja
yksityisten tahojen, kuten
kansalaisyhteiskunnan jdrjestdjen,
tietosuojaviranomaisten,
tyontekijdjarjestojen,
tyosuojeluviranomaisten ja koulutuksen
tarkastusviranomaisten,
lainvalvontaviranomaisten,
thmisoikeuksien puolustamisesta
kansallisella tasolla vastuussa olevien
virastojen, unionin rahastoja hallinnoivien
elinten, romanien kansallisten
yhteysviranomaisten, kuluttaja-asioista
vastaavien elinten sekd vammaisten
henkildiden oikeuksista tehdyn
yleissopimuksen edistdmiseen, suojeluun ja
seurantaan liittyvien riippumattomien
kansallisten mekanismien, kanssa.
Téllaiseen yhteistyohon ei saisi sisdltyd
henkilGtietojen vaihtoa (eli
yhdenvertaisuustietoja sellaisessa
muodossa, ettd henkil6jd voidaan
tunnistaa).

PE749.992v02-00

kannalta, ja se voi laajentaa niiden tyon
tavoittavuutta ja vaikutusta. Jos eri tasa-
arvoelimid on olemassa, niiden
toimivaltaa ja valtuuksia olisi
vahvistettava ja olisi varmistettava
koordinointi piiillekkdisyyksiin
torjumiseksi, yhteisten toimien
mahdollistamiseksi ja resurssien kiyton
optimoimiseksi. Tasa-arvoelinten olisi
tehtéva yhteistyotd muiden samassa
jasenvaltiossa ja muissa jdsenvaltioissa
toimivien tasa-arvoelinten kanssa — my0s
tasa-arvoelinten eurooppalaisen verkoston
(Equinet) puitteissa — ja paikallisella,
alueellisella ja kansallisella tasolla, unionin
tasolla seki kansainvilisell4 tasolla
julkisten ja yksityisten tahojen, kuten
tyomarkkinaosapuolten,
kansalaisyhteiskunnan jirjestdjen,
tietosuojaviranomaisten,
tyontekijdjarjestojen,
tyosuojeluviranomaisten ja koulutuksen
tarkastusviranomaisten,
lainvalvontaviranomaisten,
thmisoikeuksien puolustamisesta
kansallisella tasolla vastuussa olevien
virastojen, unionin rahastoja hallinnoivien
elinten, romanien kansallisten
yhteysviranomaisten, kuluttaja-asioista
vastaavien elinten sekd vammaisten
henkil6iden oikeuksista tehdyn
yleissopimuksen edistamiseen, suojeluun ja
seurantaan liittyvien riippumattomien
kansallisten mekanismien, kanssa.
Téllaiseen yhteisty0hon ei saisi sisdltyd
henkil6tietojen vaihtoa (eli
yhdenvertaisuustietoja sellaisessa
muodossa, ettd henkil6jd voidaan
tunnistaa). Lisdksi, jos tasa-arvoelimet
ovat osallisena tyopaikkaan liittyvissd
asioissa, olisi aina kunnioitettava
tyomarkkinaosapuolten
riippumattomuutta, toimivaltaa ja
valtaoikeuksia sekd kaikkien
asiaankuuluvien valtion elinten, kuten
tyosuojeluviranomaisten, kansallisten
tuomioistuinten ja lakisddteisten
tuomioistuinten, tunnustettua toimivaltaa
kansallisen lainsdddinnon ja kdytinnon
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Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Tasa-arvoelimet eivit voi tayttaa
tdysimittaisesti tehtdviainsi yhdenvertaisen
kohtelun asiantuntijoina, jos niité ei kuulla
riittdvén varhaisessa vaiheessa poliittisessa
paitoksentekoprosessissa direktiiveistad
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuviin
oikeuksiin ja velvollisuuksiin liittyvissi
kysymyksissd. Sen vuoksi jdsenvaltioiden
olisi otettava kayttoon ldpindkyvit
menettelyt, joilla varmistetaan, etti
kuuleminen tapahtuu oikea-aikaisesti.
Niiden olisi my0s annettava tasa-
arvoelimille mahdollisuus antaa suosituksia
ja julkaista niitd.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)  Yhdenvertaisuustiedot ovat
ratkaisevan tirkeitd, jotta voidaan liséta
tietoisuutta, arvioida syrjintdd madarallisesti,
kuvata ajallista kehitystd, ndyttdd toteen
syrjinndn olemassaolo, arvioida
yhdenvertaisuutta koskevan lainsdddannon
tdytdntdonpanoa, osoittaa tarve toteuttaa
positiivisia erityistoimia ja edistdi ndyttdon
perustuvaa paitoksentekoa’. Tasa-
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mukaisesti. Niiden olemassaolo ei
kuitenkaan saisi estid tasa-arvoelimidi
hoitamasta tehtdviddn toimivaltansa
mukaisesti.

Tarkistus

(39) Tasa-arvoelimet eivit voi tiyttaa
tdysimittaisesti tehtdvadnsi yhdenvertaisen
kohtelun asiantuntijoina, jos niitd ei kuulla
riittdvén varhaisessa vaiheessa poliittisessa
paitoksentekoprosessissa direktiiveistad
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuviin
oikeuksiin ja velvollisuuksiin liittyvissi
kysymyksissd. Sen vuoksi jdsenvaltioiden
olisi otettava kayttoon ldpindkyvit
menettelyt, joilla varmistetaan, etti
kuuleminen tapahtuu oikea-aikaisesti.
Niiden olisi my0s annettava tasa-
arvoelimille mahdollisuus antaa ja
Jjulkaista suosituksia, ja niiden olisi
voitava vaatia viranomaisia ja
viranhaltijoita vastaamaan kohtuullisessa
ajassa.

Tarkistus

(40)  Yhdenvertaisuustiedot ovat
ratkaisevan tirkeiti, jotta voidaan liséta
tietoisuutta, arvioida syrjintdd madarallisesti,
kuvata ajallista kehitystd, ndyttdd toteen
syrjinndn olemassaolo, arvioida
yhdenvertaisuutta koskevan lainsdddannon
taytdntdonpanoa, osoittaa tarve toteuttaa
positiivisia erityistoimia ja edistdd ndyttdon
perustuvaa paitoksentekoa’. Tasa-
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arvoelinten tehtidvina on osaltaan edistda
yhdenvertaisuustietojen kehittdmistd nditad
tarkoituksia varten esimerkiksi
jérjestimalla sddnndllisid pyoredn pdydan
keskusteluja, joissa kootaan yhteen kaikki
merkitykselliset tahot. Niiden olisi myds
kerattava ja analysoitava tietoja omasta
toiminnastaan tai tehtava selvityksii, ja
niiden olisi voitava saada ja hyodyntaa
muiden julkisten tai yksityisten tahojen,
kuten kansallisten tilastolaitosten,
kansallisten tuomioistuinten,
tyosuojeluviranomaisten ja koulutuksen
tarkastusviranomaisten,
tyontekijdjarjestojen tai
kansalaisyhteiskunnan jdrjestdjen,
kerddmia tilastotietoja, jotka koskevat
niiden hoitoon direktiiveissid 2006/54/EY
ja 2010/41/EU uskottuja asioita. Namé
tilastotiedot eivit saa sisdltad
henkilGtietoja.

75 Komission kertomus Euroopan
parlamentille ja neuvostolle rodusta tai
etnisestd alkuperastd riippumattoman
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
taytantoonpanosta annetun neuvoston
direktiivin 2000/43/EY
(rotusyrjintddirektiivi) ja yhdenvertaista
kohtelua tydssd ja ammatissa koskevista
yleisistd puitteista annetun neuvoston
direktiivin 2000/78/EY
(tyosyrjintadirektiivi) soveltamisesta
(SWD(2021) 63 final).

Tarkistus 32
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arvoelinten tehtdvina on osaltaan edistaa
yhdenvertaisuustietojen kehittdmista ndita
tarkoituksia varten esimerkiksi
jérjestimalla sddnndllisid pyodredn pdydin
keskusteluja, joissa kootaan yhteen kaikki
merkitykselliset tahot. Niiden olisi myds
kerattdva ja analysoitava tietoja omasta
toiminnastaan tai tehtdva selvityksii, ja
niiden olisi voitava saada ja hyodyntaa
muiden julkisten tai yksityisten tahojen,
kuten kansallisten tilastolaitosten,
kansallisten tuomioistuinten,
tyosuojeluviranomaisten ja koulutuksen
tarkastusviranomaisten,
tyontekijdjarjestojen tai
kansalaisyhteiskunnan jarjestojen,
kerddmia tilastotietoja, jotka koskevat
niiden hoitoon direktiiveissd 2006/54/EY
ja 2010/41/EU uskottuja asioita. Nama
tilastotiedot eivit saa siséltad
henkilGtietoja, ja ne olisi asetettava
saataville esteettomdissi muodossa, jotta
tasa-arvoelinten on helppo kdyttid niitd.
Tasa-arvoelinten yhdenvertaisuustietoja
koskevassa tyossd olisi otettava huomioon
yhdenvertaisuustietoja koskevat olemassa
olevat ohjeet ja materiaalit, kuten EU:n
korkean tason ryhmdin
yhdenvertaisuustietoja kdsitteleviissi
alaryhmdssii kehitetyt ohjeet ja
materiaalit.

75 Komission kertomus Euroopan
parlamentille ja neuvostolle rodusta tai
etnisestd alkuperdstd riippumattoman
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
tdytantoOnpanosta annetun neuvoston
direktiivin 2000/43/EY
(rotusyrjintddirektiivi) ja yhdenvertaista
kohtelua tydssd ja ammatissa koskevista
yleisistd puitteista annetun neuvoston
direktiivin 2000/78/EY
(tyosyrjintadirektiivi) soveltamisesta
(SWD(2021) 63 final).
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41)  Sen liséksi, ettd tasa-arvoelimet
julkaisevat vuosikertomuksen
toiminnastaan, niiden olisi julkaistava
sddnndllisesti kertomus, jossa esitetdin
kokonaisarvio niiden toimivaltaan
kuuluvaa syrjintdd koskevasta tilanteesta
kyseisissd jdsenvaltioissa. Kertomuksessa
olisi annettava tiefoa julkisille ja
yksityisille tahoille ja sen olisi ohjattava
tasa-arvoelinten tulevaisuuden
painopisteiden maérittdmistd. Kertomukset
eivit saa sisdltdd henkildtietoja.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Tasa-arvoelinten olisi hyvéksyttidva
monivuotinen ohjelma, jotta ne voivat
médrittdd tulevaisuudennékyménsa ja
yksiloidd organisaationsa tavoitteet ja
padmairat. Néin niiden pitdisi pystyd
varmistamaan tyonsa eri osa-alueiden
johdonmukaisuus ajan mittaan ja
késittelemddn toimeksiantoonsa kuuluvia
jarjestelmallisid syrjintdkysymyksid osana
pitkén aikavilin toimintasuunnitelmaa.

RR\1290043FI.docx

Tarkistus

(41)  Sen liséksi, ettd tasa-arvoelimet
julkaisevat vuosikertomuksen
toiminnastaan, niiden olisi julkaistava
kahden vuoden vilein kertomus, jossa
esitetddn kokonaisarvio niiden toimivaltaan
kuuluvaa syrjintdd koskevasta tilanteesta
kyseisissé jdsenvaltioissa. Kertomuksessa
olisi annettava tietoja, suosituksia ja
ndiden jatkotoimia koskevia tietoja
julkisille ja yksityisille tahoille, ja sen olisi
ohjattava tasa-arvoelinten tulevaisuuden
painopisteiden madrittdmistd. Kertomukset
eivit saa sisdltdd henkilGtietoja. Tasa-
arvoelimille olisi annettava riittiviit
resurssit, jotta ne voivat laatia
kertomuksia tehtivinantonsa mukaisesti.

Tarkistus

(42) Tasa-arvoelinten olisi hyvéksyttava
monivuotinen ohjelma, jotta ne voivat
médrittdd tulevaisuudenndkyménsa ja
yksil61dd organisaationsa tavoitteet ja
padmadrat. Néin niiden pitdisi pystyd
varmistamaan tyonséa eri osa-alueiden
johdonmukaisuus ajan mittaan ja
késittelemdén toimeksiantoonsa kuuluvia
rakenteellisia tai jirjestelméllisid
syrjintdkysymyksid, myds verkossa
tapahtuvan syrjinndn osalta, osana pitkén
aikavélin toimintasuunnitelmaa. Téllaisen
elimen kaikkiin toimeksiantoihin liittyvidi
toimivaltaa ja valtuuksia olisi
yhdenmukaistettava ja vahvistettava siten,
etti kuhunkin toimeksiantoon liittyviit
toimivalta ja valtuudet olisivat
mahdollisuuksien mukaan niin laajat
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Téaman direktiivin vaikuttavuuden
arvioimiseksi on tarpeen luoda sen
noudattamisen valvonnan lisdksi
mekanismi sen soveltamisen seurantaa ja
sen kiytdnnon vaikutusten arvioimista
varten. Komission olisi vastattava tésta
seurannasta ja laadittava sddnnollisesti
soveltamiskertomus. Jotta voidaan
varmistaa yhdenmukaiset edellytykset 16
artiklan 2 kohdan mukaisten
jasenvaltioiden raportointivelvoitteiden
taytantoonpanolle tdmén direktiivin
kdytdnnon vaikutusten osalta, komissiolle
olisi siirrettdva tiytintéonpanovalta laatia
luettelo indikaattoreista, joiden perusteella
tiedot olisi keréttdva. Valvontaan ei pitdisi
sisdltyd henkildtietojen kisittelya.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale
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kuin toimivallaltaan ja valtuuksiltaan
laajimmassa muussa toimeksiannossa.

Tarkistus

(43) Téaman direktiivin vaikuttavuuden
arvioimiseksi on tarpeen luoda sen
noudattamisen valvonnan liséksi
mekanismi sen soveltamisen seurantaa ja
sen kdytdnnon vaikutusten arvioimista
varten. Komission olisi vastattava tista
seurannasta ja laadittava sddnnollisesti
kolmen vuoden viilein
soveltamiskertomus, joka perustuu
Jjédsenvaltioilta saatuihin tietoihin ja
muihin asiaankuuluviin tietoihin, jotka
Euroopan unionin perusoikeusvirasto ja
Euroopan tasa-arvoinstituutti kerddvit
kansallisella tasolla ja unionin tasolla
tasa-arvoelimilti ja muilta sidosryhmilti.
Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset
edellytykset 16 artiklan 2 kohdan
mukaisten jasenvaltioiden
raportointivelvoitteiden tdytdntdonpanolle
tamén direktiivin kiytdnnon vaikutusten
osalta, komissiolle olisi siirrettdva
siddosvaltaa laatia luettelo
indikaattoreista, joiden perusteella tiedot
olisi kerattava. Kertomus voisi sisdltiid
erityisarvioinnin tasa-arvoelinten
riippumattoman toiminnan arvioimiseksi.
Tdhdin valvontaan ei pitdisi sisdltya
henkil6tietojen kisittelyd. Komissiolle olisi
voitava tehdd valituksia viiitetystii
perusteettomasta puuttumisesta tasa-
arvoelinten riippumattomuuteen.
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Komission teksti

(44)  Tassa direktiivissd sdddetddn
vahimmadisvaatimuksista, joten jisenvaltiot
voivat antaa tai pitdd voimassa
edullisempia sddnnoksid. Tdméan direktiivin
tdytdntoonpanoa ei tulisi kdyttaa
perusteena jasenvaltiossa vallitsevan
tilanteen heikentédmiselle.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téassd direktiivissd vahvistetaan
tasa-arvoelinten toimintaa koskevat
viahimmaisvaatimukset niiden
vaikuttavuuden parantamiseksi ja niiden
riippumattomuuden takaamiseksi, jotta
voidaan tehostaa neuvoston direktiiveista
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuvan
yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
soveltamista.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tamaén direktiivin mukaiset
jasenvaltioiden velvollisuudet ja tasa-
arvoelinten tehtdvat kattavat direktiiveistd
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuvat
oikeudet ja velvollisuudet.
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Tarkistus

(44)  Tassa direktiivissd sdddetddn
vihimmaéisvaatimuksista, ja jisenvaltioita
kannustetaan timdn vuoksi antamaan tai
pitimddn voimassa edullisempia
sadannoksid. Tamén direktiivin
taytdntdonpanoa ei tulisi missddn
tapauksessa kiyttia perusteena
jdsenvaltiossa vallitsevan tilanteen
heikentdmiselle.

Tarkistus

1. Tassd direktiivissd vahvistetaan
tasa-arvoelinten toimintaa koskevat
vahimmadisvaatimukset niiden
oikeudellisen (de jure) ja tosiasiallisen (de
facto) vaikuttavuuden parantamiseksi ja
niiden riippumattomuuden takaamiseksi,
jotta voidaan tehostaa neuvoston
direktiiveistd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
johtuvan yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen soveltamista.

Tarkistus

2. Tadmaén direktiivin mukaiset
jasenvaltioiden velvollisuudet ja tasa-
arvoelinten tehtévit kattavat direktiiveisti
2006/54/EY ja 2010/41/EU johtuvat
oikeudet ja velvollisuudet sekdi
rakenteellisen tai systeemisen syrjinnéin
tapaukset yksityiselld ja julkisella
sektorilla, myos koulutuksen, asumisen,
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terveydenhuollon, sosiaalisen suojelun ja
lainvalvonnan aloilla.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
1 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a artikla
Miiritelmdit
1. Tassd direktiivissd tarkoitetaan

a) ’rakenteellisella tai systeemisellii
syrjinndlld’ instituutioiden ja muiden
yhteiskunnan rakenteiden sddntojd,
normeja, kiytintoji sekdi suhtautumis- ja
kéyttiytymismalleja, jotka tietoisesti tai
tiedostamatta estiviit ryhmid tai yksiloiti
hyédyntimdisti samoja oikeuksia ja
mahdollisuuksia kuin muut ja joiden
vuoksi ndmd ryhmiit tai yksilot ovat
vieston enemmistod epiedullisemmassa
asemassa;

b) ’intersektionaalisella syrjinndlld’
tilannetta, jossa syrjinti perustuu kahteen
tai useampaan direktiivien 79/7/ETY,
2000/43/EY, 2000/78/EY, 2004/113/EY,
2006/54/EY ja 2010/41/EU nojalla
suojeltuun seikkaan, jotka toimivat ja ovat
samanaikaisesti vuorovaikutuksessa
keskenddn niin, ettd niitdi ei voida erottaa
toisistaan, ja johtavat erillisiin ja erityisiin
syrjinndn muotoihin.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Tasa-arvoelinten nime&dminen Tasa-arvoelinten nimeédminen ja rakenne
PE749.992v02-00 100/134 RR\1290043FI.docx
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Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti
Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai
useampi elin, jdljempénd "tasa-arvoelimet’,

kayttdmadn tdssd direktiivissd sdddettyd
toimivaltaa.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Tasa-arvoelimet voivat olla osa virastoja,
jotka vastaavat ihmisoikeuksien
puolustamisesta tai yksilon oikeuksien
turvaamisesta kansallisella tasolla.
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Tarkistus

Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai
useampi elin, jdljempénd "tasa-arvoelimet’,
kéyttdmadn tassd direktiivissd sdddettya
toimivaltaa ja annettava sille tai niille
tarvittavat resurssit siti varten.

Tarkistus

1 a. Tasa-arvoelimet voivat kdsitelli yhtii
tai useampaa seikkaa. Jos kyseessi on
useita seikkoja kdsittelevi tasa-arvoelin,
Jjdsenvaltioiden on varmistettava, ettii
kutakin seikkaa kiisitellidn selkedsti ja
asianmukaisesti. Tillaisen elimen
kaikkiin toimeksiantoihin liittyviii
toimivaltaa ja valtuuksia on
yhdenmukaistettava ja vahvistettava siten,
etti kuhunkin toimeksiantoon liittyvit
toimivalta ja valtuudet ovat
mahdollisuuksien mukaan niin laajat
toimivallaltaan ja valtuuksiltaan
laajimmassa muussa toimeksiannossa.

Tarkistus

2. Tasa-arvoelimet voivat olla osa
virastoja, jotka vastaavat ihmisoikeuksien
suojaamisesta ja edistimisesti
kansallisella tasolla, mikili timd ei
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Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on toteutettava
toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tasa-arvoelimet ovat riippumattomia ja
vapaita ulkoisesta vaikutuksesta
hoitaessaan tehtévidén ja kiyttdessddn
toimivaltaansa erityisesti, kun on kyse
oikeudellisesta rakenteesta,
vastuuvelvollisuudesta, talousarviosta,
henkilOstostd ja organisatorisista
kysymyksistd.

PE749.992v02-00

heikennd tasa-arvoelimen tai
asianomaisen viraston valmiuksia tehdii
tyotidin. Tillaisen rakenteen on
varmistettava tasa-arvoelimen ndikyvyys ja
osallistuminen kaikissa vaiheissa sekdi
mahdollistettava tiysi lipindkyvyys ja
vastuuvelvollisuus prosessin aikana.

Tarkistus

2 a. Tasa-arvoelinten on varmistettava
sukupuolten tasapuolinen edustus
Jjohtotehtiivissd ja ylemmdssd johdossa, ja
niiti on kannustettava ottamaan
huomioon koko yhteiskunnan

monimuotoisuus.
Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on toteutettava

toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tasa-arvoelimet ovat tdysin
riippumattomia, ifsendisid ja vapaita
ulkoisesta vaikutuksesta hoitaessaan
tehtavidan, pddittiessddn tyoohjelmistaan
ja toimistaan sekd kiyttiessdin
toimivaltaansa erityisesti, kun on kyse
oikeudellisesta rakenteesta,
vastuuvelvollisuudesta, talousarviosta,
henkilstosti ja
pildtoksentekotoiminnoista. Tasa-
arvoelimid ei saa perustaa osaksi
ministerioti tai elintd, joka saa ohjeita
suoraan hallitukselta.
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Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on sdddettavi
lapindkyvistd sddnnoistd ja takeista, jotka
koskevat tasa-arvoelinten henkildston ja
erityisesti johtotehtiivissd toimivien
henkiloiden valintaa, nimittdmisti,
tehtévistd erottamista ja mahdollisia
eturistiriitoja, jotta voidaan taata heiddin
piitevyytensd ja riippumattomuutensa.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd erityisesti tasa-arvoelinten sisdisessd
rakenteessa on asianmukaiset takeet, joilla
taataan tasa-arvoelinten toimivaltuuksien
riippumaton kaytto erityisesti silloin, kun
jotkin toimivaltuudet edellyttivit
puolueettomuutta, kun taas toisissa
keskitytdén uhrien tukemiseen.

Tarkistus 47
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on sdddettava
lapindkyvistd ja selkeisti sainndistd ja
takeista, jotka koskevat tasa-arvoelinten
henkildston ja johtokunnan jisenten
valintaa, nimittimisté, ylentimistd,
tehtévistd erottamista ja mahdollisia
eturistiriitoja. Ndmd séidnnét ja takeet
koskevat erityisesti johtotehtiivissd
toimivia henkiloitd, ja niillid on
varmistettava lapindkyviit, piitevyyteen
perustuvat ja osallistavat menettelyt, jotta
voidaan taata tasa-arvoelinten toimivalta,
itsendisyys ja riippumattomuus erityisesti
siltd osin kuin on kyse valtion
kaikenlaisen puuttumisen vilttimisestd.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd erityisesti tasa-arvoelinten sisdisessd
rakenteessa on asiaankuuluvat ja riittiviit
takeet, joilla taataan tasa-arvoelinten
kaikkien toimivaltuuksien riippumaton
kéyttd johdonmukaisuutta samalla
edistien erityisesti silloin, kun jotkin
toimivaltuudet edellyttavét
puolueettomuutta, kun taas toisissa
keskitytdén uhrien tukemiseen, ja
mahdollistetaan samalla yhteistyé ja
koordinaatio toimeksiantojen ja yhteisen
henkiloston kesken johdonmukaisuuden
Jja tehokkuuden edistimiseksi.
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Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd silloin kun tasa-arvoelimet hoitavat
useita eri tehtdvii, niiden sisdisessa
rakenteessa on asianmukaiset takeet, joilla
taataan yhdenvertaisuutta koskevan
tehtdvén itsendinen toteuttaminen.

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

PE749.992v02-00

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd silloin kun tasa-arvoelimet hoitavat
useita eri tehtdvia, niiden sisdisessa
rakenteessa on asiaankuuluvat ja riittiviit
takeet, joilla taataan yhdenvertaisuutta
koskevan tehtdvian itsendinen
toteuttaminen.

Tarkistus

4 a. Tasa-arvoelimet, jotka hoitavat
useita eri tehtdivid, voivat tarvittaessa
toteuttaa toimia sellaisen sisdisen
rakenteen perustamiseksi, jolla taataan
niiden eri tehtivien itsendinen
toteuttaminen.

Tarkistus

4b. Tasa-arvoelimillii on oikeus antaa
Jjulkisia lausuntoja sekd laatia ja julkaista
tutkimuksia, suosituksia ja kertomuksia
ilman hallituksen tai minkddin
instituution tai ulkopuolisen tahon
etukiteen antamaa lupaa tai hyviksyntiii
tai ndille ilmoittamista.
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Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kullakin tasa-arvoelimelld on
kaytettavissddn tarvittavat
henkildstoresurssit, tekniset resurssit ja
taloudelliset resurssit, jotta se voi hoitaa
kaikki tehtévinsa ja kdyttad kaikkia
toimivaltuuksiaan tuloksellisesti kaikkien
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
soveltamisalaan kuuluvien perusteiden ja
osa-alueiden osalta, mukaan luettuina
toimivallan lisdidminen, valitusten mdidrdin
lisddntyminen, oikeudenkiyntikulut ja
automatisoitujen jirjestelmien kiytto.

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 b kohta (uusi)

RR\1290043FI.docx
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava
kansallisten talousarviomenettelyjensii
mukaisesti, etta kullakin tasa-arvoelimella
on kdytettdvissddn tarvittavat
henkil6storesurssit, tekniset resurssit,
taloudelliset resurssit ja
asiantuntijaresurssit, jotta se voi hoitaa
kaikki tehtdviansd ja kayttda kaikkia
toimivaltuuksiaan tuloksellisesti ja siten,
ettd silld on todellista vaikutusta, kaikkien
direktiivien 2006/54/EY ja 2010/41/EU
soveltamisalaan kuuluvien perusteiden ja
osa-alueiden osalta.

Tarkistus

1a. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii tasa-arvoelinten mddriirahat ovat
vakaat, ne suunnitellaan monivuotiselta
pohjalta ja niihin sisdllytetddn riittavi
varaus ennakoimattomia menoja varten,
jotta voidaan kattaa ennakoimattomat
kustannukset. Tillaisten varojen
asettaminen tasa-arvoelinten saataville ei
millidn tavalla aseta tasa-arvoelimelle
minkddnlaisia epiisuoria tai suoria
velvoitteita tillaiset varat tarjoavaa
Jdsenvaltiota, sen hallitusta tai
ministeritahoa kohtaan.
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Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

PE749.992v02-00

106/134

Tarkistus

1b. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii jos toimivaltuudet tai valitusten
mddrd lisddntyviit tai
oikeudenkiyntikustannukset tai muut
asiaan liittyviit kustannukset kasvavat,
tasa-arvoelimilli on kdytettivissddn
plitevi henkilosto, palvelut ja digitaaliset
resurssit, joita ne tarvitsevat tehtiviensd
hoitamiseen, mukaan lukien tutkimus,
seuranta, raportointi ja automatisoitujen
Jjérjestelmien kdytto. Tdtd varten tasa-
arvoelinten mddrdrahoja on lisdttivii
tarpeen mukaan. Tasa-arvoelinten
mddrirahoja ei saa vihentdii.

Tarkistus

1c.  Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat antaa
Equinetille palautetta, jotta siti voidaan
kuulla timdn direktiivin 13 artiklan
mukaisesti unionin tason
lainsddddinnaostd, politiikasta,
menettelyisti ja ohjelmista.

Tarkistus

1d. Jisenvaltioiden on varmistettava
erilliset ja riippumattomat mddrdérahat,
jotka kattavat oikeudenkiyntikulut, joiden
mdidrdd mukautetaan vuosittain niiden
oikeuskdyntien tosiasiallisen volyymin
mukaisesti, joihin tasa-arvoelin on
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Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) hyvéksyttava strategia, jolla
lisdtadn yleison tietoisuutta direktiiveissd
2006/54/EY ja 2010/41/EU sdadetyisti
oikeuksista sekéd tasa-arvoelinten
olemassaolosta ja niiden tarjoamista
palveluista kaikkialla niiden alueella
kiinnittden erityistd huomiota syrjinnin
vaarassa oleviin henkil6ihin ja ryhmiin;

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

RR\1290043FI.docx
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osallistunut, ja joiden osarahoitus tulee
merkittivilti osin EU:n
rahoitusohjelmista.

Tarkistus

a) hyvéksyttava
kansalaisyhteiskunnan ja
tyomarkkinaosapuolten edustajia
kuultuaan kansallinen strategia siitd,
miten tiedotetaan sddnndollisesti ja lisatiin
yleison tietoisuutta direktiiveissa
2006/54/EY ja 2010/41/EU sdddetyisti
oikeuksista ja valmiuksista kéyttiid niiti
seké tasa-arvoelinten olemassaolosta,
toimivallasta, roolista ja
saavutettavuudesta sekd niiden tarjoamista
palveluista kaikkialla niiden alueella
kiinnittden erityistd huomiota syrjinnén
vaarassa oleviin henkil6ihin ja ryhmiin;
kyseisen kansallisen strategian on
sisdllettiivi tiedotuskampanjoita, joissa
kéytetiiiin erilaisia viestintdviilineitd, myos
sosiaalista mediaa; sen on myos
sisdllettiivd muun muassa suunnitelma
tiedon jakamisesta seki neuvonnan,
koulutuksen, tuen ja ohjauksen
antamisesta kaikenikdiisille henkiliille
seki yksityisille ja julkisille laitoksille;

Tarkistus

aa) varmistettava, etti kunkin tasa-
arvoelimen henkilokunta on saanut
erityiskoulutusta kaikista direktiiveissii
2006/54/EY ja 2010/41/EU tarkoitetuista
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Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) varmistettava, ettd tasa-arvoelimet
osallistuvat syrjinniin ehkdisemiseen ja
Yhdenvertaisen kohtelun edistiimiseen ja
hyviiksyvit strategian, jossa mddritellidn,
miten ne osallistuvat julkiseen
vuoropuheluun, viestiviit syrjinnin
vaarassa oleville henkiljille ja ryhmille,
tarjoavat koulutusta ja opastusta sekdi
edistiivit yhdenvertaisuusvelvoitteita,
tasa-arvon valtavirtaistamista ja
positiivisia erityistoimia julkisten ja
yksityisten tahojen keskuudessa.

PE749.992v02-00

syrjintiiperusteista ja kaikista
sukupuolistuneen vikivallan muodoista;

Tarkistus

b) varmistettava, ettd tasa-arvoelimet
pystyviit ainakin

i) osallistumaan syrjinndn, myos
intersektionaalisen syrjinndn,
ehkdisemiseen ja yhdenvertaisen kohtelun
edistimiseen;

ii) hyviksymddn strategian, jossa
esitetddin toimet, joita toteutetaan
Jjulkiseen vuoropuheluun osallistumiseksi;

iii) tekemdidiin yhteistyoti ja viestimddn
syrjintivaarassa olevien henkiléiden ja
ryhmien sekd sukupuolten tasa-arvoa ja
syrjimdittomyytti edistivien
kansalaisyhteiskunnan jiirjestojen
kanssa;

iv) antamaan yksityishenkiloille sekdi
Jjulkisen ja yksityisen sektorin
instituutioille tietoa, neuvontaa,
koulutusta, tukea ja ohjausta tasa-arvon
edistimisestd ja saavuttamisesta sekdi
syrjinndn ehkdisemisestdis;

v) edistimddn ja tukemaan
yhdenvertaisuusvelvoitteiden, tasa-arvon
valtavirtaistamisen ja positiivisen
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Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Téassd yhteydessé jdsenvaltioiden ja tasa-
arvoelinten on otettava huomioon kunkin
kohderyhmin kannalta sopivimmat
viestintdvélineet ja -muodot. Niiden on
keskityttdva erityisesti heitkommassa
asemassa oleviin ryhmiin, joiden
tiedonsaantia voivat haitata esimerkiksi
taloudellinen asema, ik, vammaisuus,
puutteellinen luku- ja kirjoitustaito,
kansalaisuus, asuinpaikka tai
verkkotydkalujen kidyttomahdollisuuksien
puute.

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 a kohta (uusi)

RR\1290043FI.docx
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erityiskohtelun tiytintoonpanoa julkisten
Jja yksityisten tahojen keskuudessa;

vi) tekemdidin tutkimusta syrjinndstd, myaos
rakenteellisesta tai systeemisestdi
syrjinndstd sekd intersektionaalisesta ja
verkossa tapahtuvasta syrjinndsti,
mukaan lukien algoritminen syrjinti;

vii) tekemdidn yhteistyotd syrjimdttomyytti
ja perusoikeuksia koskevan koulutuksen
antamisessa valvontaviranomaisten
henkilostolle, jotta voidaan varmistaa
syrjinndn torjuntaa ja perusoikeuksia
koskevan unionin lainsdddédnnon
asianmukainen soveltaminen, mydjs
algoritmisen syrjinndn alalla.

Tarkistus

Téassd yhteydessd jdsenvaltioiden ja tasa-
arvoelinten on otettava huomioon kunkin
kohderyhmén kannalta sopivimmat
viestintdvélineet ja -muodot. Niiden on
keskityttdva erityisesti hetkommassa
asemassa oleviin ryhmiin, joiden
tiedonsaantia voivat haitata esimerkiksi
taloudellinen asema, ikd, vammaisuus,
terveydentila, puutteellinen luku- ja
kirjoitustaito, kansalaisuus, etninen tausta,
oleskeluasema tai verkkotydkalujen
kdyttomahdollisuuksien puute, ottaen
huomioon tillaisten ryhmien
erityistarpeet asianomaisessa
Jjédsenvaltiossa.
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Komission teksti

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — otsikko

Komission teksti

Uhrien auttaminen

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat tarjota uhreille
apua 2—4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tasa-arvoelinten on voitava
vastaanottaa syrjintdd koskevia valituksia
suullisesti, kirjallisesti ja verkossa.

PE749.992v02-00

110/134

Tarkistus

(2a) Komissio antaa suuntaviivat
kumpaakin strategiaa varten kuuden
kuukauden kuluttua timdn direktiivin
antamisesta, antaa lausunnon
strategioiden laadusta ja vaikuttavuudesta
Jja seuraa strategioiden tiytintéonpanoa,
mukaan lukien strategioiden
tiytintoonpanon edistymisti koskevan
kertomuksen laatiminen puolen vuoden
viilein.

Tarkistus

Syrjinndn uhrien tukeminen ja auttaminen

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat tarjota uhreille
maksutta tukea ja apua timdn direktiivin
mukaisesti.

Tarkistus

2. Tasa-arvoelinten on voitava
vastaanottaa syrjintdd koskevia valituksia
kaikissa mahdollisissa muodoissa, myés
suullisesti, kirjallisesti ja verkossa.
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Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tasa-arvoelinten on annettava uhreille
apua tiedottamalla heille aluksi
oikeudellisesta kehyksestd, mukaan lukien
heidén erityistilanteeseensa kohdennettu
neuvonta, tasa-arvoelimen tarjoamista
palveluista ja niihin liittyvistd
menettelyllisistd ndkokohdista sekd
kéytettivissi olevista
oikeussuojakeinoista, mukaan lukien
mahdollisuus jatkaa asian kisittelyd
tuomioistuimessa.

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tasa-arvoelinten on tehtdava valituksesta

alustava arviointi asianomaisten osapuolten

vapaachtoisesti toimittamien tietojen

perusteella. Jasenvaltioiden on méériteltava

yksityiskohtaiset sdédnnoét, joiden
mukaisesti tasa-arvoelin tekee tdllaisen
alustavan arvioinnin.

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

RR\1290043FI.docx

Tarkistus

Tasa-arvoelinten on annettava valituksen
tehneille uhreille tukea ja apua, mukaan
lukien oikeudellinen tuki. Tasa-
arvoelinten henkiléston on voitava antaa
uhreille ensi kiiden tietoa, ja heilli on
oltava taidot psykologisten tarpeiden
tunnistamiseen. Tasa-arvoelinten on myoés
voitava antaa uhreille neuvoja siiti, miten
valitus tehdddn, mukaan lukien tiedot
oikeudellisesta kehyksestdi ja heidan
oikeuksistaan siind, uhrien
erityistilanteen ja tarpeiden mukaan
kohdennettua neuvontaa tasa-arvoelimen
tarjoamista palveluista ja nithin liittyvisté
menettelyllisistd ndkokohdista sekd
mahdollisuudesta jatkaa asian kiisittelyii
tuomioistuimessa ja muista kéytettivissi
olevista oikeussuojakeinoista.

Tarkistus

Poistetaan.
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Komission teksti

Tasa-arvoelinten on voitava tarjota
osapuolille mahdollisuus pyrkié
ratkaisemaan riitansa sovittelulla. Tdma
menettely edellyttdd osapuolten
suostumusta, ja sitd voi johtaa tasa-arvoelin
itse tai muu sovitteluun erikoistunut
yksikko, jolloin tasa-arvoelin voi esittda
kyseiselle yksikolle huomautuksia.
Téllaiseen menettelyyn osallistuminen ei
saa estdd osapuolia kdyttdméstd oikeuttaan
saattaa asia tuomioistuimen késiteltaviksi.

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE749.992v02-00
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Tarkistus

Tasa-arvoelinten on voitava tarjota
osapuolille mahdollisuus pyrkia
ratkaisemaan riitansa sovittelulla
tuomioistuimessa tai tuomioistuimen
ulkopuolella. Tami menettely edellyttda
osapuolten suostumusta, ja sitd voi johtaa
tasa-arvoelin itse tai muu sovitteluun
erikoistunut yksikkd, jolloin tasa-arvoelin
voi esittdd kyseiselle yksikolle
huomautuksia. Téllaiseen menettelyyn
osallistuminen ei saa estdd osapuolia
kayttamastd oikeuttaan saattaa asia
tuomioistuimen kasiteltdvaksi.

Tarkistus

7 a artikla
Tutkinnat

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
tasa-arvoelimilli on valtuudet tutkia
valituksen perusteella tai omasta
aloitteestaan tehokkaasti siti, onko
direktiiveissi 2006/54/EY ja 2010/41/EU
sdddettyd yhdenvertaisen kohtelun
periaatetta rikottu, ja pyrkid puuttumaan
henkilokohtaiseen, rakenteelliseen tai
systeemiseen syrjintdidn.

2. Jisenvaltioiden on sdiddettivii
kehyksestd, jonka avulla tasa-arvoelimet
voivat toteuttaa tiedonhankintaa koskevaa
tutkintaa joko valituksen perusteella tai
omasta aloitteestaan kohtuullisen
epdilyksen perusteella sen
varmistamiseksi, ettd kaikki tapaukseen
liittyviit tosiseikat otetaan huomioon
niiden lopullisessa pddtoksessa. Tilld
kehykselli on erityisesti taattava, ettii
tasa-arvoelimilli on tosiasiallinen oikeus
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Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
7 b artikla (uusi)

Komission teksti

RR\1290043FI.docx

saada tietoja, jotka ovat tarpeen sen
toteamiseksi, onko syrjintiid tapahtunut.

3. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
Jjulkisilla ja yksityisilld tahoilla sekd
muilla asianomaisilla kolmansilla
osapuolilla ja viitetyllii tekijilld on
velvollisuus tehdii yhteistyitd tasa-
arvoelinten kanssa niiden tutkinnoissa ja
tiedonhankinnassa toimittamalla pyydetyt
tiedot, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kunkin henkilon tietosuojaoikeuksia.
Tasa-arvoelimillii on oikeus mdidrdtdi
seuraamuksia, jos niille ei toimiteta
niiden pyytimid todisteita ja/tai
asiaankuuluvia tietoja. Seuraamuksia
mddritidn kansallisen lainsdddinnon ja
kédytinnon mukaisesti vain, jos ei ole
asianmukaisesti perusteltua syytii olla
toimittamatta pyydettyja todisteita ja/tai
tietoja ja jos kyseessii eivit ole

henkilotiedot.
Tarkistus
7 b artikla
Lausunnot ja piiitoksentekoon liittyviit
tehtdviit

1. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
tasa-arvoelimilli on asianmukaiset
toimeksiannot, jotta ne voivat kisitelli
syrjintdid tehokkaasti.

2. Tasa-arvoelimilld voi olla muun
muassa seuraavat tehtdvit:

a) syrjintdi koskevien yksittiisten ja
ryhmidivalitusten vastaanottaminen,
tarkastelu, kdsittely ja niiden
sovitteleminen sekii kyseisid valituksia
koskevien piidtosten teko asiaankuuluvan
lainsdiddidnnon, myos jaettua
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todistustaakkaa koskevien sddnnosten,
perusteella;

b) sen ratkaiseminen, onko syrjinndn
vastaista lainsddddntod rikottu;

¢) tapauksen tai tutkinnan arvioinnin
kirjaaminen kirjallisessa muodossa,
mukaan lukien tosiseikkojen
selvittiminen ja perusteltu pditelmdi
syrjinndn olemassaolosta;

d) sellaisten oikeudellisesti sitovien
pidtosten tekeminen tarvittaessa, jotka
edellyttiiviit toimia syrjinndn
lopettamiseksi, tiyden yhdenvertaisuuden
saavuttamiseksi ja syrjinndn estimiseksi
tulevaisuudessa;

e) toimenpiteiden toteuttaminen
havaittujen rikkomisten korjaamiseksi ja
niiden toistumisen estimiseksi.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
tasa-arvoelimet voivat ottaa kdyttoon
asianmukaiset mekanismit pdiditosten
Jjatkotoimia varten, kuten
palautevelvoitteet, ja tiytintéonpanon
valvontaa varten;

f) tehokkaiden, oikeasuhteisten ja
varoittavien seuraamusten mddrddiminen
kansallisen lainsdddinnon ja kiytinnon
mukaisesti, kuten korvauksen
maksaminen sekd aineellisesta ettii
aineettomasta vahingosta ja sakot, jos ne
toteavat, ettii syrjimdttomyytti koskevaa
lainsdddiintod on rikottu;

g) sellaisten ei-sitovien lausuntojen ja
suositusten antaminen, jotka edellyttiiviit
toimia syrjinndn lopettamiseksi,
taysimddrdisen yhdenvertaisuuden
saavuttamiseksi ja syrjinndn estimiseksi
tulevaisuudessa;

h) piiditostensd, lausuntojensa ja
suositustensa tiytintoonpanon
varmistaminen;

i) pdiitostensd, lausuntojensa ja
suositustensa julkistaminen paljastamatta
henkilitietoja, mukaan lukien tarvittaessa
tiedot mddrdtyisti seuraamuksista.
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3. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
kansallisessa lainsddddnnossd sdddetddn
oikeudesta hakea tuomioistuimessa
muutosta tasa-arvoelimen oikeudellisesti
sitoviin lopullisiin pdidtoksiin.

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla

Komission teksti Tarkistus

8 artikla Poistetaan.
Lausunnot ja piiitokset

1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii jos tasa-arvoelimet katsovat
valituksen perusteella tai omasta
aloitteestaan, etti direktiiveissdi
72006/54/EY ja 2010/41/EU sdddettyi
yhdenvertaisen kohtelun periaatetta on
mahdollisesti rikottu, ndilli elimilld on
valtuudet tutkia tapausta tarkemmin.

2.

Jisenvaltioiden on sdddettiivi kehyksesti,
jonka avulla tasa-arvoelimet voivat
toteuttaa tiedonhankintaa.

Tilld kehykselld on erityisesti annettava
tasa-arvoelimille tehokkaat oikeudet
saada tietoja, jotka ovat tarpeen sen
toteamiseksi, onko syrjintiii tapahtunut.
Siind on myos sdddettivi mekanismeista,
joiden avulla tasa-arvoelimet voivat tehdi
yhteistyoti asianomaisten julkisten elinten
kanssa titd tarkoitusta varten.

3. Jisenvaltiot voivat myds sdiditid,
ettd viitetty tekiji ja mikd tahansa kolmas
osapuoli on oikeudellisesti velvollinen
toimittamaan kaikki tasa-arvoelinten
Pyytimiit tiedot ja asiakirjat.

4.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
tasa-arvoelimet esittivit arvionsa
tapauksesta kirjallisesti, mukaan lukien
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tosiseikkojen selvittiminen ja perusteltu
pildtelmd syrjinndn olemassaolosta.
Jisenvaltioiden on piidtettiivd, tehdiiinko
timd ei-sitovien lausuntojen vai sitovien
tiytintoonpanokelpoisten piiiitosten
avulla.

Lausuntoihin ja pddtoksiin on tarvittaessa
sisdllyttiivd erityisid toimenpiteiti
havaittujen rikkomisten korjaamiseksi ja
niiden toistumisen estimiseksi.
Jisenvaltioiden on otettava kdiyttoon
asianmukaiset mekanismit lausuntojen
Jjatkotoimia, kuten palautevelvoitteita, ja
plidtosten tiytintoonpanoa varten.

Tasa-arvoelinten on julkaistava
yhteenvedot lausunnoistaan ja
pildtoksistidn henkilotietoja
paljastamatta.

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilld on 2-5 kohdan
mukaisesti oikeus toimia
oikeudenkiynneissdi hallinto- ja
siviilioikeudellisissa asioissa, jotka liittyvit
direktiiveissd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
sdddetyn yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen taytdntdonpanoon, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kanteiden
késiteltaviksi ottamista koskevien
kansallisten sdéntdjen soveltamista.

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — johdantokappale

PE749.992v02-00
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilld on timdn artiklan
mukaisesti oikeus toimia instituutioissa,
oikeudenkiyttoelimissd, myads
hallintotuomioistuimissa, ja
oikeudenkiynneissd asioissa, jotka
liittyvit direktiiveissd 2006/54/EY ja
2010/41/EU saddetyn yhdenvertaisen
kohtelun periaatteen tidytantdonpanoon,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta kanteiden
kasiteltdviksi ottamista koskevien
kansallisten sdéntojen soveltamista.
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Komission teksti

2. Oikeus toimia oikeudenkdynneissa
siséltda

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tasa-arvoelimen oikeuden toimia
osapuolena 8 artiklan 4 kohdan nojalla
tehdyn pditoksen tdytdntdonpanoa tai
muutoksenhakua koskevassa menettelyssa;

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tasa-arvoelimen oikeuden esittdd
huomautuksia tuomioistuimelle amicus
curiae -ominaisuudessa;

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tasa-arvoelimen oikeuden panna
vireille menettely tai osallistua siithen
yhden tai useamman uhrin puolesta tai
tukena, jolloin tarvitaan uhrien suostumus.
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Tarkistus

2. Oikeus toimia oikeudenkdynneissa
sisaltdd muun muassa kaikki seuraavat:

Tarkistus

a) tasa-arvoelimen oikeuden toimia
osapuolena 8 artiklan 2 kohdan nojalla
tehdyn pditoksen tdytantdonpanoa tai
muutoksenhakua koskevassa menettelyssa;

Tarkistus

b) tasa-arvoelimen oikeuden esittda
huomautuksia tuomioistuimelle,
instituutioille ja oikeudenkiyttéelimille,
myds hallintotuomioistuimille, amicus
curiae -ominaisuudessa, kolmantena
osapuolena tai asiantuntijana;

Tarkistus

C) tasa-arvoelimen oikeuden panna
vireille menettely tai osallistua sithen
omissa nimissddn taikka yhden tai
useamman uhrin puolesta tai tukena
erityisesti rakenteellisen ja systeemisen
syrjinndn, myés verkossa tapahtuvan
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Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE749.992v02-00
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syrjinndn, kisittelemiseksi. Tdssdi
tapauksessa tarvitaan uhrien tietoinen
suostumus.

Tarkistus

ca) oikeuden turvautua vaihtoehtoisiin
riidanratkaisumenettelyihin, tarvittaessa
myds sovintoratkaisuihin;

Tarkistus

cb) tasa-arvoelimen oikeuden
kdynnistii oikeudenkiyntimenettelyyjii
omissa nimissddn erityisesti rakenteellisen
Jja systeemisen syrjinndn, myos verkossa
tapahtuvan syrjinndn, késittelemiseksi
asioissa, jotka tasa-arvoelin on valinnut
niiden yleisyyden, vakavuuden tai
oikeudellisen selvennyksen tarpeen vuoksi
tasa-arvoelimen vahvistamien julkaistujen
kriteerien perusteella.

Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilli on oikeus seurata
tasa-arvo-, syrjinti- ja
suvaitsemattomuusasioita kdsittelevien
instituutioiden, oikeudenkiyttoelinten ja
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Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 3 kohta

RR\1290043FI.docx

tuomioistuinten pdiiitosten
tiytintoonpanoa.

Tarkistus

2b. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii tasa-arvoelimet voivat ottaa kiyttoon
Jjdrjestelmdn, jossa uhrien ei tarvitse
maksaa oikeudenkdyntikuluja eikd
hallinnollisia maksuja tai asianajokuluja
erityisesti tapauksissa, joissa on kyse
rakenteellisesta tai systeemisestdi
syrjinndstd, mukaan lukien verkossa
tapahtuva syrjintd, ja silloin, kun heiddin
tapauksiaan kdsitelliidn strategisissa
oikeudenkiynneissd.

Tarkistus

2c. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilli on oikeus
kdynnistiii oikeudenkdyntimenettelyji
suoraan 7 a artiklan mukaisten
tutkintavaltuuksien kiyton jilkeen ilman,
ettd niiden tarvitsee antaa lausuntoa tai
tehdii piidtosti ennen menettelyn
kdynnistimistd.
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Komission teksti

3. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii tasa-arvoelin voi kdynnistdid
oikeudenkiyntimenettelyji omissa
nimissddn erityisesti rakenteellisen ja
jérjestelmdllisen syrjinndin
kéisittelemiseksi asioissa, jotka tasa-
arvoelin on valinnut niiden yleisyyden,
vakavuuden tai oikeudellisen
selvittimisen tarpeen vuoksi.

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelin ei esiti
oikeudenkiyntimenettelyssd todisteita,
jotka se on saanut kiyttiessddn 8 artiklan
3 kohdan mukaisia valtuuksia, lukuun
ottamatta 2 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettuja tapauksia.

Tarkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd 8 artiklan 2—4 kohdan mukaisia
tutkimuksia ei aloiteta tai jatketa samaan
asiaan liittyvin oikeudenkédyntimenettelyn
ollessa vireilla.

Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 5 a kohta (uusi)

PE749.992v02-00
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Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
5. Jisenvaltiot voivat sddtdd, etti 8

artiklan 2—4 kohdan mukaisia tutkimuksia
el aloiteta tai jatketa samaan asiaan
liittyvdn oikeudenkdyntimenettelyn ollessa
vireilla.
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Komission teksti

Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 69
artiklassa tarkoitetuissa menettelyissa
suojellaan asianmukaisesti asianomaisten
luonnollisten henkildiden ja
oikeushenkildiden
puolustautumisoikeuksia. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd tasa-arvoelimet
takaavat todistajien ja vadrinkdytosten
paljastajien sekd mahdollisuuksien mukaan
valitusten tekijoiden luottamuksellisuuden.

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Edella 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin
paatoksiin sovelletaan muutoksenhakua
kansallisen lainsdddanndon mukaisesti.

Tarkistus 85
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Tarkistus

5a. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii tasa-arvoelimet voivat osallistua
oikeudenkiynteihin kdyttien 7 a artiklan
2 ja 3 kohdan mukaisesti kerdittyjii
todisteita ilman, etti niiden tarvitsee
antaa lausuntoa tai sitovaa pdidtosti
ennen oikeudenkdyntid.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti 6, 7,
7 a, 7 b, 8 ja 9 artiklassa tarkoitetuissa
menettelyissd suojellaan asianmukaisesti
asianomaisten luonnollisten henkildiden ja
oikeushenkildiden
puolustautumisoikeuksia. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd tasa-arvoelimet
takaavat todistajien ja vadrinkdytosten
paljastajien sekd mahdollisuuksien mukaan
valitusten tekijoiden luottamuksellisuuden
Jja ottavat kiiyttoon sisdisen
vddrinkdytosten paljastajien suojelun.

Tarkistus

Edelld 7 b artiklan 1 kohdan c-g
alakohdassa tarkoitettuihin paétoksiin
sovelletaan muutoksenhakua kansallisen
lainsdaddnnon mukaisesti.
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Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet tarjoavat valitusten
tekijoille kaikki palvelunsa maksutta koko
alueellaan, myds maaseutualueilla ja
syrjaisilla alueilla.

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava
vammaisten henkiloiden esteettomyys ja
tarjottava heille kohtuulliset mukautukset,
jotta heille voidaan taata yhdenvertainen
padsy kaikkiin tasa-arvoelinten palveluihin
Jja toimintoihin, mukaan lukien uhrien
auttaminen, valitusten késittely,
sovintoratkaisumekanismit, tiedotus ja
julkaisut sekd ennaltachkiisyd, edistdmisti
ja tietoisuuden lisddmistd koskevat toimet.

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etté tasa-
arvoelimilld on kdytdssddn asianmukaiset
mekanismit, joiden avulla ne voivat
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet tarjoavat valitusten
tekijoille kaikki palvelunsa maksutta koko
alueellaan perustamalla tarvittaessa
paikallis- ja aluetoimistoja, myos
maaseutualueilla ja syrjdisilléd alueilla.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii tasa-arvoelinten kdytettivissi on
pltevdd henkilostod, jota tarvitaan
yhteistyon tekemiseksi vammaisten
henkildiden ja muiden syrjintivaarassa
oleviin ryhmiin kuuluvien henkiloiden
kanssa, jotta voidaan taata yhdenvertainen
padsy kaikkiin tasa-arvoelinten palveluihin,
toimintoihin ja tietoihin vammaisille
henkiloille esteettomissi muodoissa,
mukaan lukien uhrien auttaminen,
valitusten kaisittely,
sovintoratkaisumekanismit, tiedotus ja
julkaisut sekd ennaltachkéisyéd, edistdmista
ja tietoisuuden lisddmistd koskevat toimet,
direktiivin (EU) 2016/2102 mukaisesti.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta tasa-
arvoelimilld on kiytdssdén asianmukaiset
mekanismit, joiden avulla ne voivat
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toimivaltansa puitteissa tehda yhteistyotd
muiden tasa-arvoelinten kanssa samassa
Jjésenvaltiossa sekd asiaankuuluvien
julkisten ja yksityisten tahojen kanssa,
kansalaisyhteiskunnan jérjestot mukaan
luettuina, kansallisella, alueellisella ja
paikallisella tasolla, muissa jéisenvaltioissa
sekdi unionin tasolla ja kansainviliselld
tasolla.

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Niiden on varmistettava, ettd tasa-
arvoelimilli on oikeus antaa suosituksia
ndisté asioista, julkaista ne ja vaatia
asianomaisilta viranomaisilta palautetta.

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta
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toimivaltansa puitteissa tehdd yhteistyota
muiden tasa-arvoelinten kanssa,
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
tahojen, tyémarkkinaosapuolten ja
kansalaisyhteiskunnan jérjestojen kanssa
samassa jisenvaltiossa myds alueellisella
ja paikallisella tasolla. Jéisenvaltioiden on
varmistettava, etti tasa-arvoelimilli on
kdytossddn asianmukaiset mekanismit,
joiden avulla ne voivat tehdii yhteistyoti
muiden jéisenvaltioiden tasa-arvoelinten
kanssa niiden toimivaltaan kuuluvilla
aloilla unionin tasolla ja kansainvilisella
tasolla sekd Euroopan tasa-
arvoinstituutin, Euroopan unionin
perusoikeusviraston, tasa-arvoelinten
eurooppalaisen verkoston (Equinet),
kansalaisyhteiskunnan jirjestojen ja
tyomarkkinaosapuolten kanssa.

Tarkistus

Tasa-arvoelimilli on oltava oikeus antaa
suosituksia ndisté asioista ja vaatia
asianomaisilta viranomaisilta palautetta
sekd esittid ehdotuksia
yhdenvertaisuuden edistimisti koskevan
nykyisen lainsddidinnon parantamiseksi
Jja ajan tasalle saattamiseksi.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
kuulemismenettelyssi vaadittavat
suositukset ja palaute asetetaan julkisesti
saataville.
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Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilld on paésy
direktiiveistd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
johtuvia oikeuksia ja velvollisuuksia
koskeviin tilastoihin, joita julkiset ja
yksityiset tahot, mukaan luettuina
viranomaiset, tyontekijdjarjestot, yritykset
ja kansalaisyhteiskunnan jérjestot,
kerddvit, jos ne katsovat tillaiset tilastot
tarpeellisiksi voidakseen laatia
kokonaisarvioinnin syrjintétilanteesta
kyseisessd jasenvaltiossa sekd 15 artiklan ¢
alakohdassa tarkoitetun kertomuksen.

Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat toteuttaa
syrjintid koskevia riippumattomia
selvityksid.

Tarkistus 91

PE749.992v02-00

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimilld on péésy
direktiiveistd 2006/54/EY ja 2010/41/EU
johtuvia oikeuksia ja velvollisuuksia
koskeviin tilastoihin ja niille toimitetaan
kyseiset tilastot, joita julkiset ja yksityiset
tahot, mukaan luettuina viranomaiset,
tyontekijdjarjestot, yritykset ja
kansalaisyhteiskunnan jarjestot, kerdédvit,
jos ne katsovat tdllaiset tilastot
tarpeellisiksi voidakseen laatia
kokonaisarvioinnin syrjintdtilanteesta
kyseisessé jasenvaltiossa sekd 15 artiklan ¢
alakohdassa tarkoitetun kertomuksen.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
ndamd tiedot toimitetaan tasa-arvoelimille
esteettomdissd muodossa, jotta tasa-
arvoelinten on helppo kiiyttid niiti.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat laatia ja etti
niilld on tarvittavat henkiloresurssit ja
taloudelliset resurssit laatia
riippumattomia selvityksid, kertomuksia ja
tutkimuksia syrjinndstd, myos
intersektionaalisesta, rakenteellisesta tai
systeemisestd ja verkossa tapahtuvasta
syrjinndstd, sekd teettiid niiti ulkoisesti,
mydos hyodyntimiilli toimivaltaisten
Jjdsenvaltioiden ja syrjintid kdsittelevien
EU:n elinten, kuten Euroopan unionin
perusoikeusviraston tai Euroopan tasa-
arvoinstituutin, antamaa
asiantuntijatukea.
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Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
c) julkaisevat vihintéédn joka neljis
vuosi suosituksia sisdltdvin kertomuksen
yhdenvertaisen kohtelun ja syrjinnén tilasta

Jjésenvaltiossaan, mukaan lukien
mahdolliset rakenteelliset kysymykset.

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta
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Tarkistus

c) julkaisevat vihintéédn joka foinen
vuosi suosituksia sisdltdvin kertomuksen
sukupuolten tasa-arvon, yhdenvertaisen
kohtelun ja syrjinnén tilasta, mukaan
lukien mahdolliset rakenteelliseen tai
systeemiseen syrjintiiin sekd verkossa
tapahtuvaan syrjintddn liittyviit
kysymykset ja mahdolliset toimet ja
yritykset, joilla pyritidin aiheuttamaan
taantumista ndilli aloilla sekdi analyysi
rahoituksesta jisenvaltiossaan.
Kertomukseen on sisillyttivi myos tietoa
aiempien suositusten johdosta
toteutetuista jatkotoimista ja tilti osin
toteutetuista toimista. Kertomus esitetiiiin
asianomaisessa kansallisessa
parlamentissa ja toimitetaan Euroopan
parlamentille.

Tarkistus

ca) kdyvit kestivid vuoropuhelua
hallituksen ja muiden viranomaisten
kanssa, joiden on otettava huomioon tasa-
arvoelinten suositukset lainsdddéannostd,
toimintapolitiikoista, menettelyistd,
ohjelmista ja kiytinnoistd ja toteutettava
toimia tietyn ajan kuluessa.
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Komission teksti

1. Komissio vahvistaa
taytintéonpanosdddokselld luettelon
yhteisistd indikaattoreista, joilla mitataan
tadmén direktiivin kdytdnnon vaikutuksia.
Indikaattoreiden laatimista varten komissio
voi pyytdd neuvoja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolta ja Euroopan tasa-
arvoinstituutilta. Nami indikaattorit
kattavat tasa-arvoelinten resurssit,
toiminnallisen riippumattomuuden,
toiminnan ja tuloksellisuuden sekd niiden
tehtiavien, valtuuksien tai rakenteen
muutokset, jotta varmistetaan kansallisella
tasolla kerédttyjen tietojen
vertailukelpoisuus, objektiivisuus ja
luotettavuus.

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on viimeistdin
[viiden vuoden kuluttua siitd, kun direktiivi
on saatettu osaksi kansallista
lainsdddantod, | ja sen jédlkeen viiden
vuoden vilein toimitettava komissiolle
kaikki tdmén direktiivin soveltamista
koskevat tiedot, mukaan lukien tiedot
direktiivin kdytdnnon vaikutuksista, jotka
on keritty timén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen indikaattoreiden perusteella
ja ottaen erityisesti huomioon tasa-
arvoelinten 14 artiklan b ja ¢ alakohdan
mukaisesti laatimat kertomukset.

Tarkistus 95

PE749.992v02-00

126/134

Tarkistus

1. Komissio vahvistaa delegoidulla
sdddokselld luettelon yhteisistd Euroopan
tason indikaattoreista, joilla mitataan
tamén direktiivin kdytinnon vaikutuksia.
Indikaattoreiden laatimista varten komissio
pyytdd neuvoja Euroopan unionin
perusoikeusvirastolta, Euroopan tasa-
arvoinstituutilta ja tasa-arvoelinten
eurooppalaiselta verkostolta (Equinet).
Néamai indikaattorit kattavat tasa-
arvoelinten resurssien, mukaan lukien
taloudelliset resurssit ja
henkilostoresurssit, riittivyyden,
toiminnallisen riippumattomuuden
keskeiset osa-alueet, toiminnan ja
tuloksellisuuden sekd niiden tehtivien,
valtuuksien tai rakenteen muutokset, jotta
varmistetaan kansallisella tasolla keréttyjen
tietojen vertailukelpoisuus, objektiivisuus
ja luotettavuus.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on viimeistdan
[kahden vuoden kuluttua siitd, kun
direktiivi on saatettu osaksi kansallista
lainsdddanto4d, | ja sen jilkeen kahden
vuoden vilein toimitettava komissiolle
kaikki tdméan direktiivin soveltamista
koskevat tiedot, mukaan lukien tiedot
direktiivin kdytdnnon vaikutuksista, jotka
on keritty timin artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen indikaattoreiden perusteella
ja ottaen erityisesti huomioon tasa-
arvoelinten 14 artiklan b ja ¢ alakohdan
mukaisesti laatimat kertomukset.
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Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komission on laadittava timén
direktiivin soveltamista ja kiytdnnon
vaikutuksia koskeva kertomus, joka
perustuu 2 kohdassa tarkoitettuihin
tietoihin ja muihin asiaankuuluviin
tietoihin, jotka Euroopan unionin
perusoikeusvirasto ja Euroopan tasa-
arvoinstituutti kerddvit kansallisella tasolla
ja unionin tasolla erityisesti sidosryhmilta.

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta
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Tarkistus

3. Komissio laatii timén direktiivin
soveltamista ja kdytdnnon vaikutuksia
koskevan kertomuksen, joka perustuu 2
kohdassa tarkoitettuihin tietoihin ja muihin
asiaankuuluviin tietoihin, jotka Euroopan
unionin perusoikeusvirasto ja Euroopan
tasa-arvoinstituutti kerddvit kansallisella
tasolla ja unionin tasolla erityisesti tasa-
arvoelimiltd, tasa-arvoelinten
eurooppalaiselta verkostolta (Equinet) ja
sidosryhmiltd. Kertomukseen voi sisiiltyi
erityisarviointi tasa-arvoelinten
riippumattoman toiminnan arvioimiseksi.
Mahdollista puuttumista koskevat
valitukset voi toimittaa komissiolle, joka
tutkii viitteiti tarkemmin ja arvioi niitdi
vuotuisessa oikeusvaltiokertomuksessaan
osana keskindiseen valvontaan liittyviii
institutionaalisia kysymyksiii.

Tarkistus

3 a. Komissio voi antaa jatkotoimia
koskevia suosituksia, jos se havaitsee
Jjdsenvaltioiden toteuttamien syrjinnéin
vastaisten toimien seurantansa yhteydessii
huolestuttavaa kehitysti jossakin
jédsenvaltiossa.
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat keratd
henkilGtietoja ainoastaan, jos se on tarpeen
tdman direktiivin mukaisen tehtdivin
hoitamiseksi.

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun tasa-arvoelimet késittelevat
erityisid henkil6tietoryhmii eli rotuun tai
etniseen alkuperdin, uskontoon tai
vakaumukseen taikka vammaisuuteen tai
seksuaaliseen suuntautumiseen liittyvid
tietoja, toteutetaan asianmukaiset ja
erityiset toimenpiteet rekisterdidyn
perusoikeuksien ja etujen turvaamiseksi.

Tarkistus 99

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on saatettava timéin
direktiivin noudattamisen edellyttamat lait,
asetukset ja hallinnolliset méaéraykset
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tasa-arvoelimet voivat keriti ja
kdisitelli henkilGtietoja ainoastaan, jos se
on tarpeen tdmén direktiivin mukaisten
tehtdiivien hoitamiseksi ja jos tietojen
kerdidmisen ja kiisittelyn yhteydessii
noudatetaan tiysimddrdisesti asetusta
(EU) 2016/679.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kun tasa-arvoelimet késittelevit
asetuksessa (EU) 2016/679 tarkoitettuja
erityisid henkildtietoryhmid eli rotuun tai
etniseen alkuperéén, uskontoon tai
vakaumukseen, vammaisuuteen tai
henkilon seksuaaliseen kdyttiytymiseen tai
suuntautumiseen tai terveyteen liittyvid
tietoja taikka biometrisid tai geneettisii
tietoja, ne noudattavat tiysimddrdisesti
asetuksen (EU) 2016/679 9 artiklaa, ja
ettii toteutetaan asianmukaiset ja erityiset
toimenpiteet rekisterdidyn perusoikeuksien
ja etujen turvaamiseksi asetuksen (EU)
2016/679 9 artiklan 2 kohdan g
alakohdan mukaisesti.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttdmit lait,
asetukset ja hallinnolliset maaraykset
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PERUSTELUT

Kaikki syrjinndn uhrit ansaitsevat yhdenvertaisen suojelun, tuen ja oikeussuojan saatavuuden.
Oikeus syrjimittdomyyteen on vahvistettu perusoikeuskirjassa ja perussopimuksissa, ja sitd on
kunnioitettava tdysiméadrdisesti. On kuitenkin ilmeistd, ettd sukupuolten tasa-arvoa ja muita
perusoikeuksia heikennetdédn maailmanlaajuisesti ja ettd se pahentuu nopeasti, myos
Euroopassa. Nyt on tarkedmpéaa kuin koskaan, ettd EU toimii toimeksiantonsa mukaisesti ja
torjuu aktiivisesti ja paittaviisesti syrjintdd. Kansallisten tasa-arvoelinten roolin ja
riippumattomuuden vahvistaminen on tdssd suhteessa merkittéva askel kohti unionia, jossa ei
esiinny syrjintda.

Joka viides henkilo EU:ssa kokee syrjintdd tai hdirintdd eri seikkojen tai useiden seikkojen
yhdistelmén vuoksi. Syrjinnédn vastainen EU:n kehys on valitettavasti hajanainen ja luo
keinotekoisen syrjintdperusteiden “hierarkian” ja johtaa siihen, ettd uhrien suojelu ei ole
tasavertaista. Tdima ongelma on ratkaistava pikaisesti. Onkin erityisen valitettavaa, etti
syrjinndn vastaisen horisontaalisen direktiivin késittely ei ole edennyt neuvostossa
parlamentin toistuvista kehotuksista huolimatta. Taméi haittaa johdonmukaisen syrjinnin
vastaisen kehyksen luomisen edistymistd EU:n tasolla. Nykyiset direktiivit tarjoavat tissi
yhteydessd mahdollisuuden nostaa tavoitetasoa ja varmistaa vahvan suojelun syrjinnélti ja
uhrien tukemisen kaikissa jdsenvaltioissa.

Tasa-arvoelimilld on keskeinen rooli tasa-arvon edistimisessd ja syrjinndn torjunnassa. Niilla
on olennaisen tarked tehtiva erityisesti uhrien tukemisessa ja avustamisessa, tietoisuuden
lisddmisessd, riippumattomien selvitysten, kertomusten ja tutkimusten laatimisessa, tietojen
kerddmisessd, suuntausten seurannassa, suositusten antamisessa ja syrjinnian vastaisen EU:n
lainsdddédnnon tdytantdonpanon varmistamisessa kansallisella tasolla. Se, ettei ole olemassa
niiden toimeksiantoa koskevia sitovia normeja, on osaltaan johtanut eritasoiseen syrjinnin
vastaiseen suojaan eri jasenvaltioissa. Tasa-arvoelimid koskevilla sitovilla
vihimmaisvaatimuksilla varmistettaisiin niiden koko potentiaalin hyddyntdminen.

Tasa-arvoelinten vihimmaéistoimivaltaa on vahvistettava uusien direktiivien avulla
huomattavasti. Niille on taattava tiysi riippumattomuus ja itsendisyys, ja on varmistettava,
ettei niidden médrarahoja leikata ja ettei valtio voi vaikuttaa niihin. Liséksi tasa-arvoelimille on
annettava paitoksentekoon liittyvét toimivaltuudet, mukaan lukien oikeus vastaanottaa
valituksia, tutkinta- ja oikeudenkéyntivaltuudet seka valtuudet méaéréti oikeasuhteisia ja
varoittavia seuraamuksia. Tasa-arvoelinten olisi my0s voitava tehdd oikeudellisesti sitovia
pddtoksid ja antaa ei-sitovia lausuntoja sekéd suosituksia ja toteuttaa jatkotoimia.

Tasa-arvoelimilld olisi oltava oikeus ottaa kasiteltdviksi omasta aloitteestaan kaikki niiden
toimivaltaan kuuluvat asiat. Tdhén siséltyy rakenteellisen syrjinnén torjuminen.
Rakenteelliseen syrjintdén liittyvien kansallisten sddnndsten puuttuminen ja rajalliset
oikeudenkéyntiin liittyvét toimivaltuudet ovat esteend tasa-arvoelinten toimintavalmiuksille ja
uuden oikeuskdytdnnon kehittymiselle. Koska syrjinnén kohteena olevat henkilot ovat usein
haavoittuvassa asemassa eivitkd voi puuttua rakenteelliseen syrjintddn yksin, on tarkedd, etti
tasa-arvoelimilld on oikeus toteuttaa tutkintaa, kerété todisteita ja kdynnistia
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oikeudenkdyntimenettelyjd omasta aloitteestaan ja omissa nimissdén, jotta voidaan paljastaa
ja kasitelld instituutioissa sovellettavia, joskus ndkymattomidkin normeja ja prosesseja, jotka
johtavat olemassa olevan eriarvoisuuden pahentumiseen.

On myos tirkedd seurata digitaaliteknologian, myos tekodlyn, nopeaa kehitystd. On olemassa
kattavaa ndyttod tdllaisten jirjestelmien riskeistd haavoittuvassa asemassa oleviin ryhmiin
kuuluville henkildille, silld massadataan ja tekoédlyyn perustuvat teknologiat vakiinnuttavat
eriarvoisuutta, syrjintdd, syrjdytymistd ja koyhyyttd. Timén vuoksi on olennaisen tarkedd, ettd
tasa-arvoelimilld on pétevé henkildsto, jotta voidaan tuoda esille verkossa tapahtuvaa
syrjintdd, myos algoritmista syrjintdd, ja torjua sit.

Direktiivissd on annettava tasa-arvoelimille valmiudet késitelld intersektionaalista syrjintéa.
Tasa-arvoelinten olisi sovellettava intersektionaalista ndkokulmaa kaikissa tehtavissdén.
Intersektionaalisen nédkdkulman soveltaminen syrjinnin késittelysséd on ratkaisevan tarkedd,
jotta voidaan ottaa asianmukaisesti huomioon uhrien kohtaaman, kahteen tai useampaan
seikkaan perustuvan syrjinnén erityiset muodot. Tdmén vuoksi ja Euroopan unionin
tuomioistuimen oikeuskdytdnnon mukaisesti direktiivin soveltamisalan olisi oltava
mahdollisimman laaja. Jdsenvaltioiden olisi tuettava tasa-arvoelimié ja annettava niille
rahoitusta kaikkien syrjinnidn perusteiden kattamiseksi perusoikeuskirjan 21 artiklan avoimen
lausekkeen mukaisesti. Sukupuolten tasa-arvoa ei voida saavuttaa, ellei ensin ymmarretd ja
kitketd pois tahallista ja tahatonta moninkertaista ja intersektionaalista henkilokohtaista,
rakenteellista, institutionaalista ja kauan kestinyttd syrjintaa.

Tasa-arvoelimet tekevit tyotddan yhd haastavammassa toimintaympéristossd, jossa syrjiva
kohtelu ja syrjivdt toimintapolitiikat ja toimet normalisoituvat yhteiskunnassamme tavalla,
jota ei voida hyviksyd. Vaikeasta tilanteestaan huolimatta ne ovat jo osoittaneet valtavan
potentiaalinsa. Niille on nyt annettava tarvittavat vilineet, jotta ne voivat torjua kaikenlaista
syrjintdd voimakkaasti. Aikaa ei ole hukattavaksi.
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